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Najnovejše vesli iz sta-daja,ski iia*top nemsk« socialne 
'demokracije v Mariboru. • re domovine. 

Meseca aprila letos bodo pote-
kla že tri leta, odkar ue dobiva-
mo vsled ustavljene pošte ni j<*d-
nega sta rok rajske ga lista; usta* 
vili so nam jih dasiravno smo i-! 
meli plačano uieroenino za celo 
leto naprej. 

Tajnik S. X. Z. g. Frank llu-
lo\ ernik v Cleveianelu, O. nas je 

le dni knenadil z dvema štev. 
mariborske 4 'Straže" in sicer z 
dne 2. in i), decembra 1918. kate-
re je dobil Od svojih prijateljev 
iz Švice. Iskrena mu hvala za to 
naklonjenost! 

Ker je v teh številkah mnogo 
zanimivih in izvirnih poročil z 
našega sedaj jugoslovanskega-, 
zelenega Štajerja, prinašamo ne-
kaj teh novic kar na prvi strani 
današnje številke. Vse te novice 
so dobesedno posnete iz 9(>. štev. 
"Straže" z dne 2. decembra 
1918. 

V prihodnji izdaji sledijo \až-
ne starokrajske štajerske novice 
posnete iz "Straže" z dne 9. dee! 
1918. 

Uredništvo. 
Ponesrečen nemški in socialde-

mokratičen političen štrajk. 

V soboto zvečer se je vršil v 
Studencih v gostilni Vlahovič 
zelo dobr^ obiskan shod železni-
čarjev in železniških delavcev, 
posebno onih iz delavnic južne 
železnice. Predsedovanje g. Ve-
ras. govorili so pa gg. Voglar. 
Hajli. Medveščck in dr. Naši de-
lavci so odločno povdarjali, da so 
pripravljeni, da »redo delat. Vz-
roka štrajku ne ve nihče. Rekli 
so samo, da se jih hoče milita-

rizirati. Ko so delavci doznali, da 
to ni rQs, so bili silno ogorčeni na 

je dr. pl. Koče va rja, da izroči 
vodstvo sodni.) e višjesodnemt! 
svetniku Cajnkarju. Dr. lvočevar 
je izjavil, da se umakne samo sk 
li. Gospod general je na to izja* 
vil: "Sem jaz, ki predstavljal 
silo", nakar se je predaja tako, 
izvršila v redu. Popoldne w 
zglasil v državnem pravdništv 
g. (J rasel i, da prevzame vodstvi 
poslov. Državni pravdnik g. Ver 4 

cijonira in vse gre lepe tudi brez 
Nemcev. Niso mogli nam bolj u-
streči, kakor s tem štrajkom. 
Tako ima naša narodna vlada le 
vzrok, da napravi tudi pri želez-
nici in pošti čisto mizo, kakor je 
že napravljena po večini drugih 
narodov. 

Nad "Marburger Zeitung" 
naj se pokaže sedaj vsaj nekaj 

- odstotkov pravične cenzure; saj 
derber je Inl medtem že izročil sta morala slovenska list 

njevici dr. Ivan Vuk. K državne-]če i,a svoji tvrdki niti razobesiti 
mu pravdništvu v iravdnistvu v Celje je preme- slovenskega napisa, potem se naj 
scen dr. Josip Požar, okrajni sod- ne pritožuje nad nasilnim postopa'-
iwk v Kozjem. Dr. Vojteh Moče-1 njem. 
var je premeščen iz Celja k okraj-
nemu sodišču v Šoštanju. Sodni-, 
ka dr. Vladimir Travner in elr 

postopa« 
\ sa krivda zadene njega sa-

mega, mi odklanjamo odgovor-
nost. 

1-LPNRIRIK ^ h^il AI M 1 V Z A D 6 V I Z V O N O V J E ' K A K » ' - SLIŠI-l ^ v^Iariboru stajmo, škofija določila enc<ra odločne-
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voditelje organizacije. Zanimi-
vo je tudi, da se delavcem ob-
Ijubuje, da jim bo mariborska 
mestna občina plačala za Ves čas, 
ki bodo št raj kal i! 

Ob desetih predpoldne včeraj 
so imeli naši železničarji v čital-
nični dvorani posvetovanje, na 
katerem so sklenili, da pošljejo 
k "Narodnemu svetu" iz petih 
članov obstoječo deputaicijci 'ki 
bo zahtevala, da oni, ki štrajka-
jo. ne smejo dobiti živil iz želez-
ničarskega skladišča. G. glavar 
Lajušic je sporazumno z Narod-
nim svetom odredil, da bodo do-
bivali oni železničarji, ki ne de-

| lajo, le civilno kvoto. 
Popoldne ob treh se je vršil v 

čitalnični dvorani številno obi-

posle svojemu 
Duliaču, ki je izjavil, da se uma-
kne le sili. (J. (iraseli se je na to 
podal v Narodni svet, od koder 
je general g. Maister vprašal go-
spod DuJiača telefonično, če želi, 
da mu pošlje celo stotnijo, ali za-
došča dva častnika. Nato se je ^ 
(iraseli vrnil v spremstvu dveif 
častnikov na državno pravdnl-
štvo, kjer mu je g. Duhač brez 
dnizega izročil urad/ 

Mariborska 3odnija čisto slo-
venska. Danes na mariborski so-
duiji ni noVnega nemškega sod-
nika več. Počasi gre čiščenje na-
prej! j 

Tudi nemški sodniki štrajkajo. 
\' petek bi se) bila imela vršiti 
pred tukajšnjo' okrajno sodnijo 
nek; i kazenska razprava. Sodnik 

\ petek, dne 29. nov. opoldne j skan shod naših železničarjev, ki 
so nemški in socialdemokratični so odločno zahtevali, da se začne 
železničarji kar naenkrat ustavi-
li delo. KnaKo tudi nemški poštni 
in brzojavni utadniki. Zakaj.. 
Hudovali so se. ker so Slovenci 
vzeli Nemcem vodstvo sodnije in 
pošte iz rok. V kurilnici in delav-
nici na koroškem kolodvoru, na 
Tezni in na glavnem kolodvoru 
so nemški socialdemokratični 
hujskači fočno b 12. uri s surovo 
silo prisilili železničarje, da pre-
nehajo z delom. Kmalo nato je 
prišlo odposlanstvo nemškonaci-
oualnih in sot ialdeniokratičnih 
železničarjev in poštnih uradni-
kov k poveljniku jugoslovanske 
armade na Sp. Štajerskem, gene-
ralu Maistru. General je takoj 
izjavil, da ne prizna njihovih za-
htev ter se z njimi ne mara po-
gajati. Tako so morali iti z dol-
gim nosom. Telefonirali so takoj 
v Celje, Gradee, Zidanmost in 
Pragarsko, naj se jim tamošnji 
uradniki in uslužbenci pridruži-

ta ko j delati. Delavci iz delavnice 
so izjavili: Dajte nam samo vod-
stvo, pa ibomo delali. Sklenili so 
konečno, da se začne normalno 
delo v delavnicah jutri, v torek. 

Vlaki vozijo danes že „ redno 
po Vseli progah ulo Spielfelda. Tu-
di vlaki proti Ljutomeru vozijo 
redno. 

Narodni svet je izdal na vse že-
lezničarje poziv, naj se prijavi 
vsak pri svojem oddelku na delo 
oziroma službo. Kdor se ne bo o-
glasil, naj pripise posledice sa-
memu sebi. 

Maribor-šolsko poslovenjen. 
Mariborska gimnazija — cela 

slovenfka. Zadnjega novembra 
1918 so bili v mariborski gimna-
ziji zadnjikrat Slovenci in Nem-
ci na skupnih ; šolskih klopeh. 
Dne 1. decembra vzamejo tudi 
nemški profesorji od slovenskih 
slovo. Dne 2. decembra je prosto, 

jo. Od 12. ure opoldne v petek, I d a s e P o n a r e d i ustroj gimnazije. 
' Dne o. decembra se začne pouk 
od 1. do 8. razreda v slovenskem 

;u. Kavnatelj ostane g. dr. 

do sobote zjutraj ob 8. uri res ni 
vozil noben vlak, 
• Popoldne so v Narodnem domu 
zborovali jugoslovanski železni-
čarji — bilo jih je- okoli 200— 
ki so sprejeli resolucijo, katera 
zahteva takojšnjo odstranjenje 

in sot 

Tominšek. Verouk na celi sloven-
ski gimnaziji poučuje g. prof. 
Jan. Kociper. Nemški gimnazij-
ci se preselijo v poslopje nem-

nemčurskih in socialdemokratih- *ke realke, kjer bo njim upravi-
čnih hujskačev iz železniške slu-1 ̂ elj realčni ravnatelj R. Rittner, 
žbe. Ob enem so sklenili, da pro- šolski ravnatelj pa prof. Knapp. 

* " • Verouk poučuje dosedanji prof. 
dr. Medved. 

Slov. realka v Mariboru. Za 
prvi razred slov. realke se je do-

testirajo proti neopraklenemu 
štrajku nemških železničarjev,in 
da nastopijo vsi skupaj danes zo-
pet službo. 

Naši železničarji so^poslali po zdaj oglasilo 30 učencev. Zato se 
sebuo odposlan-1verh generalu otvori ta razred v slovenskem 
Maistru in so izjavili, da bodo iz- gimnazijskem poslopju pod rav-
vrševali vsak svojo službo tako, j nateljstvom gimnazijskega rav-
da bodo nadomestili dva nemška j stvom gimnazijskega travnate!jsf 
železničarja. Ob enem je obljub- \ dr. Tominšeka. Novi učenci se še 
ljena pomoč iz Ljubljane. V so-,j sprejmejo. 
boto dopoldne so slovenski žele- Slovensko učiteljišče v Mari-
zničarji začeli v redu zopet vozi- b o r u |)ose tianje luoško učitel ji-
ti in je upati, d) bo promet zopet, S f e s e spremeni v popolno slo-
v redu. Tudi pošta je dobila po-> vensko v vseh 4 letnikih. Nemški 
moč z dežele in Ljubljane. Ce so- - UeiteljiSeniki se izselijo na nem-
dimo posedanjem položaju, se je ž e n s k 0 učiteljišče ,kjer bo-
štrajk nahujskanih železničarjev d o ^noVl paralclke. Ker g. prof. 

Vreze ne more poučevati na obeli in poštarjev — ponesrečil. 
Iz nastopa nemško social demo-

kratičnih železničarjev in poštar-
jev je razvidno, da so se popol-
noma udinjali nemškim naciona-
lcem. Vse to govori zopet jasno, 
da so sociaklemokraški voditelji 
plačani o<l nemškonacionalnih 
velikašev. Ljudstvo, tudi velika 
večina Nemcev, ostro obsoja iz-

za vodih verouka, je za nemško 
učiteljišče potreben nov verou-
čitelj. 

Kako je prišla mariborska so-
dnija v slovenske roke Minuli 
petek so se podali zastopniki na-
rodnega sveta v spremstvu ge-
nerala Maistra ne sodnijo ter po-
zvali predsednika okrožne sodni-

je bil iz Ptuja iifrani Mally. Dr-
žavno pravdništvo je zastopal 
avskultant ir. Debeljak. Sodnik 
Mally je vprašal funmoimrja- dr* 
žavnega pravdništva. katero dr-
žavo zastopa, nakar je g. Di be-
ljak odgovoril, da jugoslovansko, 
(i. Mally je nato izjavil, da je on 
prisegel na Nemško Avstrijo in 
da se je tudi nemški Staatrat iz-
rekel, da spada Maribor k Nem-
ški Avstriji. On torej ne prizna-
va v Mariboru jugoslovanskega 
drž. pravdništva in vsled tega 
odgodi razprava. — G. Mally je 
med tem imel priliko, da se je 
prepričal, da v Mariboru ni me-
sta za sodnike, ki so prisegli na 
Nemško Avstrijo. 

Nemške in nemškutarske pošt-
ne uradnike, ki so se pridružili 
štrajku, je XV odpustila iz služ-
be. 

Poštni uradniki in uradnice v 
Mariboru, ki sedaj vsled štrajka 
nemških poštnih uslužbencev o-
pravljajo naporno poštno službo, 
dobe vsled sklepa NS posebno 
nagrado. 

Mariborska pošta deluje danes 
redno. Slovenski uradniki in u-
radnice delujejo, kar je v njih 
močeh, da vzdržijo promet. Sla-
va jim! 

Pod Srbijo nočejo mariborski 
nemškutarji. Prav imajo. Kdo 
jih pa sili. Naj lepo spravijo 
vkup svoje culice ter se spravijo 
v lačenbergerski republiko. 

Ptuj popolnoma slovensko me-
sto. Nemški napisi so v Ptuju po-
polnoma zginili. V petek je po-
slanec Miha Brenčič prevzel vod-
stvo okrajnega zastopa, v soboto 
pa dr. Jurtela posle županstva. 
Nekateri stari uradniki so izja-
vili, da želijo ostati v Jugoslavi-
ji. 

Šoštanj zopet v slovenski pose-
sti. Slovenci so prevzeli vodstvo 
županstva v mestu Šoštanj. Nem-
ški napisi so izginili — Tako so 
sedaj vsa slovensko-štajerski 
mesta in trgi v rokah Jugoslova-

"Deutscher Montag" se prese-
li v Gradec. Uredništvo maribor-
skega "Deutsche Montag" na-
znanja. da se preseli v Gradec 
ter da bodo prihodnjo številko 
dobili njegovi čitatelji že iz Gra-
dca. Za odgovornega urednika so 
imenovali nekega Alfreda Sitzen-
frfev. Srečno pot! 

Luknjo v vodo so napravili 
Nemci in nemčurji, ki so mislili, 
kdo ve v kako zadrego nas bodo 
spravili, ako ustavijo delo. Dose-
gli pa so ravno nasprotno. Žele-
znica vozi vzlie temu, pošta funk-

a "Stra-
ža" in "Slov. Gospodar" nad 
štiri leta prenašati krivične. -
K. V. 

jDr. J*rič, župan v Studencih 
je dne 28. nov. po dolgem času 
klical "Živi jo ." Celo tako daleč 
se je spozabil, da je klical "Živo-
jo Jugoslavijo!" 

Maribor je bodoča državna 
meja. Tako se imenuje mala 2'» 
strani obsegajoča knjižica, ki je 
je spisal dr. F. K. in založil mari-
borski NS. Knižica se dobi v pro-
dajalni Cirilove tiskarne v Mari-
boru in stane 50 v. 

Slovenskih napisov je v Stu-
dencu pri Mariboru vedno več. 
V petek je oibesil na svojo hišo 
popolnoma slovenski napis bivš; 

hud Nemec konjski mesar Cer-
neli. 

Poštni urad SHS v Celju j( 
prevzel g. nadkontrolor Antor 
Mirnik. L rad ni ravnatelj I vat 
Kraintz je odstavljen. V kratkeri 
pride iz Ljubljane osem sloven 
skih uradnikov, ki bodo nadome-
stili tukajšnje nemške uradnike 
ki niso zmožni slovenskega ura-

Uboga nemško-avstrijska drža 
va. — Nemško-avstrijska vlada j< 
predložila Nationalversamlungi 
proračun za čas od 1. nov. 1918. d< 
30. junija 1919. Po tem proračunu 
bo imela Nemška Avstrija v teh £ 
mesecih 1,400 milijonov primanj-
kljaja in ta primanjkljaj se bo še 
podvojil. Povišat* bodo morali 
obstoječo, vpeljati nove davke, a 
vse to bo zadoščalo. —To vse pa 
naših Nemcev in nemškutarjev se-
veda moti, da ne bi videli tam gori 
obljubljene dežele. 

Kako je Nemčija komanelirala z 
Avstrijo? Bernski dopisnik "N. 
W. Jourtialu" poroča od baje en-
tentične strani, da je grof Czernin 
hitro po nastopu svoje službe po 
naročilu cesarja Karla izjavil ce-
sarju Viljemu, da Avstro-Ogrska 
ne bi mogla več zdržati vojne čez 
zimo in zato priporoča nujno, naj 
se sklene mir. Cesar Viljem je na-
potil Czernina na Ludendorffa, ki 
je izjavil, da je po njegovem mne-
nju pesimističnemu naziranju kri-
va slaba avstrijska uprava. Zato je 
zahteval, da se avstrijski upravi za 
čas vojne pridelijo nemški komi-
sarji. Czernin je nato po ponovnem 
razgovoru s cesarjem Karlom dal 
naznaniti, da bi mogla Avstrija 
skleniti tudi poseben mir. na kar 
je Ludendorff rekel : Povejte ce-
sarju Karlu, da mora oni dan. ko 
bo Avstro-Ogrška slenila poseben 
mir, pričakovati vojno napoved 
Nemčije. Na tako nezvestobo bi 
mogli mi odgovoriti le s takojšnjo 
otvoritvijo sovražnosti, j 

Mariborska mestna policija. — 
Dr. Ivan Senekovič, policijski ko-
misar bivšega tržaškega policijske-
ga ravnateljstva, je ^diNarodne 
vlade SHS v Ljubljani prideljen 
mariborskemu okrajnemu glavar-
stvu, kjer prevzame vodstvo biv-
še mariborske mestne policije. 

Iz sodne službe. — Sodnik Kr-
nest Merala je odstavljen od vod-
stva okrajnega -sodišča v Šoštanju, 
na njegovo mesto je začasno ime-
novan okrajni sodnik dr. Janko 
Sernee. Predstojnik okrajnega so-
dišča v Marenbergu dr. Karel Gra-
enitz je isiotako odstavljen in ime-
novan na njegovo mesto sodnik 
Julij Kuder. Za začastnega vo<lio 
ptujskega okrajnega sodišča je i-
menovan okrajni sodnik v Kosta-

premesčena k okrajni sodni ii \ 
Ptuj. 

Dosedanja osemrazrednica šol-

ga zastopnika iz konzistorija in e-
nega iz N. S. za Štajersko, da po-
sredujeta pri likvidaciji central v 

skih sester v Celju, s pravico jav- prid škofijanom in rešila zvonove, 
nosti. se je to šolsko leto preosno-jki so še morda celi. Vsaka fara bo 
vala v pet razredno ljudsko in ti:i-
razredno meščansko šolo, kar je 
narodna vlada SI iS po poverili-i 
štvuza uk in bogočasje glasom od-jda manjka za preskrbovali je otrok 
loka z dne 18. novembra 1918.. št. in bolnikov potrebno mleko, zato 

za to hvaležna. Kadi vrnemo vojne 
zadolžnice za zvonove. 

Oddaja mleka. X A Z N A N J A M O , 

8570 vzela naznanje. 
Nenavadni vojni dobiček. - V 

četrte!^ dne 28. nov., je star vojak, 
med vojsko vsem bolnim v narodni biralc-m. Cena 
bolnici domobranske vojašnic« 
Mariboru dobroznan in 
strežnik, Rerato Seoco. med sv. 
mašo v isti bolnici, z'gorečo svečo 
in belim trakom oborožen, sprejel j Sidar. 
prvo sv. obhajilo. 

Profesorske spremembe. (i. 
prof. Fr. Vajda je imenovan za 
ravnatelja gimnazije v Ptuju — 
J. prof. I). Cepuder pride iz Kra-
lja v Maribor. 

Preiskavanje po hišah. — Voja-
ko postajno poveljstvo SIIS v Ma-
i bo ru razglaša: Vse pat role, ki 
)rei^kn.jejo po hišah in iščejo oro-
žje, uniforme in drugo državno 
blago, so v to posebno pooblaščene 
in morajo imeti za to posebno le-
gitimacijo postajnega poveljstva. 
Vsak zasebnik, pri katerem je od-
rejena hišna preiskava, ima pravi-
co zahtevati od poveljnika pat ro-
le legitimacijo, da je v to poobla-
ščen. Ako tega izkaza nima. se mu 
zabrani vstop v stanovanje. Kakor 
hitro mogoče pa se naj naznani po 
telefonu ali ustmeno postajnemu 
poveljstvu, prvemu stražniku ali 
straži najbližje vojašnice, da pre-
iskuje patrola brez izkaza po hi-
šah. Odredilo se bode najnujnešim 
potoni vse potrebno, da se takšne 
pat role zanesljivo spravijo pod 
ključ in da se kot roparji najstro-
žje obsodijo sodnijsko. !— Za po-
stajnega poveljnika: Zwirn. ma-
jor. 

Svečina. — Včerajšnjo nedeljo 
popoldne je bil, pri nas podučen 

»lav ( 

J se prosi jo kmetje, imejte z reveži 
usmiljenje in oddajajte mleko po 
možnosti uradno nastavljenim na-

je od dne L .dec. 
v j primerno zvišana (1 liter pri kme-

niarijivj tovalčevem hlevu 1 K). 
Maribor. — Dne 29. nov. je bil 

pogreb čevljarske .žer.e Genovefe 
rojene Weber, ki je po ne-

dolj*i bolezni umrla v (i2. letu svo-
je starosti. Naj počiva v miru! 

Slava našim vrlim vojakom. 
* Da postaja Slov. Štajer res 
slovenski, za to «rre hvala in za-
hvala našim vrlim vojakom. Pre-
stali so v 4-letni vojski grozno 
trpljenj*. Kliub teiuu pa jih je 
gnala ljubezen do slovenske do-
movine zopet v vojašnico, da gra-
dijo zdaj novo državo, da trebi-
jo nemškutarijo iz naših krajev 
in napravijo lepo slovensko do-
movino. Junaki, zdaj ne t r pite 
zastonj, ampak delate za lepšo 
bodočnost slovenske domovine. * 
Radgona in Cmurek jugoslovan-

. ska. 
Včeraj dne 1. dec. popoldne so 

jugoslovanske čete zasedle me-
sto Radgono in trg Cmurek.*Rad-
gončani so se mirno udali, v 
Cmureku je pa prišlo elo male 
praske. 

Anarhija v Celovcu. Divjanje 
nemške drhali. V Celovcu je z be-
snela nemška drhal silno divjala 
proti Slovencem. Grozila je. da 
obesi poverjenika narodne vlade 
SI IS. Smedeja m nekega orožni-
škega stražmojstia. Odstranili so 
bili vse slovenske napise. Pover-
jenik Sinodej je vsled teh dogod-
kov zapustil Celovec, 

Nemci bežijo. Ko je bil Velil 
vee že zaseden od slovenskih 

shod, ki je bil prav dobro obiskan 
Dokaz, kako veliko zanimanje via- Jugoslovanske čete zasedle Ve 
da med nami za Jugoslavijo. Govo- likovec. Danes 30. nov. ob poi 9. 
ril je prof. Hohnjec, ki so ga vsi l ,n predpoldne so jugoslovanske 
navzoči poslušali z napeto pozor-!eeto zasedle koroško mesto Ved-
nostjo. Proti koncu je prišel znanijkovec. 
omikani Paskolo z namenom, da bi 
motil shod, ter je napravil nekaj 
neslanih medklicev. Dobil pa*je ta-j jakov. je prišel nemški poveljnik 
ko krepak odgovor, da se mu jc Hilgert z nemškimi vojaki hi je 
vse bučno smejalo. Kot predmel zahteval, da morajo slovenski vo-
splošneoa zasmeha jo je ta vone- °diii iz Veiikovca. Slovenski 
srečeni Ttalijan odknril z dolgim | povel.fnik je odgovoril, da da 1a 
nosom. Tako se Paskolo poslavlja j ko j streljali, ako se nemški voja-
od županovanja v Jugoslaviji. 

Pri Mariji Snežni blizu Cmure-
ka se je vi*šil v nedeljo, dne 1. dcc 
dobro obiskan shod. Govorila sta 
član XS urednik Žebot in kaplan 
Kren. 

Nemški napisi v Ptuju. — Naše 
ljudstvo v mestu in okolici se zelo 
razburja, ker ptujski trgovci in strani je več ranjenih 

ki iie oelstranijo. Nato so nemški 
vojaki takoj odšli. 

Jug-oslovanskini četam v Ve!i--
kovcu poveljuje g. nadporočnik 
Malgaj. kateri je pri zahrbtnem 
napadu nemških čet dne 30. nov. 
užuga! nasprotnike in jih prisilil, 
da so se umaknili. Na nemški 

obrtniki še vedno ue uvažujejo se-
danjih razmer in nočejo napraviti 
slovenskih napisov. Tukajšnje vo-
jaštvo je radi tega že v nekaterih 
slučajih nemške napise razbilo, če-
sar nikakor ne odobravamo. Naši 
Nemci pa si morajo to nasilno po-, 
stopanje sami pripisati, ker ne n-
strežejo splošni zahtevi po sloven-
skih napisih. Narodni svet v Ptu 

na m poroča 
št va. 

ob sklepu 
tako se 
- uredni-

Nasiovi odpravljeni. Narodna 
vlada S. H. S. v Ljubljani je od-
redila : Nazivi 
je. blagorodje 
ni. V dopisih 
naj se rabijo 

kakor visokorod-
itd. so odpravlje-
oMastev na osebe 
samo nazivi: sjos-

pod, irospa. gospodična. Naslovi 
na oblaslva kakor visoki, slavni. 

ju je že pozval nemške trgovce in'itd. so odpravljeni. Tako bevdo 
obrtnike v mestu, naj se uklonijo vendar enkrat izginile razne ek-
želji ljudstva, posebno ker imajo 
oel njega svoj zaslužek. To raj vsak 
trgovec, vsak obrtnik, ki hoče med 
nami ostati, mora tudi na zunaj 
pokazati, da spoštuje naš narod, 
da spoštuje našo državo. Če pa no-

seelence, razni svetovalci m vse 
tiste visoko in votlodoneče titu-
lature. Saj smo vendar vsi enaki 
pred Bogom, kateremu ne daje-
mo tako visokih titulatur kakor 
ubogim zemeljskim črvičkom. 



g I Društvena naznanila in dopisi @ 
NAZNANILO. 

Is urada tajnika dr. Marije Mem 
Žalosti" it. 50, Allegheny, Pa. 
Kakor je bilo že dvakrat raz-

vidno iz naznanila glavnega taj-
ninka je gl. odbor K. S. K. J. pri 
letni seji določil posebno doklado 
ali influenčni asesment za vse čla-
ne in članice K. S. K. J. Ta ases-
ment je stopil v veljavo s febru-
arjem t. 1. Posebni ases. znaša za 
člane, zavarovane za $1.000'en do 
lar, ($1) zavar. za $500 — petde-
set c. (50c) zavarovane za $250 
pet in dvajset c. (25c). Ta ases-
ment ostane toliko časa v veljavi, 
dokler se ne pokrije svote izpla-

' čane kot posmrtnina vsled španske 
influence. 

Zaradi tega opozarjam vse čla-
ne, da se zanesljivo udeležijo pri-
hodnje seje v polnem številu in da 
plačajo asesment. Društvo ne bo 
založilo denarja za posebni ases. 
za nobenega člana (ico). Vsi oni, 
ki ne bodo plačali ases. v mesecu 
febr. bodo jednostavno suspenda-
ni. Posebno še opominjam, vse one 
člane, ki so kaj društvu na dolgu 
da naj pridejo na prihodnjo sê o 
in naj poravnajo svoj dolg. 

Vsi člani našega društva na 
potnih listih naj to naznanilo tu-
di uvažujejo. Lahko pošljejo vsak 
mesec $1 za ta posebni ases. ali se 
jim bo pa ta svota odštela, oziroma 
se jim bo potni list za toliko skraj-
šal. - . 

S sobratskim pozdravom 
F. Trempus, tajnik. 

NAZNANILO. 

NAZNANILO. 

Iz uracla dr. sv. Lovrenca ste 63 
K. S. K. J. Cleveland, O. se na-
znanja vsem tistim članom, ki se 
niso udeležili zadnje mesečne se-
je da je zgoraj imenovano društvo 
na seji dne 12. jan. sklenilo da 
bodo odzdaj naprej dr. mesečne 
seje ob 1. (eni) uri popoldne. (To-
raj eno uro prej kakor je bilo do 
zdaj.) Nadalje je naše društvo 
sklenilo, da član ki se preseli, naj 
da takoj društv. tajniku novi na-
slov, kdor bi pa ne dal pravega 
naslova, naj si poznejše posledice 
sam sebi pripiše. 

Torej člani blagovolite to vpo-
števatu 

Anton Kordan, tajnik, 
3727 E. 77th St. 

NAZNANILO. 

# S tem uljudno prosim člane dru-
štva sv. Antona Padov. št. 87 Jo-
liet, 111. da naj pridejo na prihod-
njo sejo malo preje kot navadno, 
ker se bo seja pričela že točno ob 
pol 1. uri popoldne. Seja se vrši 
v nedeljo, dne 9.- februarja. 

Ta seja se bo zaradi tega toli-
ko preje pričela, da bomo ž njo 

\preje gotovi, ker gremo potem 
gledat dobrodelno igro "Legio-
narji", katero priredi društvo, 
"Triglav" v Sternovi dvorani. Ta 
igra bo vprizorjena v korist bed-
nim rojakom v stari domovini, 
torej je naša sveta dolžnost, da 
pripomoremo dobri stvari. 

Prosim vas torej cenj. sobratje, 
pridite na prihodnjo sejo točno 
ob pol 1. uri popoldne. 

Sobratskim pozdravom 
Frank Bambich, tajnik. 

pclziv. 
Dr. sv. Barbare K. S. K. J. št 92 

Pittsburgh, Pa., poživlja sve svoje 
sestre ovoga društva, da dodju na 
setnicu februara 9. 1919. Jer ima-
mo punu stvari sa riješiti, satu se 
pozivalju, da moradu sve doči ne-
faljeno na setnicu; koje ne bude, 
hude po pravilama strofirana. 

Marija Mance, tajnica 
Op. uredništva: Vsled želje taj 

nice smo obelodanili ta poziv do-
besedno, kakor gori označeno. 

Iz urada dr. sv. Veronike št. 115 
K. S. K. J. Kansas City, 

Kans. 
Na letni volitvi meseca dec. so 

bile izvoljene sledeče uradnice : 
Predsednica Katarina Majerle; 

podpreds. Katarina v Martinčic; 
tajnica Margareta Bižal; zastop-
nica Terezija Novak; zapisnikari-
ca Marija Sambol : blagajničarka 
Marija Majerle, nadzornice, Fran-
ces Mikulič, Helena Zlobec in 
Marija Drčar. Predsedhnica bol-
niškega odbora: Marija Janko-
vič; pomagalke: Kata Novak, Ne-
ža Sečan in Marija Bukovac. Za 
stavonosilke: Frances Urh in Ne 
za Sercar. t 

Dalje prosim vse članice našega 
društva, da bi se bolj redno ude-
leževale društvenih sej, kakor tu-
di prosim vse cenj. sosestre, da bi 
redno plačevale asesmente in ho-
dile redno na sejo, ker je težko 
voditi, knjige, če niso prispevki 
redno vpisani; tako je tudi težko 
asesment plačevati za 2 ali 3 me 
sece skupaj. 

K sklepu vas še prosim, da bi se 
polnoštevilno udeležile prihod-
nje seje dne 9. febr. ker imamo več 
važnih točk na dnevnem redu. 

Pozdravljam vse člane in člani-
ce naše dične Jednote. 

Margareta Bizal, tajnica. 

se podpirali med seboj. Kakor je 
naznanjeno iz glavnega urada, bo 
posebna doklada $1.00 za $1000.00, 
50c za $500 in 25c za $250 zavaro-
valnine, da se pokrije ogromna 
svota, ki jo je izplačala K. S. K. J. 
sorodnikom umrlih članov. Res bo 
članstvo precej prizadeto s povi-
šanjem asesmenta, če si pa pomi-
slimo samaritansko delo, ki smo 
ga skupno izvršili in ga še vršimo, 
da podpiramo vdove in nedolžne 
otroke, ki ostanejo ponajveč v ve-
liki bedi, bomo tudi te žrtve dopri-
nesli in poravnali skupno težak u-
darec, ki je zadel blagajno K. S. 
K. J. ; 

K sklepu sosestrski pozdrav 
vsem članom in članicam K. S. K. 
J., posebno pa članicam društva 
sv. Ane št. 123. 

Josephina Hočevar, tajnica. 

K 
ARJA 1919. g , = 

NAZNANILO. 

NAZNANILO. 

Iz urada dr. sv. Alojzija št. 95 
Broughton; Pa. se naznanja, da se 
bo pobiralo na prihodnji seji pri 
asesmentu 50c več kot običajno; 
to se bo vršilo dvakrat: meseca fe-
bruarja in marca. Ta posebni 
asesment gre v našo društveno 
blagajno, ker je bila hudo priza-
deta zaradi španske influence. To-
rej na i vsak član to naznanilo 
prečita, da bo vedel zakaj bo teh 
50e, da ne bo kakšnega nepotreb-
nega pričkanja na seji. 

Glede posebnega asesmenta za 
K. S. K. J. ste pa čitali v Glasilu 
že dvakrat zaporedoma; torej 
ve lahko vsakdo, kaka dolžnost 
ga veže. 

S sobratskim pozdravom 
Anton Ipavec, tajnik. 

Društvo sv. Ane štev] 123, K. S. 
K. J. v Bridgeport, Ohio, je imelo 
svojo letno sejo in volitev odbora 
za leto 1919 dne 19. januarja. V 
Odbor so tiile izvoljene sledeče čla-
nice 

Marija Hoge, predsednica. Mari-
ja Markus, podpredsednica. Jose-
fina Hočevar, ml., tajnica. Terezi-
ja Sterk, podtajnica. Uršula Ko-
vačič, blagajničarka. Johana Ho-
čevar, zastopnica. Nadzornice: Te-
rezija Gregorič, Josefina Gorenc 
in Marija Hočevar. Vratarica Ana 
Hočevar. 
4 Seja in volitev odbora se je vr-
šila v najlepšem redu, kar znači, 
da vlada pri društvu lepa sloga. 
Kot tajnica se tem potom lepo za-
hvaljujem vsem starim odboroi-
cam, ki so v pretelem letu vestno 
spolnovale svojo društveno dolž-
nost in v -dno delale za prospeh 
društva, kakor tudi vsem sose -
strani za složno delovanje. Nade-
jam se, da bo društvo pod vod-
stvom novih odbomic tudi v bo-
doče lepo napredovalo, ker so vse 
vrle članice društva in vnete za 
društven napredek. 

Cenjene sosestre! Od odbora, ki 
ste ga izvolile,- pričakujete dobre-
ga vodstva in rednega poslovanja, 
kar bo gotovo tudi po najboljši 
moči poskušal /am ustreči; od vas 
se pa\tudi pričakuje, da boste šle 
odboru na roko, da boste spolnova-
le društvena in Jednotina pravila, 
se udeleževale v kolikor mogoče 
redno sej in plačevale svoje done-
ske ob pravem času, ker le na ta 
način je mogoče odbornicam svoje 
odgovorne posle vršiti v korist 
vam in v prospeh društva. Zatorej 
sosestre pojdimo skupno na delo 
zopet v tem letu. Vse za eno, ena 
za vse, to naj bo naše geslo in us-
peh je nam zagotovljen. 

V preteklem letu je bilo naše 
društvo tudi težko prizadeto, ker 
je izgubilo dve vrli članici, ki jih 
je pobrala nesrečna španska in-
fluertea. Meseca oktobra je umrla 
članica Veronika Simončič, stara 
29 let, zapušča soproga in pet ma-
lih otrok; v novembru je pa umrla 
Marija Kasun, stara 43 let, zapu-
stivša devet otrok. Pri društvu bo-
do za vedno ohranjene v blagem 
spominu, kot zveste sosestre, ki so 
bile do zadnjega vnete za napre-
dek društva in so skrbele za svoje 
družine s tem, da so bile članice K. 
S. K. J., ki je v težkih časih, ko so 
zapustile svoje družine za vedno, 
priskočila na pomoč s svoto, za ka-
tero so bile zavarovane. 

Tukaj imamo zopet jasen dokaz, 
kako potrebna so društva in Jed-
note. Zato cenjene sosestre, vze-
mimo si te žalostne slučaje k srcu, 
ter bodimo ponosne, da spadamo 
h K. S. K. J., ki vedno vestno vrši 
svojo materinsko dolžnost. Ob e-
nem vabim še ostale rojakinje, da 
pristopijo k društvu sv. Ane in K. 
Š. K. J. ter se zavarujejo in pre-
skrbe svojim dragim lepo pomoč 
v slučaju .smrti, keir ne vemo ne 
ure nc dneva, kedaj nas obišče bela 
žena; to je bil dokaz v zadnjem 
času ,ko je influenca nepričakova-
no prišla in pobrala ni tisoče in 
tisoče mladih ljudij, koliko bi bilo 
sirot, če bi ne imeli Jednot, da bi 

Iz urada tajnika dr. sv. Boka št. 
132 K. S. K. J. v Frontenac, 

Kans. 

Novo izvoljeni uradniki našega 
društva za tekoč^ leto so: 

Predsednik Anjton Oražen; pod-
preds. Frank Jarc; tajnik Frank 
Erznožnik box 410, blagajnik 
Wm. Hromek; zastopnik Frank 
Erznožnik. 

Prosim cenjene sobrate,; da se 
polnoštevilno udeležujejo meseč 
nih sej in da redno plačujejo me 
sečne doneske, ker s tem mi ola> 
šate delo zraven pa tudi sami sebi 
pomagate, da ne boste suspenda-
ni. Znano je, da če je član su-
spendan, da nima nonbene pra-
vice kaj zahtevati od dfuštva ali 
Jednote. 

Sobratski pozdrav 
Frank Erznoznik, tajnik, 
box 410, Frontenac, Kans. 

NAZNANILO. 

Vsi člani in članice dr. sv. Va-
lentina št. 145, Beaverfalls, Pa. 
so uljudno prošeni, da prinesejo 
ali pošljejo svoje certifikate na 
prihodno redno sejo dne 9. febr. 
1919. 

Kad bi namreč- videl če se vse 
pravilno ujema z društveno knji 
go, koliko posmrtnine in komu 
kdo zapušča za izplačilo in kolike 
je kdo določil za pogrebne stroške 

Jaz mislim, da nimamo vsegi 
tega natančno v društvenih knji-
gah označeno glede oporok čla"' 
nov(ic). 

Tudi se ne hudujte, ker bom< 
morali zanaprej nekaj več ases 
menta plačevati v Jednotino bla 
gajno. Tega ni nikdo kriv. Nihče 
ne more protestirati proti špansk 
influenci (Flu) ,ki je storila dost 
hudega celemu svetu. Bodimo ve 
seli ,da tudi nas ni pobrala. 

Josip Kemfelja, 
I .tajnik, 

1527—2. Ave., Beaverfalls, Pa 

NAZNANILO. 

Iz uracla dr. sv. Mihaela št 
163 K. S. K. J. Pbgh. Pa. se tem 
potoni naznanja članom, da sc 
vrši prihodnja seja (sednica) 
nedeljo, dne 9. febr. 1919 v naš 
dvorani 41a običajnem mestu. 
Prosim vse člane, da se te seje 
udeležite v velikem številu, ker 
imamo več važnih točk na dnev-
nem redu, katere bo treba rešiti 

Tudi vas opominjam na urad 
110 naznanilo glavnega tajnika 
naše prizadete Jednote glede po-
sebnega asesmenta. Prečitajte tc 
važno naznanilo, saj je bilo žt 
dvakrat v Glasilu priobčeno. 

Da ne bo nihče kaj ugovarjal 
čemu bo treba plačati ta dolar 
50, ali 25c naj za gotovo prečite 
ono uradno naznanilo, jaz ne 
bom vsakemu posebej tega na se-
ji razlagal. t 

Dalje uljudno prosim, brate 
Hrvate in sestre Hrvatice, tei 
vse Jugoslovane, ki še niso pri 
nobenem podp. društvu, da naj 
pristopijo k našem znanem dru-
štvu sv. Mihaela št. 163 K. S. K 
J. Mi plačujemo točno $7. — bol-
niške podpore na teden, a ases-
ment pri drUštvu je samo 50c. 

Dalje opominjani člane, ki po-
zabijo plačati svoje asesmente. 
da se točno drže pravil K. S. K 
J. in društvenih sklepov (zapis-
nikov) ker drugače se bo ž njimi 
po pravilih postopalo. Tako je bi-
lo sklenjeno 11a zadnji seji, koji 
član dolguje 3 mesece pri dru-
štvu, nima pravice pitati za pod-
poro, ako v tem času zboli. 

S sobratskim pozdravom 
Matt^Brozenič, tajnik. 

Willard, Wis, 
Dragi sob rat in urednrk: 

Prosim, da priobčite sledeče 
vrstice, katere začenjam z zanimi-
vimi številkami. Iz teh številk bo-
ste lahko razvideli naše delovanje« pastiria. 

in napredek pri naši sirarni te-
kom celega leta. 

<Jd 1. jan. 1918 do 31. dec. 1918, 
torej, v minulem letu se je pripe-
ljalo v sirarno 1,955,743 funtov 
mleka (skoraj dva miljona fun-
tov), sira se je naredilo iz tega 
mleka 182,674 funtov; farmerji, 
skoro sami Slovenci «0 prejeli za 
to prodano mleko $43,961.70 (sko-
raj štiri in štirideset tisoč dolar-
jev) ! 

Kar se tiče vremena zime še 
sploh ni bilo tukaj; teplo imamo 
tako, kakor spomladi. Samo ena 
stvar je tukaj, nove vrste Flu 
(žepna) in ta Flu je državni da-
vek. * 

Prva bolezen, španska influen-
ca je pobrala ljudi, druga, ali no-
ve vrste pa pobira denar. Neka-
teri ljudje so tako "tumasti", da 
mislijo, da greta denar v žepe ob-
činskih odbornikov. Oni ljudje se 
dajo hujskati po eni osebi, <da je 
kriv vsega tega samo naš sloven-
ski asesor, da on nalaga zase ve-
like davke! 

Jaz vam pa povem kdo je kriv 
vsemu temu? Prvič vojna, drugič 
so naše šole in tretjič razne ceste 
in pota. Vsakdo bi rad imel lepo, 
gladko cesto pred svojo farmo. 
Vse to pa stane denar. Te besede 
gredo onim osebam, ki spadajo k 
gotovi stranki. Ti so tako zaspani, 
da nočejo še resnic^ spoznati. 

Naj zadostujejo te besede za 
enkrat; če pa to ne bo dovolj, 
bom pa drugič vses bolj obširno 
opisal. 

S pozdravom do vseh slovenskih 
farmarjev sirom Amerike in Mo 
vliega članstva K. S. K. J. Opazovalec. 

župniku in uredniku 'Ave Maria', 
da so prišli v središče ameriških 
Slovencev, da nas bo hitreje obi-
skovala "Ave_Maria". 

Slovenci in Slovenke širom 
Združenih držav. Zanimajte se za. 
ta, vse hvale vredni list "A . M." 
in za Zvezo Katol. Slovencev. Pod-
pirajmo radi, in složno dobro 
stvar, da se število njenih naroč-
nikov potroji in da bi tudi "Ave 
Maria" priromala vsako soboto v 
vsako slovensko hišo. 

Še enkrat Vam kličem g. župnik 
in urednik: Na mnoga uspešna in 
zdrava leta v novi župniji sv. Šte-
fana! 

Srčni pozdrav vsem Slovencem 
in Slovenkam, ki se zanimajo za 
dobro stvar. 

Marko Bluth, član K. S. K J. 

EAHVALA. 

, Joliet, 111. 
Cenj. g. urednik! 

Vojska je končana, in kakor vi-
dimo po časopisih, so si mirovni 
delegat je v laseh zaradi te ali one 
dežele, ali deželice a ubogo ljud-
stvo pa med tem strada; umirajo 
gladu nedolžne žene in otroci če-
ravno niso zakrivili ničesar, a 
glada morajo pretrpeti naj več. In 
to vse zaradi nekaj bivših kro-
nanih glav. Pomoči je treba hitre 
pomoči, kajti čeravno so oddalje-
ni daleč od nas, naši bratje so vse 
jedno. Večkrat se čuje človeka ako 
ga trosiš, da bi pomagal kolikor 
v njegovi moči za rojake v mili 
nam stari domovini; in kaj ti od-
govori: "Ja, saj jaz tako ali tako 
ne pojdem več v stari kraj; torej 
kaj me briga kako je tam." Bratje 
Slovenci, to ni prav! Bodi prepri-
čanja takega ali takega, pomaga 
naj vsak kolikor v njegovi moči, 
kajti vsaka stranka bode storila 
kaj največ mogoče, kakor že pre-
govor pravi: kdor hitro da, dva-
krat da. 

Že prej kot je bilo premirje pod-
pisano smo se člani dr. Triglav 
oogovarjali o igri "Legijonarji" 
na predzadnji mesečni seji, ali 
letni seji je pa bilo sklenjeno, da 
uprizorimo omenjeno igro dne 
febr. 1919 in sicer v korist bednim 
v stari domovini. Igrali jo bode-
rao dvakrat in sicer prva predsta-
va bode ob 2 uri popoludne in 
Iruga ob pol osmih zvečer v Ster-
novi dvorani N. Chicago St. Vstop-
nice so na prodaj pri vseh članih 
iruštva kakor tudi pri dr. sv. 
Jožefa, dr. sv. Frančiška Sal. in 
dr. sv. Cirila in Metoda K. S. K. J. 
Toraj je za nakup vstopnic jako 
veliko prilike in društvo Triglav 
vabi vse Slovence v okolici, da se 
udeleže omenjene igre in s tem pp-
'tažete, da se v resnici zanimate 
za slov Talijo in tudi pomagate k 
boljšemu vspehu in dobičku. Zna-
no je vsakemu koliko sitnosti ima 
to ali ono društvo s prireditvijo 
veselic; koliko truda je treba res 
za društvo, člane i;i članice ako 
hočejo uprizoriti kako dobro igro, 
posebno še kakor je tukaj v 
•Jolietu, kjer nimamo Slpvenci po-
ltene dvorane, kjer bi igrali. Po-
trudili smo se kolikor je v naši 
moči in mislim, da kdor se bode 
udeležil omenjene prireditve mu 
ne bode žal. Zatorej 9. feb. vsi v 
Sternovo dvorano, da s tem poka-
žete, da ste pravi Slovenci! 

Pozdrav 
M. Rakar. 

Tukaj na Evelethu, Minn., so se 
priredile dne 11., 12. in 14. jan. 1.1. 
3 veselice, katere so se zopet ne-
pričakovano dobro obnesle. Pri-
nesle so našej cerkvi lepo svoto 
$1166.49 čistega dobička. 

Podpisani si zopet štejem v pri-
jetno dolžnost, da se tem potom 
prav iskreno zahvalim vsem, ki so 
pripomogli na ta ali oni način"k 
temu za našo župnijo toli velikan-
skemu uspehu. Zahvaljujem se 
najprisrčnejše " vsem cenjenim 
igralkam za trud, ki so ga imele 
pri učenju igre, katero so v občo 
zadoyoljnost na dvse dobro rešile, 
kakor igralcem, ki so tako izborno 
nastopili v igri "Kmet in foto-
graf" ter zabavali s svojimi šalji-
vimi ulogami navzoče. Zahvala 
gre tudi našim tukajšnim otrokom, 
ki so želi tako dobre uspehe 14. 
jan. s svojimi igrami. Posebno so 
se odlikovali dečki v slovenskej 
igri "Zamorec", ki so jo igrali 
tako dovršeno, da se je bilo čuditi. 
Oellikoval se je posebno berač 
Malha in črevljar. Za temi pa niso1 

zaostale' deklice v angleškej igri, 
ki so jo prav dobro prevladale. 

Iskrena zahvala dalje vsem 
vrlim ženam, ki so se mučile v ku-
hinji ali v dvorani in vsem možem, 
ki so se trudili pri vratih, blagajni 
ali dvorani. Vsem, vsem: Bog 
plati! Najiskrenejša zahvala tudi 
vsem vdeležencem, domačinom,, 
kakor elrugim sosednim gostom, ki 
so prihiteli iz Chisholma, Virgi-
niji, Gilberta in Aurora k nam in 
so pomagali napolnjevat veliki 
Auditorium, ki je bil- posebno v 
nedeljo do zadnjega kotiča na-
pol jen. Podpisani je jako vesel, da 
se je začelo tako složno delovati 
tukaj v nekdaj tako razburjenej 
župniji, kar je pokazala posebno 
zadnja veselica, pri katerej so so-
delovale več ali manj vsi tukajšne 
rojakinje in rojaki. Tudi so se 
odzvali na prošnjo podpisanega z 
malimi izjemami skoraj vsi tukajš-
ni Slovenci z malim darom $5.00 
za cerkev, tako da se svota daril 
približuje $2000. Dragi župljani, 
le tako naprej, zdaj vidite, kaj se 
vse lahko doseže v skupnem, slož-
nem delovanju, kajti uspehi take-
ga složnega delovanja so narav-
nost gorostasni, kakor ste slišali 
v nedeljo po novem letu iz prebra-
nega cerkvenega računa. Dolg se 
niža in se je znižal v teku dobrih 
dveh let za $7000, kar je za našo 
župnijo gotovo dosti lepa svota. 
V složnem delovanju torej naprej 
za procvit in napredek slovenske 
cerkve. 

Rev. Anton Leskovec, 
župnik. 

V dirki med revščino in lenobo 
bo vedno prva zmagala. 

Dosti ljudi potroši svoj denar. 
še predno istega zaslužijo. • 

Marsikdo si je že z mrzlim, ozi-
roma gotovini denarjem svoje pr-
ste opekel. 

Hesperia, Mich. 
Cenjeno uredništvo: 

Prosim za mali prostorček v na-
šem priljubljenem. Glasilu. 

Hvala Bogu, .vreme imamo tudi 
tu spomladansko; kakšno bo še 
tekom februarja, to je še vpra-
nje. „ 

V št. 3. našega Glasila vidim, da 
ste dobili novega gasp, župnika in 
sicer urednika "Ave Maria". Ča-
stitam Slovencem in župljanom 
cerkve sv. Štefana v Chicagu, da 
ste dobili tako dobrega dušnega 

Častitam. pa tudi gosji. 
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NOVOST! NOVOST! | 
* Krasna ura gre 8 dni 

stane samo $8.55 
Vrednostno darilo zastonj I 

V vašem življenju š-r niste imeli take ~ 
prilike kot sedaj. Poglejte to uro. katera Z 
gre za osem dni. nekaj nad vse interesant- — 
nega na svetu. Ko enkrat navijete gre 8 — 
dni. Vzdrži vedno in redno pravilen čas — 
in vsled tega je najboljia ura ta one ki S 
so odvisni od pravilnega časa. Ta ura je S 
krasnega in močnega izdelka, ima prve S 
vrste kolesje s finimi kamni in je jamčena S 
za 25 let. Kdor ieli imeti primerno dobro — 
uro, bi si moral kupiti eno od nas in bo — 
zadovoljen potem za ti vi jen je. Ta ura je S 
vredna najmanj dp $20.00 ampak ker že- — 
limo seznaniti ljudi z njo smo se od Jo- — 
čili jih prodajati po $8.55. Edino pri nas — 
lahko kupite te vrste uro, torej hitite — 
predno se cena povi&a. — 

Zastonj: Kdo odreže ta oglas in pošlje — 
nam r. naročilom za nagrado POPOLNO- — 
M A ZASTONJ ta krasni patriotični po- — 
zlačeni žepni not, krasno izdelani patri- — 
jotični pas in en par sapestnih gumbov. — 
To so krasne stvari in vredno do $5.00. ~ 
ki vam jih damo popolnoma prosto s tem ~ 
če si kupite eno teh najnovejše vrste ur. ~ 
Ne pošiljajte denarja v napred. temveč ~ 
pošljite nam le 35 v poštnih znamkah za — 
pokritje poitnih stroškov in ostalo pa ~ 
bodete plačali kadar bo6te prejeli blago • 
na val dom. Hitite, ker mi bodemo dali — 
no ti ceni to uro le za kratko dobo in ~ 
najhitreje ne bodete imeli več enake 25 
prilike. Pišite takoj: * 

Variety Sales Company, = 
Dept. 413 

3306 W. Crystal St., 
Chicago, 111. 
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! VELIKA RAZPRODAJA 
zimskega blaga se prične V SOBOTO, DNE 1. FEBR. 
TER TRAJA SKOZ CEL MESEC DO 1. MARCA. 

Pri tej veliki razprodaji se vam nudi lepa prilika, 
da si lahko prihranite lepo svoto denarja, če si sedaj 
nakupite blaga v moji trgovini, po znižanih cenah 
kakor sledi: 
črne barve težke volnaste površne suknje preje $35.00 sedaj $ 2 5 5 0 
T pno niočano hat^ro " " K $33 50 " S24i5Q 

" $30.00 
" $28.00 
" $26.00 
" $23.50 
" $20.00 

Lepe mešane barve 
Druge vrste $21.50 

$20.50 
$18.50 
$17.50 
$15.00 

Mackinaw površniki (suknje) coats: 
S Prejšnja cena $15.00 sedaj samo ..$11.50 
» " " $13.50 " " $10.00 

" $10.50 " " $8 .00 
2 Istotako imam v zalogi veliko zimskih oblek, 
g katere bodo šle po jako nizkih cenah. 

Požurite se torej! Ne zamudite te prilike! Nave-
dene cene so veliko nižje kakor morem danes blago 
sam kupiti v tovarni. Ker se pa bliža spomlad, in mi 
•je pomladansko blago že pričelo prihajati, radi tega 
moram razprodati vse zimsko blago in napraviti pro-
stor za spomladansko. 

Za mno^obrojen obisk in vašo naklonjenost se 
vam toplo priporoča 

GEO STONICH,! 
Clothing, Shoe and Gent's Furnishing Store, 

815 N. Chicago St., Joliet, 111. 
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NAZNANILO. 
vsem slovenskim bratskim dm 

stvom v Chicagu, 111. 
Cenjeni bratje! . 

Kakor vsako leto, obhajali bodo 
bratje Hrvatje tudi letos na naj 
slovesnejši način obletnico muče 
niške smrti narodnih junakov 
Petra Zrinjskega in Franja Krsta 
Frankopana, žrtev avstrijske o 
krutncsti. Dosedanje proslave so 
imele namen, krepiti Jugoslovane 
v osvobodilni borbi, utrjevati na 
rodno zavest in .jačiti narodne 
vrste ter širiti jugoslovansko gi 
banje; letošnja proslava pa bc 
imela zgolj namen, vzpodbuditi 
naš celokupni narod k podpiranju 
Jugoslovanskih sirot v starem 
kraju. 

Ravnokar ustanovljeni Amer 
Jugoslav Relief Committee potre-
buje predvsem tudi našega sode-
lovanja. Zaradi tega prirejajo 
Hrvatje letošnjo proslavo spomina 
Zrinjsko-Frankopana v podporo 
tega sklada, pri čemur naj bi so-
delovala tudi vsa slovenska, hrvat-
ska in srbska društva. 

Radi tega prosim vsa cenj. slo 
venska društva, da izvolijo na prvi 
prihodnji seji po dva svoja zastop 
nika, da se udeležita skupnega se-
stanka slovenskih, hrvatskim in 
srbskih društev, ki se bo vršil dne 
27. februarja t. 1. ob y28. uri zve-
čer v Lackovičevi dvorani na 1819 
Pisk St Na tem sestanku se bo 
ukrenilo vse potrebno glede Zrinj 
sko-Frankopanske prireditve. 

Ker je dolžnost nas vseh, da 
podpiramo naše trpeče brate v do 
movini, upam, da bodo vsa cenj. 
slovenska društva v Chicagu po-
slala na ta sestanek svoja zastop-
nika in izrazila po njih svoje želje 
in nasvete. 

Z bratskim pozdravom 
Ivan Kusar, 

za slovenski oddelek. 

ZAHVALA. 

Odbor 
Deklet v 

Zveze Jugosl. Žena in 
Chicagu je priobčil po-

vodom svoje dobrodelne predsta-
ve "Devica Orleanska" z dne 5. 
jan. t. 1. v štev. 3 Glasila skrom-
no zahvalo raznim slovenskim 
trgovcem in drugim osebam, ki 
so kaj pripomogle k tako lepemu 
vspehu te prireditve. 

Med imeni darovalcev je bil 
pomotoma izpuščen znani sloven-
ski groccrijski trgovec Frank 
Tomazich na \V. 22. St. in S. Lin-
coln St. ki je v to svrho daroval 
Zvezi J. Ž in D. tudi nekaj gro-
eerijskega blaga. 

Iskrena hvala torej tudi nje-
mu! 

Odbor. 

POSNEMANJA VREDNO. 

poročal in pravočasno vsem od-
tem mestu poročal in pravočasno 
bornikom naznanil. 

Gospode odbornike uljudno pro-
sim, da bi se redno udeleževali teh 
sej, ki se bodo vršile v K .S. Domu 
na 57th St. 

Toliko v naznanje in blagohotno 
uvaževanje. 

S pozdravom za uspeh dobro-
delne stvari. 

John Thomas, tajnik. 

Papež, pribežališče 
jetnikov. 

"&VEZA JUGOSLOVANSKIH 
ŽEN IN DEKLET" 

Cleveland, Ohio. 

JAVNA ZAHVALA. . 
Potek, nedeljske zabave dne 26. 

jan. 1919 v Knausovi dvorani je 
daleč prekosil naša pričakovanja. 

Tako moralni, kakor materijal-
ni vspeh je sijajen. Odbor Zveze 
Jugoslovanskih Žen in Deklet 
smatra za svoje prijetno dolžnost, 
da se najiskrenejše zahvali občin-
stvu, ki je v takem ogromnem šte-
vilu prihitelo na zabavo. Posebno 
zahvalo pa zaslužijo vsi oni, ki so 
s svojim sodelovanjem zagotovili 
vspeh naši prireditvi. 

Krasen govor majorja Rev. 
Francis Jager, divno petje ga. 
Alice Vidmar, gč. Mary Petrovčič, 
gč. Josipine Laushe, gč. Mary 
Udovič, deklamiranje in petje gč. 
Mary Urbanija in zlasti še nastop 
g. Ivan Zorman-a bo ostal vsem po-
slušalcem v nepozabnem spQminu. 

Ne smemo pozabiti tudi naših 
vrlih hvatskih tamburašev, ki so 
brezplačno sodelovali in razvese-
ljevali občinstvo s svojim izbornim 
igranjem. 

Naši rodoljubni trgovci in 
članice Zveze so darovali za srečo-
lov DVESTO* krasnih dobitkov, g. 
Shwalb nam je odstopil dvorano 
brezplačno. 

Vsem bodi izrečena naša naj-
toplješa zahvala! 

Odbor. 

Društvo sv. Neže št. 826 reda 
Katol. Borštnaric v Chicagu je 
določilo na svoji minuli nedelj-
ski seji deset ($10.) dolarjev za 
Jugoslovanski dobrodelni sklad 
(Jugoslav Relief Fund.) 

Zavedne in rodoljubne člani-
ce tega društva so se prve izmed 
ostalih slovenskih podp. društev-
v Chicagu odzvale klicu naše sta-
re domovine1 Odpri srce, odpri 
roke!" s svojim skromnim da-
rom za Jugoslav Relief Fund. 

Da bi pač temu društvu sledila 
še ostala podporna in druga slo-
venska društva iz naše naselbi-
ne! « 

Dalje se nam poroča, da bo 
društvo sv. Neže priredilo letos 
na Cvetno soboto zvečer 12. a-
prila in na Cvetno nedeljo popol-
dne, dne 13. aprila v cerkveni 
dvorani postnem času primerno 
krasno nabožno igro "Žalostna 
mati Božja'", na katero cenj. slo-
vensko občinstvo iz Chicaga že 
danes opozarjamo. 

NAZNANILO. 

Od vseli podpornih društev v 
K. S. Domu zbrani uradniki so 
dne 19. januarja t. 1. izvolili cen-
tralni odbor, ki bodo nabirali za 
bedne rojake v stari domovini. V 
ta odbor so bili izvoljeni sledeči: 

Predsednik John Mravintz; pod-
predsednik George Flajnik; tajnik 
John Thomas; blagajnik Math 
Klarioh; nadzorniki: Josip Kroteč, 
Frank Gasperič, Frank Trempus 

S tem prosim razna društva, da 
bi marljivo nabirala darove in se 
potrudila kolikor največ mogoče, 
da naberejo kaj v to plemenito 
svrho. Odprimo srce, odprimo 
roke, narodu olajšujmo gorje! 

Pokažimo torej, kaj zamoremo 
tudi mi pittsburški Slovenci sedaj 
storiti za naše bedne rojake v sta-
li domovini. Vršilo se *bo kmalo 
več sej tega odbora, kar bom že 
pravočasno o izidu na tem mestu 

Cleveland, Ohio. 
V naši naselbini se nahaja g. 

J. B. Mihaljevich, kateri je bil po-
slan iz pisarne "Jugoslovanskega 
Narodnega Sveta" v Washington, 

C., da obišče Clevelandske 
Jugoslovane za pomoč temu od-
boru, da nabira prostovolne da-
rove, kateri bodo^zapisani v Zlato 
knjigo in po vojni poslana v 
državni muzej nove Jugoslavije, 

voga darovali so: 
Anton Grdina $560.00 
Zveza Jugosl. Ž. I. D 150 00 
?odr. Hrvatskega Saveza.. 100.00 
Nikola Boic 20.00 
Anton Kaušek 20.00 
Janko Brozovic 1.00 

eopold Vranic 1.00 
ajo Vukcevic 2.00 

Miloš Baic 1.00 
Nikola Brajdič 2.00 
Josip Novosel . 5.00 
Ivan Bernardič 5.00 
Stjepan Bernardič 5.00 
Stjepan Petrunic 3.00 
Ilija Peris 2.00 
Ivan Sertic 2.00 
Karlo Sintic 2.00 
Tamburaši 'Vesela Brača' 3.00 
Franjo Lovrekovic 5.00 
JanKo Korenic 1.00 
Xlarko Juratovic 1.00 
Tomo Dragozet 1.00 
Jerolim Brentar . . . . 1.00 
Ignac Šestak 1.00 
Marijan Živkovič 3.00 
Josip Simunič 1.0.0 
Vid Hribar 1.00 
Ivan Pracinac 1.00 
St jepan Cackovic 2.00 
Anton Basar 2.00 
Vinko Pencekovic 1.00 
Tillie Boic 1.00 
Paula Zorman 1.00 
Tereza Kovačič . . 1.00 
Jura j Folnegovič 1.00 
Josephine Kumel 1.00 
Mary Škoda 1.00 
Ivan Bernardič 1.00 
Janko Bernardič 2.00 
Lovro Basar 5.00 
Janko Peris 1.00 
Mi j o KI epa c 1.00 
Josip Jenič 2.00 
Jakob Mule . 1.00 
Janko Monkar 2.00 
Matt Turk 1.00 
Albert Korcu • 1.00 
Petar Cumovic 1.00 
Maks Dragisič 1.00 
Dako Dragisič 1.00 
Nikola Danculovic •. 1.00 
Peter Ileraokvic 1.00 
Grgo Brajdič 1.00 
Marko Živoder 1.00 
Stjepan Bogadek 1.00 
Peter Pejakovic 1.00 

Skupaj $877.00 
Jugosl. poročevalec. 

Značaj je ,pri človeku drevesno 
deblo, dobro ime in spoštovanje 
pa senca. 

(Rev. J. Plaznik.) 
! 

Že prej enkrat sem opisal, kaj je 
storil papež za izmenjavo civilnih 
ujetnikov in kakšne odgovore ê 
dobil na svojo noto z dne 11. jan. 
1915, od vojskujočih se narodov. 

Nekaj časa se je zdelo, kakor da 
bi se Angleška in Nemčija ne 
mogle zediniti. Pruski minister, 
Dr. Otto von Muehlberg je nazna-
nil kardinalu Gasparriju, da Nem-
čija zahteva, da se zamenjajo jet-
niki nad petinštirideset let stari. 
Anglija pa zahteva deset let |Sta-
rejše. Noben narod se ni hote) 
vdati. Anglija je prosila svetega 
očeta, da posreduje, da se izmenja-
jo vsi jetniki, kateri ne morejo 
več orožja nositi. Papež je hitre 
vstregel tej želji; posledica je bila. 
da je pruski minister naznanil 26. 
februarja 1915, da bo Nemčija po-
polnoma ugodila papeževi rošnji 
Sir Henry Howard je sporočil ta 
odgovor v London dne 3. marca 
1915 in že drugi dan naznanil, d£ 
je njegova vlada zelo hvaležna 
papežu za njegovo človekoljubne 
delo, zdelo se je, kakor da je vsa 
zadeva rešena in hoteli so tako; 
izjesti, kar je bilq sklenjeno; ame-
riški poslanik v Londonu bi bil po 
sredovalec; vstal pa je nov raz 
por, ki je grozil, da viyči vse, kar 
so dosegli. 

Velika Birtanija je vjela moštvo 
podmorskih čolnov U-8 in U-12 in 
ni hotela ravnati ž njimi, kakoi 
z drugimi jetniki. Nemčija je ta 
koj vprašala Sir Edward Grey-ji 
po ameriškem poslaniku, če je ti 
res in dodala, če je res, da bc 
huje ravnala z moštvom vjetil 
angleških podmorskih čolnov. Sii 
Edward Grey je obvestil poten 
Viljema Page, da je sramotne 
tako ravnanje, kakoršnega je po 
čenjalo moštvo nemških podmor 
skih čolnov; naznanil je nadalje 
da so Angleži rešili več, kakoi 
tisoč nemških častnikov in mor 
narjev, dočim niso Nemci rešil 
niti enega Angleža. Ko je Nemčijjr 
prejela ta odgovor, je takoj začel? 
izpolnjevati svojo grožnjo in na 
znanila Vatikanu, da ne mara za 
menjati ujetnikov, kateri niso spo 
sobni za vojaško službo, kakor s< 
se prej dogovorili, za kar se je bic 
treba zahvaliti sveti stolici. 

Tako ravnanje niso odobravali 
možje s človeškim razumom v 110 
beni državi. Sklenili so, naj Ame 
rika in Vatikan pokažeta obemf 
državama, da tako ravnanje ne bc 
prineslo ničesar dobrega. Skušal 
so neuradno pridobiti v ta namer 
nekega člana ameriških diploma 
tov z jako slabim>\spehom; sveti 
stolica je pa zopet pričela z delom 
Pregovorila je'Anglijo, da je rav 
nala z moštvom podmorskih čol, 
nov, kakor z drugimi jetniki; pre 
govorila je Nemčijo, da je ravna 
la z Angleži, kakor prej. 4. avgusti 
1915 je Nemčija zopet sprejelf 
papežev predlog za izmenjavo jet 
nikov, kateri niso sposobni za vo 
ja&ko službo, neglede na starost 
12. avgusta 1915 pa je Anglija zo 
pet zahvalila svetega očeta prav 
prisrčno za njegovo človekoljubne 
delo. 

Papež se je zopet trudil, da b 
pripravil obe državi, ad bi se ze 
dini'le v starosti za civilne jetnike 
kateri so sposobni za vojaško služ 
bo; pa nobena država se ni hotela 
vdati. Glavna nesporazumnost pa 
je bila že odpravljena po posredo-
vanju svete stolice . 

Odgovor, katerega je dala Fran-

ne zadeve, da sta Francija in 
Nemčija odobrili papežev predlog. 
I?ekaj dni pozneje, 11. februarja, 
je sporočil Mgr. Francesco Mar-
chetti Selvagiani, poseben papežev 
poslanec v Bernu, da se je po po-
sredovanju Španije in Švice vrni-
lo 1,600 francoskih in 3,000 nem-
ških civilnih jetnikov. Čez kak 
mesec je odšlo 20,000 francoskih 
ujetnikov, največ žen in otrok, iz 
zavzetega dela Francoske skozi 
Švico v južno Francijo. 

Kako je sveti oče poravnal raz-
por med Turčijo in Anglijo,, se vidi 
največ iz dokumentov, katere je 
poslal Mgr. Dolci v Vatikanu. Iz 
gotovih vzrokov se je v vatikan-
skih arhivih našlo zelo malo do-
kumentov pisanih po zaveznikih. 
Najdejo pa se dokazi za zgodovino, 
katero ravnokar opisujemo. V za-
četku je bila turška' vlada pri 
t>ravljena vstreči papeževemu 
predlogu in je isto predlagala za-
veznikom. Turčija je dala popol-
no prostost ženam in otrokom; 
samo za može je stavial pogoj, da 
ne smejo biti nad; šestnajst in ne 
manj, kakor petdeset let stari. 

Turčija pripoveduje, da je 
<Wljja zahtevala vse civilne vjet-
nike, vrniti pa ni hotela več, kakor 
dva turška vjetnika. Francija in 
Rusija sploh niste odgovorili na 
turško pismo zato visoka porta ni 
narala nikakili pogajanj več. Sve-
ta stolica pa je vstrajala. 20. avgu-
sta 1915 je kardinal tajnik prosil 
apostolskega poslanca francoskih 
civilistov, kateri so bili v Bejrutu, 
Damasku in Ourfi kot talniki, ali 
vsaj za one, ki še niso sedemnajst 
let stari ali čez petdeset ali pa za 
one, ki so pohabljeni. 

Mgr. Dolci se je napotil k Ah-
ned Rešidu^ toda sprevidel je, da 
je turška vlada razjarjena nad 
zavezniki. Direktor političnih za-
dev je povedal apostolskemu dele-
gatu, da je ravnala Francija z 
Armenci in Sirci, kateri so bili 
krščanske ali turške vere, kakor 
bi bili državljani, druge turške po-
danike je poslala v taborišče 
Car<Wsone. Rekel je, da je Angli-
ja stavila smešne pogoje, da^bi 
Anglija dala dva Turka za • vse 
Angleže; da je Anglija surovo rav-
lala z nekim članom turške diplo-
macije v Londonu: da je angleška 
mornarica streljala na neko vas 
in torpedirala turško bolniško la-
iijo, ker je imele, na zastavi rdeč 
oplumesec, namesto rudečega kri-
ža. Ker so Francozi in Angleži 

1. Zbrfani jugoslovanski ka-
toliški epjskopat radostno poz-
dravlja zedinjenje vseh Sloven-
cev, Hrvatov v eno neodvisno dr-
žavo j priznava NV kot vrhovno 
provizorno oblast in priznal bo 
istotako tisto deficitivno oblast, 
ki jo bo ustvarila volja naroda 
po konstitaanti. 

2. Jugoslovanski katoliški e-
piskopat si bode prizadeval, da 
se z vsemi verskimi sredstvi upo-
stavi po dolgotrajni vojni oma-
jana krščanska morala; poseb-
no si hoče prizadev ati, da bo ka-
toličanom svet nd pravičnosti in 
krščanski ljubezni zasnovani so-
cialni red, svet krščanski zakon 
in nedotakljiva zasebna last. 

3. Jugoslovanski katoliški e-
piskopat- se trdno nadeja, da bo 
jugoslovanska država priznala 
pravice katoliške Cerkve in vse 
dotične točke uredila dogovorno 
s sveto stolico. 

4. Jugoslovanski episkoj^at ul 
videva, kako opravičeno je, da 
pride revnejši del kmetskega sta-
nu do primerne zemljiške posesti 

tek z zahvalno 
Najsvetejšim. 

"Straža" 

molitvijo pred 

2. dec. 1918. : 

LISTNICA UPRAVNIŠTVA. 
Po dolgem čakanju se nam je 

vendarle posrečilo sestaviti novi i-
menik uradnikov krajevnih dru-
štev, izvoljenih zg, leto 1919. Ime-
nik priobčimo vsled pomanjkanja 
prostora namesto danes, v prihod-
nji številki. 

Ker nam navzlic poziva in proš-
nje društva štev. 10, 83 in 100 se 
do danes niso vposlala imen in na-
slovov novih uradnikov, bomo 
vporabili še imena in naslove lan-
skega odbora. Če je pri tem kaj 
izpremembe oziroma popravkov, 
ni to krivda upravniitva, ampak 
je krivda tajnikov onih treh dru-
štev, ker nam še dosedaj niso vpo-
slali novega imenika. Radi teh 
treh društev ne moremo čakati z 
novim imenikom celo leto. 

Dalje prosimo vse tajnike in 
tajnice ,da naj vporabljajo pri na-
znanilu izprememb naslovov čLa-

in da je v to svrho potrebna a- nov samo tozadevne poštne karte. 
grarna reforma veleposestev; za-
to je s svoje strani pripravljen 

Na vsaki karti je prostora za 5 iz-
prememb. Te karte pošiljajte od-

izposlovati dovoljenje sv. stolice, j prto, ne pa v kuvertah. Ako je 
da se proti pravični odškodnini I morda kakemu tajniku teh kartic 
odstopi od cerkvenih velikih po-1 že zmanjkalo, naj piše ponje na 
sestev v to svrho v to potrebna upravništvo našega lista. 
zemljišča. — 

PQnovno grozili, da bodo imeli 
'»lane turškega kabineta za osebno 
xlgovorne, je Turke še bolj jezilo. 
'Jato je Mgr. Dolci pisal v Vatikan, 
la je položaj skoro brezupen. To 
je Mlo 23. avgusta 1915. 

Čez pet dni se je posvetoval z 
Snver Pašo in prosil vlado, naj 
privoli v papežev predlog že iz 
spoštovanja do svetega očeta. 
Vojni minister je odgovoril, da je 
iprostil Mr. Brane-ja iz spošto-
/anja do svetega očeta, v več pa 
ne more privoliti, kljub temu je 
Turčija želela, da se papež zavza-
me za turške vojne v jetnike. 

23. oktobra je kardinal tajnik 
pisal Sir Henry llowardu, naj pre-
govori angleško vlado, da se za-
nenjajo angleški in turški vjet-
niki. Ta prošnja je bila vspesna, 
oda šele Čez osem mesecev. 12. 
junija 1916 je prosil Sir Henry 
Howard, da se vrne Turkom Ajub 
Sabri-ja, Angleška vlada hi takoj 
odgovorila; 27. julija 1916 pa je 
ulgovorila, da ie Njega britansko 
Veličanstvo pripraviieno vrniti ne 
samo Ajub Sabri-ja, ampak vse 
internirane civilne vjetnike. Sveto 
stolico so prosili, naj prevzame 
zameno. Čez dva dni je šlo poro-
čilo v Carigrad in vjetnike so za-
menjali. Tako se končuje druga 

hodnje v zvezi škofi delo nada-
ljuje. • 

Poslali bodo skupen pastirski 
list vsem katoličanom naše Jugo-
slavije. 

Razen teh vprašanj, so se pe-
čali z nekaterimi bolj neznatni-
mi in končali posvetovanja v pe-

Več se dela in tvori zgodovine 
kakor pa piše. 

Lepa ženska je bolj vesela, če 

DRUŠTVO "MARIJE SEDEM ŽA-
LOSTI" ŠT. 50. K. S. K. J., 

N. S. PITTSBURGH, PA. 1 

5. Jugoslovanski episkopat 
želi in hoče, da živi v krščanski 
ljubezni in najboljšem razmerju 

vsako v Jugoslaviji priznano 
veroizpovedjo, a seveda v prvi i jo obožujete, kakor če jo razume-
vrsti s provoslavno hierarhijo in]te. 
pravoslavnim ljudstvom. 

II. 
Poslali so izjavo udanosti, po-

korščine in spoštovanja papežu 
Benediktu XV. s prošnjo za bla-
goslov mladi Jugoslaviji. 
Pooblastilili so nadškofa naj čim 

prej v imenu vseh vloži 11a sv. 
Očeta prošnjo za dovollitjev 
liturgije v slovenskem jeziku, in 
sicer sv. maše v staroslovenskem, 
drugih obredov pa v živem na-
rodnem jeziku. 

Sklenili so, naj se nadškof v 
njihovem imenu pri mirovnem 
kongresu zavzame za zavod sv. 
Hieronima v Rimu, ako bi mu 
pretila kaka nevarnost. 

Izrazili so priznanja seniora-
tu za odločno in uspešno delo, ki 
tudi v teh 'razburjenih časih ni 
prenehalo, želeč naj tudi v pri-

ima tvojo redno mesečno sejo r u k o 
drugo nedeljo » mesecu v Kranjsko 
Slovenskem Domu, 57 in Butlar St., 

Pittsburgh, Pa. 
Uradniki za leto 1919: 

Predsednik: John Mravintz, 1107 
Haslage Ave., N. S. Pittsburgh, Pa. 

I. tajnik: Frank Trempus, 6146 
Carnegie Ave., Pittsburgh, Pa. 

Zastopnik: Jurij GreguraS, 4517 
Butler St., Pittsburgh, Pa. 

Društ. zdravnik: Dr. C. J. Stybr, 
865 Lockhart St., N. S. Pittsburgh. 

člani se sprejemajo v društvo od 
16. do 50. leta; posmrtnina je $1000, 
$500 ali $250. Naše društvo plačuje 
vsak dan en dolar, ali $7.00 bolniške 
podpore na teden. 

Slovenci in Hrvati, kteri še niste 
pri nobenem društvu,spada j očem h K. 
S. K. J. se uljudno vabijo pod zastavo 
zgoraj omenjenega društva. 

Za vsa pojasnila se obrnit* na affo-
raj imenovane uradnike društva. V 
slučaju bolezni se mora vsak član te-
ga društva oglasiti pri sobratu John 
Golobic, 5621 Carnegie Ave., Pitts-
burgh, Pa., isti dan ko zboli in ravno 
tako zopet ko ozdravi. 

eija, je kazal, da je vsak nadaljni 
poskus zastonj. Mnenj e-francoskei 
ljudovlade je bilo poslano angle-1 v r s t a delovanja svetega očeta v 
škemu posflaniku dne 1. februarja o r i d t rP e č l h m o z ' z e n a , m o t r ° : ; v februarja 
1915; Sir Henry Howard je po-
slal kardinalu Gasparriju 24. feb., 
kjer je Francija rekla, da se ne 
more zediniti niti z Avstrijo, niti' 
z Nemčijo, dokler, te dve vladi jie 
nehate kršiti mednarodnih postav 
glede civilistov; Francija je imela 
namreč veliko dokazov, kako so 
kršili te postave. Kadar bodo po-
slali nazaj civilno francosko pre-
bivalstvo, katero so peljali v vjet-
ništvo daleč od njihove domovine 
kljub vsem mednarodnim posta-
vam, tedaj bo francoska vlada pre-
tehtavala vatikanski predlog in 
nič prej. Nemčija sploh ni izpol-
nila pogodb glede Alzacije-Lore-
na, Belgije in Luksenburga. 

Kljub tej določni izjavi sveta 
stolica ni zgubila poguma in je 
nazadnje vendar dosegla svoj na-
men. Dolgo časa je vzelo, predno 
so se zedinili dne 13. januarja 
1916. Sedemindvajsetega istega 
meseca je pisal kardinal Felix von 
Hartmann, nadškof kolinski, Mgr. 

tretjo vrsto pa spada trud za 
osvobojenje interniranih in odpe-
ljanih Belgijcev, o čemur • pišem 
več prihodnjič. 

Jugoslovanski škofje za 
slovansko bogoslužje. 

Sestanek jugoslovanskih škofov 
v Zagrebu. 

Zagrebški nadškof je poklical 
na sestanek vse jugoslovanske 
škofe, da zavzamejo načelno sta-
lišče v glavnih vprašanjih, ki se 
sedaj javno prerešetavajo. 

Prišli so dne 27. nov. v Zagreb 
škofje ljubljanski, banjaluški, 
senjski, križevski in splitski; po-
možni škofje, Šarič, Premuž, in 
Lang; drugi škofje so poslali 
svoje zastopnike. 

I . 
Soglasno t»o sprejeli sledečih 5 

resolucij, namenjenih NV in vsej 
Pacdli-ju tajniku zbora za izred-' javnosti: 

Farme na prodaj* 
V državi Maine. 

80 akrov $1400. Druga farma 100 akrov $2100. Tretja farma 
140 akrov $1850. 

V državi New Hampshire. 
Ena farma, 150 akrov $2835. Druga farma, 125 akrov $2730. 

V državi Vermont. 
Ena farma, 80 akrov $2325. Druga farma, 147 akrov, cena $1900. 

V državi Massachusetts. 
Farma, 35 akrov, cena $1700. Druga farma,. 100 akrov, cena 

$3675. 
/ V državi Rhode Island. 

Farma, 100 akrov, cena $2325. 
V državi New York. 

Farma, 100 akrov, cena $3150. Druga farma, 114 akrov, cena 
$3570. Tretja farma, 300 akrov, $4620 in četrta farma, 175 akrov, 
$2940. 

V državi New Jersey. • 
Farma, 35 akrov, cena $2435. 

V državi Pennsylvania. 
Farma, 92 akrov, cena $4G40. Druga farma, 55 akrov, cena 

$2625. Tretja farma, 43 akrov, cena $1000. 
V državi Delaware. 

Farma, 25 akrov, cena $1900. Druga farma, 65 akrov, ccna $4530. 
V državi Maryland. 

Farma, 37 akrov, cena $2215. Druga farma, 152 akrov, cena $4100. 
V državi Virginia. 

Farma, 100 akrov, cena $4200. Druga farma, 200 akrov, cena 
$8400. 

V državi Ohio. 
Farma, 104 akre, cena $3775. Druga farma, 18 akrov, cena C 

$1600. in tretja farma, 84 akrov, cena $4640. 

V državi Michigan. 
Farma, 120 akrov, cena $4860. Druga farma, 40 akrov, cena 

$1600. Tretja farma, 80 akrov, cena $2375. in četrta farma, 55 
akrov, cena $2000. 

Opomba: Vsako izmed teh farm lahko dobite prav na lahka od-
plačila, samo od $500 do $1000. plačate takoj in drugo prav na lahka 
letna odplačila. Pri vsaki iz med teh farm dobite vse potrebno orodje, 
živino, vozove, konje in pridelke, in vse poslopje, kar jih kmet po-
trebuje. Farme imajo vrte z mnogim sadnim drevjem, dobro vodo, 
dobra pota, in'vam ni treba "štrelev" kopati, ampak kar prijeti pa 
delati. Sedaj je čas, da kupite farmo, da se za spomlad pripravite. 
Vsaka teh farm ima lep gozd, dovolj drv in hlodov, katernih ne 
boste mogli posekati vse vaše življenje. Toraj drugega t\e potrebujete, 
kot priti na farmo in opravljati dela, kakoršna so vam že znana.« 
Ako ste kupec za farmo, pišite mi koliko imate denarja, in v kateri 
državi želite kupiti farmo. Ako jo kupite jaz bom šel z vami, da se 
stvar pravilno uredi. Proti izhodu ( " E a s t " ) je mnogo farm, katere 
so dobre, samo če hoče kdo iste obdelbvati. 

Za pojasnila se obrnite na 

JOHN ZULICH, 1261 Norwood Rd., Cleveland, O. 
•o 
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Govor majorja Fran-
1 cis Jagra. 

V predzadnji številki smo obeloda-
nili velezaniniiv govor Rev. Francis 
Jagra, majorja A mer. Rdečega Križa, 
katerega je držal v angleškem jeziku 
tlne 12. jan. t. 1. na ustanovnem shodu 
Jugoslov, dobrodelnega odbora v ho-
telu La Salle, Chicago, 111. 

Danes prinašamo vsled obljube ta 
govor tudi v slovenščini kakor sledi: 

"Gospe in gospodje: 
Slišali st« poročilo tajnika prejšnjih 

sej. Mislim, da je čas zame, da Vara 
natančno povem vzrok, ki nas je zbral 
tukaj danes, in kaj nameravamo stori-
ti. Poskušal «4 bom izraziti tako ja-
sno kakor mogoče v svrho, da bo imel 
vsakdo pojem, na katerem lahko ute-
melji svoje lastne zaključke. 

A ko je bil kdaj čas v zgodovini na-
šega jugoslovanskega naroda tukaj in 
v Evropi — ako je bil kdaj čas, ko je 
bila edinost smotra ali svrhe potreb-
na, je baš sedaj. Z dvema sovražniko-
ma se moramo boriti, tako strašnima, 

J ' 
tako močnima, da je sam obstanek na-
šega naroda na tehtnici. Enega no-
čem omeniti, ker imamo stvar, s kate-
ro bo opraviti, v rokah velikih mož. 
všteviii našega predsednika Wilson«* 
Drugi sovražnik, ki sedaj poskuša vze-
ti in pokončati naš^ Jugofefovjansko 
pleme, je trpljenje, glad in pomajnka-
nje. Kadar imamo opraviti .s strada-
joč i ni ljudstvom; kadar čujemo veka-
nje lačnega otroka in jadikovanjc ma-
tere, nezmožne -dojiti svoje lastne O-
troke; kadar vidimo ljudi, »priletne in 
bolne, iztezajoče svoje koščene roke 
po hrani, ki je neprimerna za človeška 
bitja, — potem, pravim stojimo napro-
ti največji nevarnosti izmed vseh, če 
si predočimo za kratek trenotek stanje 
teh ljudi, dočim imamo mi, njih naj-
bližji sorodniki, njih bratje po krvi, 
lahko vsega v izobilju, — kje je člo-
vek, ki lahko ve o tem trpljenju in tej 
bedi, ne da bi odprl svojega srca? 

Trpljenje in beda je, ki nas je tukaj 
zbrala, in v tej eni točki, trpljenju in 
bedi naših bratov, vem za gotovo, smo 
vsi edini. Xe briga me, kaj je kdo. — 
ali je katoličan, ali pravoslaven, ali 
/ id; ne briga me, kaj je njegova po-
litika, ali kaj je njegovo družabno 
stališče, — do tega mi ni nič, kajti vsi 
imajo telesa in vsi trpijo, brez ozira 
na to, kakšnih prepričanj s<f. Vsi mo-
rajo gledati na isto bedo, vsi vedo, kaj 
"kaj so glad in mraz in stiska. In ta-
ko jim moramo pomagati vsi mi. To 
jf ena točka, glede katere smo neraz-
deljeni. 

Jaz Vam lahko kaj povem o tem in 
samo obžalujem, da ni naš časti vred-
ni predsednik Wilson utegnil stopiti 
preko Jadranskega morja in pogledati 
v to deželo onkraj Adrije, ker se bo-
jim, da se povrne v Ameriko brez pra-
vega pojma, kaj je trpljenje. Videl je 
samo Francijo in Italijo, ali opustošba' 
in beda naših jugoslovanskih dežel sta 
toliko strasnejši, da jima ni primere. 
Prebil sem zadnji dve poletji v južnem 
delu Srbije, kot zastopnik Ameriške-
ga Rdečega Kruža. V zopet zasedenem 
delu Srbije, samo prav majhen kos na 
skrajnem jugu, som srečal begune^ u-
bežnike iz avstrijskih armad, prosto-
voljce, vojake, iz Srbije, iz Hrvatske, 
iz Hercegovine, — iz vseh naših jugo-
slovanskih dežel; govoril sem ž njimi 
-— in slišal sem dovolj, da me je na-
polnilo z grozo. Dočim nisem bil zmo-
žen predreti v notranjščino, V Zagreb, 
Ljubljano in Belgrad, sem srečal do-
volj ljudi iz teh krajev, ki so mi la-
hko pripovedovali o tem. In, dragi mo-
ji prijatelji, Vi si ne morete predstav-
ljati, kaj je trpljenje v resnici, — jaz 
si ga nisem mogel predstavljati, dokler 
ga nisem videl in slišal o njem v tem 
.samotnem kotu sveta. 

Avstrijcem in Nemcem se je Slo za 
naše slovanske narode. Sovražili so 
nas, bali so se nas mnogo stoletij, ker 
so dobro vedeli, da jim zagradimo nji-
hovo pot na Vzhod, in ne en namen te 
vojne je bil, spraviti s pota PSA, ki je 
stražil pri vratih. In če se spominja-
te, kaj so poskušali poprej — med ča-
som miru, potem si lahko predstavlja-
te, koliko strašnejše reči so počenjali 
med časom vojne. Med yčasom miru 
smo lahko gledali njih dejanja. In dru-
gi ljudje so opazovali njih početja in 
ves svet jo zaklical: "Nehajte! Ta-
kih r£či ne smete počenjati! Zakoni 

pravice ne dovoljujejo, da se vršijo 
taki čini.'' Ali ko se je začela vojna, 
jc prišla njih priložnost. Postavili so 
plot okrog Jugoslovije. Nihče ni mogel 
jKjikukati notri, nihče ni mogel sliša* 
ti krikov trpinčenega naroda, skrunje-
nih žen in deklet: Nihče ni mogel vi-
deti činov njih oblaste v napram neo-
boroženim In brez pomožnim prebival-
cem. Nihče ni mogel šteti trupel star-
cev in otrok, ki so umirali za lakoto. 
In tako so ti trinogi kar zavihali svo-
je rakavo in jjokazali svoje zobe in re-
kli "Sedaj vas imamo. Nič vam ne po-
more klicanje na pomoč. Sedaj se bo-
mo maščevali." Poskusili so to v Bel-
giji in na Francoskem, ali nekdo jih je 
opazoval, svet jih je gledal, in Belgi-
ja in Francija sta zakričali: "Naših 
žen in deklet ne morete jemati na 
Nemško. Naii prijatelji in zavezniki 
nam pridejo na pomoč." In prišli so. 
Ampak v Belgradu in ostali Jugoslavi-
ji, v ozadju bojnega polja, s postav 
ljenim plotom okrog kot neprodirno 
steno, ni bilo nikogar, ki bi protestiral. 
Nobenih stokov, nobenih krikov tega 
trpečega ljudstva ni bilo slišati zunaj. 

Kaj se je godilo znotraj, boste vi-
deli pozneje, ali doslej imamo o tem 
le medlo slutnjo. Predvsem so pobra-
li, vse, kar so imeli naši ljudje, oro-
dje, pluge, sekire, celo nože in vilice, 
vse kovinske reči, da se porabijo v 
nemških municijskih tovarnah za ka* 
none in puške in bombe. Ljudje niso 
mogli obdelovati svoje zemlje. Odvzeli 
so jim vole, krave, konje. Odvzeli so 
jim stvari v tolikem obsegu, da ko sem 
bil v Bitolju (Monastir), izven,linij in 
v, zopet aasedpoom dolu Sf bi je, niso 
delavci Rdečega Križa iz Amerike i-
meli niti kaplje svežega mleka. No, 
dočim smo mi ameriški majorji imeli 
zgorščenega mleka iz Chicago, pa si 
postavite pred oči tiste matere s ko-
ščekom črnega kruha enkrat na dan. 
Postavite si pred oči tiste otročiče, ka 
terih matere jih ne morejo podojiti. 

Bil sem v neki hiši neke vasice. Tam 
je bil starec kakih 90 let, in upogibal 
se je nad skledo in je vtikal svoje pr-
ste vanjo in jih nosil k svojim ustom. 
Rekel sem mu. " K a j pa delate! " 
" J e m , " je odgovoril. " K a j imate no-
t r i ? " sem ga vprašal in, vzel skledo 
in šel vun. Slabotni starec je imel skle-
do s kosci zelenega popra in s primes 
jo krušnih mrvic, pomešanih z vodo. 
Živel je o tem že 14 dni, o ničemur 
drugem! In to je samo eden izmed ti-
sočerih. Toda brez koristi je, muditi 
se pri teh slikah. Kajti med tem ko 
so se te stvari godile in so deželo iz 
trebljevali vseh stvari, smo se na 
fronti tolažili. O, kako srečne občut-
ke so nam vzbujala pisma od doma 
Prejemali smo pisma, — Bolgari so 
spuščali poštne vreče preko zakopov. 
Bila so pisma od naših bratcev, naših 
sester, naših mat era in žen v Kragu-
jevcu, v Belgradu, in pisma so se gla-
sila n. pr. " O , moj dragi soprog, za-
kaj se ne jenjaš bojevati in ne vrneš 
domov k nam? Tako prijetno jc tukaj, 
in naš dom je tako srečen in udoben, 
in gotovo nimaš toliko jesti kakor mi. 
Otroci in jaz Te pričakujemo. Prid; 
domov. Zakaj bi trpel dalje?" Pisano 
v rokopisu žene ali otrok — vse same 
laži! SAME LAŽI. 

Kajti šel sam v srbsko aTmado, po 
zneje, ko so bili Bolgari izgnani iz Sr-
bije. Šel sem dovolj daleč, da sem vi-
del, kar je bilo nekdaj Srbija. Prišli 
smo v mesto Prilip. Za vojake, katerih 
domovanja so bila v Priliipu je to bil 
"prihod domov'" . Videl sem jih par 
ur pozneje, hodeč gori po cesti in doli 
po bližnji, kako so iskali in iskali svo-
je hiše, kajti bilo ni nobenih hiš, no-
bene žene, nobenih otrok, nobene ma-
tere! Odvedli so jih v Nemčijo, pred 
dvema, tremi, štirimi leti. Kje so zdaj? 
Nihče ne ve. In ti vojaki so prijeli 
svoje puške in hoditi po cestah kakor 
slepci. O Bog! prišli so domov — na-
zadnje — da ne najdejo ničesar! 

Deportirali so jih, ker je najvarnej 
ši način za uničenje kake dežele, od-
peljali njeno ljudstvo v tujino. Narod 
ne more obstajati brez ljudi. To je bil 
najlažji in najhitrejši rtačin za pokon-
čanje Slovanov. Toda vkljub temu, ali 
ne moremo sedaj iztegniti naših rok in 
rešiti tistih ki so puščeni? Tudi kakor 
je, bo treba mnogo let za obnovo bla-
gostanja. 

Kake so bile razmere v Slavoniji in 
Hrvatski, sem slišal od .ubežnikov iz 
avstrijskih linij, vojakov in prosto-
voljcev iz tistih delov. Pravili so mi, 

da so v teh okrajih oblastva prizana-
šala nemškemu prebivalstvu, kolikor 
je bilo miogoče. Če so vzela voz, je bil 
Slovan, ki je {moral oddati svojega. 
Prav tako je lEHlo s pšenico, konji, vo-
li, orodjem. Tako je bilo mržnji mno-
gih let zadoščeno. Sovražnik je ugra-
bil vse, kar je mogel. Pustil je baš ne-
kako zadosti za životno potrebščino, 
nekoliko moke, nekoliko krompirja. 
Ko je avstrijska vlada v Hrvatski in 
Slavoniji odvzela pšenico, je ustano-
novila takozvane krušne linije. To je 
pomenilo, da so ljudje mogli dobiti 
kruha samo iz vladne pekarije, in pri-
nesel sem nekaj fotografij s seboj, ki 
jih (rad pokažem uie(koJ|iko - p»t-ne,i 
Krušna linija se je raztezala izpred 
pekarije gori in doli po cesti in pov-
prek daleč pol milje, in ženske in o-
troei so stali v liniji štiri, pet in Sest 
ur, preden so prišli na vrsto, da dobo 
košček Črnega kruha, komaj užitnega. 
Odkar so bili Avstrijci izgnani, pa so 
tudi te krušne Linije nehale, in če ni-
so drugih ustanovili, ne vem kaka 
strašna usoda je doletela te nesrečne 
ljudi. 

Samo da Vam pokažem, kako popol-
noma je dežela iztrebljena vseh stvari, 
evo primere. Prestolonaslednik Alek-
sander je gradil skedenj in poslal doli 
v naše taborišče po 75 funtov žrebljev 
in kladiv in pil. Dobiti jih ni npigel v 
celi svoji deželi. V Soluny, mestu 200,-
000 duš, ne morete kupiti para čev-
ljev, — nobenih ni na prodaj. Nobenih 
prodajalnic ni bilo. Ponujali ste lahko, 
kolikor ste hoteli, toda kupiti niste 
mogli, ko ni bilo ničesar na prodaj. E-
dine stvari, ki so jih imeli, je bilo ne-
kaj zel n at ih glav, ali paradižnic, ali 
jajc, ali zelenega popra. Ne briga me, 
kakšna poročila prihajajo iz sovražni-
kovih virov, ampak zares ne vem, ka-
ko naj se ti ljudje vzdržujejo pri živ-
ljenju med temi meseci stradanja. 

Trdili so kajpada, da so se naši Slo-
venci in Hrvatje bojevali proti zavez-
niškim silam. Gotovo, del našega na-
roda je bil prisiljen, ali ni ena naj-
strašnejših stvari, ki se more kdaj pri-
petiti kakemu narodu, če so bratje 
pisiljeni bojevati bojevati se drug 
proti drugemu, a mora kdo na ramo 
dejati puško in marširati proti svoje-
mu lastnemu narodu? In tako so na-
šinci naši hrvatski in slovenski vojaki 
uhajali iz avstrijskih zakopov. Bili sta 
dve diviziji, ki sta utekli prek linij, 
ker se nista hoteli boriti za nemško si-
lo. Sedaj Vam pa hočem nekoliko po 
vedatji, kako zvesto sta tisti dve divi 
ziji delali za zaveznike in za našo no 
vo svobodo. Ena je šla v Vladivostok 
in se je tam pridružila (Jehom in se 
bojuje zoper boljševike. Druga divizi 
ja je marširala iz Odese v Arhangelsk 
ob Severnem morju in je bila na an 
gleških ladjah prepeljana doli v So 
lun, kjer se je borila v zakopih prot 
Avstriji, za svobodo naše domovine 
In nekoliko-Več so naši ljudje storili za 
zaveznike! Na solunski fronti, ko je 
bila bolgarska linija zlomljena zadnje 
poletje, so stali bok ob l>oku Srbi 
Hrvati in Slovenci. Iz Amerike bilo 
na tisoče prostovoljcev le -tam, in ko 
*o se izvežbali in izurili pri Bizerti 
severni Afriki, so Sli v Srbijo, da žrt 
jjoevuanerske akomadačdomu toinaro 
tvujejo svoja življenja, če treba, v bo 
ju proti sovražniku. Bili so možje, k 
so zapustili dobre službe v Ameriki, k 
so zapustili žene in družine in udobne 
domove, in vedeli so, koliko smejo u 
pati na svoj povratek. Zatorej imamo 
pravico govoriti o svobodi, ker smo 
pokazali ameriškemu narodu, da se 
?namo boriti zanjo. 

Bil je zelo nenavaden primer dese 
tih bratov iz Gary, Ind., sinov ene ina 
tere, ki so se prijavili kot prostovplj 
ei, in spominjam se, kako navdušeno 
je bilo občinstvo ob njih odhodu na 
fronto. Pozneje sem našel enega teh 
bratov le tam — našel sem ga ležeče 
ga v svoji krvi, s kolčnico zdrobljeno 
Vprašal sem ga, kje so njegovi bratje 
" J a z ne vem, kje s o , " je odgovoril 
" a l i slišal sem, da je bil eden izmed 
njih ranjen, — slišal pa nisem ničesar 
glede ostalih". ' — In rekel mi j e s 
svojimi bledimi ustni in svojim slabim 
glasom: "Pozdravite moje prijatelje v 
Gary. " In to bom storil. In na tisoče 
Irugih je iz Pitsburgha, iz Indianapo-
lisa, iz Clevelanda, San Francisco, 
Gary, Chicago, iz rudnikov v Montani, 
Minnesoti, Coloradu, Michiganu, Penn-
. Iva o i ji in Utah in* drugih držav. 

Hodeč po bojiščih, sem imel s seboj 
zapisano knjižico, in kadarkoli sem na-
šel ranjenega vojaka, ki je govoril an-
gleški, sem zabeležil njegovo ime in 
imena njegovih prijateljev. Mnogo jih 
je bilo, ki so ležali v solnčni vročini z 
gnojnimi ranami lačni in žejni in 
smrtnih težavah, ker ni bilo ambulan-
ce, da bi jih prepeljala za linije. Vča 
sih so bili tri dni brez pomoči. Na ne-
kem mestu sem jih našel 24 tik ceste 
v nikogaršni deželi. Pet milj ceste je 
bilo troba zgraditi in ambulance so 
čakale, da so, cesta dovrši, preden so 
mogle prepeljati te ranjence v ozadje. 
Tretji dan sem jih našel in nikdar ne 
l>ozabim njihovih krikov: " Z a božjo 
voljo, malo vode ! " Storili smo, kar 
smo mogli zanje, ali mnogo se ni dalo 
storiti. Kar ostati so morali tam. Dva 
izmed njih sta bila mrtva. Postavite 
si pred oči, če morate, ranjence, leže-
če tri dni brez hrane, celo brez kaplje 
vode, v strašni solnčni vročini, s stru-
pom njih ran razširjajočim se po njih 

teJesih! Našel sem tri prostovoljce iz 
Amerike med njimi. Ali je kateri na-
rod trpel kakor ta? Ali je kateri na-
rod dal več, nego smo mi? Jaz pravim, 

da »mo izvršili naš delež za zaveznike 
plemenito. 

In storili' smo še voč za zavezniško 
stvar. Kdo ima pravico, kdo ima pr-
vo zahtevo uvaževaraja od ameriške-
ga naroda,, kakor tudi od drugih za-
zaveznikov? Jaz pravim, da Vi? Za-
kaj? Ker »o Jugoslovani vzdrževali 
domače ognje gorefce. Kje bi bila voj-
na, da niso premogovniki ostali v de-
lovršbi? in kdo je delal v njih? Jugo-
slovani večinoma. Kaj bi postalo iz 
tvornic, ki so izdelovale bombe in ka-
none, ako bi ne bilo jekla in železa? 
Jugoslovani so pulili železno rudo iz 
zemlje. V naših bakrenih rudnikih v 
Montani delajo Jugoslovani. Ko je »bi-
la ruda spravljena na površje, kdo je 
pomagal topiti jo v dovršene proizvo-
de v velikih tovarnah v Gary, South 
Chicagu, Jolietu, Pittsburgu? Z zno-
jem svojega čela, z nadčloveškim de-
lom je Slovan izdeloval iz jekla in ba-
kra orožje za uničenje sovražnika. Slo-
van je, ki je vzdrževal domače ognje 
goreče in zato imamo pravico, da se 
nas sliši sedaj. Malo narodov je, ki so 
pomagali več v tej vojni. Resnico go-
vorim. Nočem na nič devati poročil 
drugih, toda z veseljem pravim, da 
naš predsednik ve to. Amerika ve to, 
in enkrat pozneje bomo dobili pripoz-
nanje za naše pri zadeve. 

Sedaj nam je samo na tem, da dobi-
mo pomoč, in Amerika ne bo pustila 
naroda, kakor je naš, poginiti. Poka-
zali smo so premočne, premoške, pre-
zveste, da bi se dali iztrebiti raz ze-
meljsko oblo. Zato smo se zbrali, da 
rešimo ta narod, in prizivamo ameri-
ško ljudstvo za pomoč. 

V Ameriki jo od 700,(XX) do 1,000,-
(XX) Jugoslovanov. Prišli smo semkaj 
kot tujci in Amerika nas je rada spre-
jela. Ravnala je z nami prijazno in 
postali smo marljivi državljani te ve-
like ropublike. Naučili smo se jezika 
in običajev. Postali »mo srečni in u-
spešni v primeri z našimi brati v Ev-
ropi. Vendar se krvhe vezi- ki nas ve-
žejo z našimi brati onostran morja, ne 
morejo pozabiti in tiste vezi zahteva-
jo sedaj svoj davek. Pred to vojno ste 
jim j »omagali, o! kako ste skrbeli za-
nje, za svojce tam v domovini. Ali ni-
ste prihranili vsak mesec pet ali de-
set dolarjev in jih poslali kakemu bra-
tu ali sestri, ali svojemu ubogemu pri-
letnemu očetu in materi? Ali niste sto-
rili tega, in ali ne bi bili radi storili 
še več? Naša statistika* kaže, da ste 
poslali na milijone dolarjev vsako leto. 
To pomeni, da je bilo Vaše srce z Va-
šimi ljudmi v stari domovini. Pa pri-
šla je vojna in Štiri leta niste mogli 
storiti ničesar zanje. Med temi štirimi 

"Ameriško ljudstvo ne verjame, da 
ste zedinjepi. Pokažite n a m i " No, 
odkod pa prihaja ta misel o teh 99, 
strankah? Od.sovražnika! To je ded-
ščina 200 Iet ; ' fo je ead semen neslo-! 
ge, katera je zasejal sovražnik, da po-
speši neporazumske prepire in ljubo-
sumnosti med nami v svrho, da slo-
vanski narod rke postane močan. Huj-
skali so brata proti bratu, trosili laži 
med nas. Napravili so nas blazne, ta-
ko da nismo nikdar izvršili ničesar. In 
posrečilo so jim je, o Bog! kako so se 
jim posrečili njih zlobni načrti. In mi, 
bedaki, smo jim verjeli. Pred to vojno 
smo komaj vedeli, da smo en narod. 
Veliko hrupa so delali o razliki med 
katdliičani 2n pravoslavnimi,' naprav-
ljali versko nesložnost, kjer ni bilo no-
bene! Dali so Srbom cirilico in drugim 
latinico, tako da nismo mogli citati pi-
save drug drugega. Dali so različen 
pravopis Srbom, tako da nismo mogli 
razumeti ali čitati časopisov drug dru-
gega. Dali so del naše domovine Av-
striji in drugi del Ogrski in tretji I 
talij i. Še veČ gradili so železnice na 
tak način, da jo bilo ustreženo njih 
lastnim trgovskim svrham, ampak ta-
ko, wla ni bilo nobene zveze med razni-
mi di?li naše domovine. Započeli so ra-
zne politične stranke, vse organizira 
ne po avstrijskih agentih, da so se ro-
jaki bojevali med sabo. O, zakaj smo 
se dali zvajati? Zakaj nismo storili ka 
kor Čehi in jim rekli " T a m drži pot 
na Saksonsko! Spravite se! ' Stali so 
zedinjeni, in \endar so kalvknc? in 

katoličani in socialisti na Češkem, vse 
vrste politike in ver. Ko je prišel Ma 
saryk, so ga vsi sprejeli Kot predsed-
nika nove vlade. Nobenega prepira ni 
bilo, nobenega brtjevanja. Vsi so bili 
zedinjeni. Te stvari le omenjam, da? 
pokažem, kdo nas je razcepil. Naši 
sovražniki so nas Tazcepill v svrho. da 
se okoristijo z našo slabostjo. In celo 
sedaj poskušajo razdeliti nas. O. ni-
kar jih ne poslušajte! Brez ozira na 
našo vero, našo politiko, nase mišlje-
nje vidim v. vsakem izmed Vas zgolj 
človeški obraz, obraz svojega brata in 
svoje sestre, in ničesar drugega nr> 
pripoznam. Pozdravljam Vas vse kot 
svoje brate ist-* krv i , " 

Razne vesti. 
Spor med Karolom in Žito. 

Praga, Češko, 2. fehr. —r Lisi 
" Prage r Tageblatt" je priučil te 
dni senzacionelno vest, da se 1») 

najstrašnejšimi leti njihov?h življenj bivši avstrijski, cesar Karel ločil 
jim niste mogh poslati ničesar, pa da 0(1 svoje žene Žile. Med (obema je 
Sto še tako želeli. Sedaj je prišel mir n n s t a } " h m l s p o r glede z j i a č l l n e ^ 
in lahko poplačamo svoj dolg, — lahko 
popravimo zamudo za tista leta, ko 
jim nismo mogli pomagati. In sedaj 
vprašujete: " K a k o morem kaj posla-
ti svojcem v stari domovini? Ali ni 
kako poti, da jim pomagamo? V izo-

S tem se bo odpomoglo ljud-
stvu, da bo dobivalo zopet celo 
odmerko kruha tekom prihodnje-
ga tedn£, kar ni bilo na Dunaju v 
navadi že več meseeev. 

Stalen dopust za vojake. 
Washington, D. C. 3. febr. — 

Vojni department je pooblastil 
generala Pershinga. da lahko ta-
koj pošlje domov na stalen dopust 
vsakega vojaka, ki ima morda do-
ma bolne sorodnike, ali da je nje-
gova družina v revščini. 

Bolgarsko-srbska zveza. 
Pariz, Francija, 3. febr. — O 

demur se pred dobrim mesecem 
nikomur ni dozdevalo, se je pri-
čelo zadnje dni tukaj pogajali, to 
je za bolgarski srbsko federacijo 
v eno posamezno državo. 

Sovraštvo med tema dvema na-
rodoma je malo pojenjalo ter se je 
začelo misliti na skupno zvezo. 

»Srbi priznavajo, da so Bolgari 
opravičeni do gotovega dela oze-
mlja v Macedoniji; Macodonija 
torej ne bo postala avtonomna, a-
li samostojna država, ampak se 
bo skušalo narodnostno mejo dolo-
čiti in urediti s sporazumom po-
tom plebiscita. Srbi odobravajo 
ta načrt bolj, kakor da bila Ma-
kedonija avtonomna. 

Iz vsega tejra re da lahko skle-
pali <Ui ho federacija teh dveh 
slovanskih držav na Balkanu po-
spešila cvala trajen mir na naj-
bolj spomen dela južne Evrope. 

bilju imam vsega, — zakaj ne morem 
poslati nekoliko tega ubogim strada-
počim svojcem?" In odgovor jei 
" N i je poti. Poslati ne morete denar-
ja in brez koristi bi bilo, če bi ga po-
slali, kajti niČQ*a»• ni tamkaj, da bi 
se kupilo z denarjem. Blizu Soluna sem 
videl žensko z zlatimi prstani na nje-
nih prstih, ki je beračila za grižljaj. 
Rekel sem. ' ' Zakaj beračite, če še no-
site zlate prstane?" Rekla je, da je i-
mela peščico zlata in srebra, ali dala 
ga je otrokom, da se igrajo ž njim, ker 
za denar ni ničesar kupiti. Ni kakor v 
Italiji ali Franciji. V Rimu so proda-
jalne prav kakor tiste v Chicagu. \̂ sa-
ko reč lahko kupite izvzemši, da se 
mora meso in kruh kupovati s karto, 
ali vsako drugo Teč lahko kupite. Kaj 
naj naši ubogi ljudje storijo, če ni ni-
česar na prodaj? Denar ne pomaga — 
posJati jim maramo zalog,— poislati 
jim moramo moke, masti, obleke in 
črevljev. 

Pa vprašujete: " K a k o naj naredi-
mo t o ? " Poedini človek ne more nare-
diti tega. Poedini človek so ne vpo-
števa. Če pošljemo pomoč, jo moramo 
poslati združeni, kajti samo na ta na-
čin lahko napravimo vtis na ameriška 
oblastva. Ladje so najdragocenejše 
stvari zanj, ki jih ima. Če dobimo eno, 
jo bo treba dobiti po Ameriškem Rde-
čem Križu ali po vladi, bodisi naši 
vladi ali jugoslovanski vladi Toda, 
ali nas bodo poslušali? Če se poskuša-
te približati oblastem glede tega pred-
meta, jim ne morete priti blizu. Nobe-
nih 10 mož, nobenih 100 mož ne more 
storiti tega. Edini način je, stopiti 
prednje v združbi, zastopajoči 700,000 
ameriških ' državljanov, ki so storili 
svoj del pri oskrbovanju indijstrij ali 
obrti v deželi. In vse kar prosimo za 
svojo zvestobo zavezniški stvari in A-
meriki, je da se nam dovoli pomagati 
svojim rojakom. Če to reče 700,000 

ga ni človeka, ki bi nas zavrnil. 
Pravim, nikdar! Ne morejo in ne bodo 
nas zavrnili. Pa drugi narodi so bili 
delavnejši, nego smo mi. Ne vem za-
kaj, ampak zdi se mi, da je bila na-
ša napaka v pretefklosti da smo igrali 

roke sovražniku. Zediniti se nismo 
mogli. Zakaj? Ker nas sovražnik ni 
pustil. Vedel je, da Se bi se enkrat ze-
dinili, bi bila sila v Evropi, in hotel 
je, da ostanemo razcepljeni in se bo-
jujemo med seboj. Ko sem rekel viso-
kemu uradniku v Washingtonu: " Č e 
naših 700,000 ljudi v Združenih drža-
vah pošlje pomoč na ono stran." se 
mi je nasmejal in mi rekel: " N i je 
take stvari kakor zedinjeni Jugoslo-
vani. Med Jugoslovani je 99 strank." 
Zanikal sem to, kajpada. In je rekel: 

>por 
pisma princu Sikstu v zadevi pre 
mirja. To je glavni vzrok spora 
med bivšim avstrijskim cesarjem 
in njegovo ž°no. 

Že začetkom leta 1017 je bivša 
avstrijska cesarica Žila očitno in 
jasno pokazala svojo simpatijo s 
Francijo. 

Meseca marca istega leta je 
mjen-~TSIož, cesar Karel vsled pri-
govarjanja Zite pisal parmskemu 
(princu Sfkstu, bratu Zite,. zanimi-
vo pismo, da je bila Avstrija pri-
pravljena že tedaj skleniti mir; 
<la Avstrija priznava opraviče-
nost Francije do Alzaške-Lorene. 
Označeno pismo je prejel franco-
ski ministr. Jpredsednik Clemen-
ceau. 

Tedanji avstro-ogrski zunanji 
minister Ozerniii je pa očitno za-
nikava!, da eesnr Karel ni pisal 
tega pisma. To jc povzročilo tudi 
Czerninov odstop. 

Da je igrala v tej zadevi bivša 
cesarica Žita važno vlogo je dokaz 
njeno zadnje pismo, pisano kon-
cem vojne nemškemu cesarju, gla-
seeč se takole: 

"Naša edina priložnost ohraniti 
avstro-ogrsko dinastijo je kma-
lušui mir za vsako ceno. Karel 
(cesar) in jaz sva pripravljena na 
vsako najhujšo stvar. Sprejela bo-
va vse brez pritožbe vse, kar 
nama je določenega. Vendar vam 
moram naznaniti, da sem skušala 
ukreniti vse potrebno, da bi pre* 
govorila Karla Ferdinanda .da 
naj sklene mir s sovražniki. Do-
bro mi je znano, kaj je doprine-
slo vaše 251etiio vladanje in kaj 
bi pomenilo to vladanje napram 
Karolu in meni, če bi bili Vi u-
spešni napram našim sovražni-
kom. Vsled tega sVa se oba udala 
najini usodi zavedajoča se in mi-
sleča, da za nama tudi Vas ne bo 

v , , vee. > 

JUGOSLOVANSKO VPRAŠA-
NJE NA MIROVNEM KON-

GRESU. i 
Pariz, Francija, 3. febr. — Ena 

izmed najtežjih in najbolj zamo-
tanih točk konference — jugoslo-
vanski italijanski spor — pride 
tekoči teden na dnevni red, mirov-
nega kongresa. 

Predsednik Wilson je skušal 
doseči med italijanskim delega-
tom Sonninom sporazum, kar se 
mu pa ni posrečilo. 

Italija je predložila mirovnemu 
kongresu svoje zahteve. Italija 
hoče imeti: Trentin (južno Tirol-
sko) do Brennerjevega prelaza; 
dalje Trst. Istro, Heko, Zader, Še-
, ) e " i k . vet'Ji dalmatinskega o-
točja in Avlono. Dalje hoče imeti 
Italija Albanijo pod svojo zaščito, 
tako tudi nekaj aegejskih otokov, 
katere je izgubila Turčija v minu-
li tripolitanski vojni. 

Vendar Italija odobrava, da naJ 

se nekaj dalmatinskega obrežja 
in otokov nevtralizira; pri tem 
misli namreč na one, do katerih ni 
Italija opravičena. 

Ce bi Francija in Anglija razši-
rile svoja kolonijalna posestva v 
Afriki, tedaj bo zahtevala Itali-
ja tudi* drl Eritreje in Tripolisa. 

Grške zahteve. 
Pariz, Francija, 3. febr. — Da 

ues j e bil poklican pred najvišji 
mirovni svet grški ministrski 
predsednik Venizelos, ki je pri tej 
priliki predložil mirovne pogoje 
in zahteve svoje države. fVhoslo-
vaški' mirovni delegatje bodo zo-
pet jutri zaslišani. 

Bivši avstrijski cesar Karel se 
je poročil 1. 1911 z burbonsko in 
parmsko princcsinjo Žito, rodom 
Italijanko. Ta dvojjjca ima sedaj 
5 otrok. 

Amerikanci poslali živila na Du-
naj. 

Dunaj, Avstrija, 1. febr. — Da-
nes je došel semkaj oddelek a me. 
riških vojakov, broječ 100 mož, ki 
je dovedol s sabo prvo pošiljatev 
živil za bedne Dunajčane. 

Rooseveltov spomenik. 
New York, N. Y., 2(i. Jan. — 

Takozyana "Peoples Social Lea-
gue" iz New Vorka že sprožila 
misel, da naj se postavi v trajen 
spomin pok. bivšemu predsedniku 
liooseveltu velikanski spomenik 
na našelniškem otoku Ellis Island, 
nedaleč od kipa boginje Svobode. 
Stroške za zgradbo tega spomen i-
<a naj bi se nabralo med ameri-
škimi inozemei v zahvalo Koose-
veltu. ki je vedno nasprotoval 
strogim naselniškim postavam. 

Primerna kazen za boljševike. 
Baltimore, Md., 2(5. jan. — Pod-

predsednik Thomas K. Marshall je 
govoril danes na nekem shodu 
prezbiterijancev o nevarnosti bolj-
ševizma. Kekel je med drugim 
tudi to, da je treba boljševizem in 
vse one, ki ga širijo v naši deželi 
— zatreti. Voditelje in glavne so-
krivce uporov ter krvoprelivanja 
naj bi se brez usmiljenji — obe-
silo. 

Kogar se tiče tu v Chicagu: — 
Ali je morda podpredsednik Zdru- ' 
ž en i h držav tudi bolj kratke pa-
meti, ker obsoja boljševike? Tako 
smo čitali nedavno v vašem listu 
obširen članek, v katerem ste na-
ravnost zagovarjali boljševrke. 
Pošljite takoj protest Leninu in 
Troekiju v Rusijo vsled gori-
označenega govora podpredsedni-
ka Združenih držav. 



K. S. K« Jednota 
j, * ^^^^ ;; A 

Ustanovljena v Jolietu, HI., dne 2. aprila 1894. Inkorporirana v Jolietu, 
državi Illinois, dne 12. januarja, 1898. 

GLAVNI URAD: JOLIET, ILL. 
Telefon 1048. 

od ustanovitve do 1. jan. 1919 skupna izplačana podpora 
$1,596,684.08. 

GLAVNI URADNIKI: 
.®i«?dsednik: Paul Schneller, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
!. podpredsednik: Joseph Sitar, 607 N. Hickory St. 
[T. podpredsednik: Math Jerman, 321 Palm St., Pueblo, Colo. 
Glavni tajuik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. H 
Glavni blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway St., Joliet, HI. 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Ažbe, 620—10 St., Waukegan, 111. 
Pooblaščenec: Ralph F. Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, III. 

NADZORNI ODBOR: 
Josip Dunda, 704 North Ravnor Ave., Joliet, 111. 
Martin Nemanich, 1900 W. 22 St., Chicago, 111. 
Math Kostainsek, 302 No. 3rd Ave. West; Virginia, Minn. 
John Mravintz, 1107 Haslage Ave., N. 8. Pittsburgh, Pa. 
Frank Frančič, 311—2nd Ave., Milwaukee, Wis. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael J. Kraker, 614 E. 3rd St., Anaconda, Mont. 
Geo. Flajnik, 4413 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorieh, 2112 W. 23rd St., Chicago, 111. 

PRAVNI ODBOR: 
Anton Burgar, 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 
.Joseph Russ, 6.117 Bonna Ave., N. E., Cleveland, Ohio. 
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo. 

UREDNIK " G L A S I L A K. S. K. J E D N O T E " : 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, 111. Telefon Canad 2487. 
Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na glav-

nega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, društvene 
vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na: " G L A S I L O K. S. K. JED-
NOTE, 1915 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

Suspendovani člani. 
Od društva sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111. Cert. št. 13017, Asic * '11 UrUNH« »v. oiciano ni. -i » vwira^u, in. \ rri. si. J.OU1/ ASIC ni. > liiuiauapviin, mu. vcu. »I. ItOO, XVUS J\<JS1, I\ 

Alojzij, H. 23, $500.00. Suspendovan 19. januarja 1919. Društvo'šteje Prestopila 14. januarja 1919. Prvo društvo šteje 40 članov(ic), 
drugo društvo šteje 33 članov(ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 135 v Gilbert, Minn., k dru-
268 elanov(ic)-. 

Od društva sv. Jožefa št. 2 v Joliet, 111. Cert", štev. 16833, Liber-V/U uiusivtt N*. md » •-'""»'I, ILL. VRN, SU'V. IOCV3.J, IJLOER- " V" " r,,. ^ .. A.ITIVUA OI. JUU * UNUCI I, ITIIIUI., A UIU-
šer Martin, R. 19, $1000.00. Suspendovan 20 januarja 1919 Društvo 5 t v u sv- v i d a 2 5 v Cleveland, Ohio. Cert. št. 8722, Zadnikar Ana, 
šteje 405 članov(ic). . » R. 26, $1000. Prestopila 25. novembra 1918. Prvo društvo šteje 97 

Od društva sv. Jožefa št. ? v Pueblo, Colo. Cert. št. 21729, Rutar č4anov(ic), drugo društvo šteje 485 elanov(ic). 
II T> 1 - d.lAAAAA CJ ,1 OT • m i A T\ v. v. . 

URADNO NAZNANILO. 
IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. S. K. JEDNOTE. 

i i 
I\!11* jo treba koncem vsakega leta napravili finančna letna poro-

čita na državne zavarovalninske oddelke, in ker ta poročila povzro-
čijo izvanredno veliko dela,, radi tega bodo gotove in manj važne 
• v.-.ri nekoliko /.»ostale. Prosim cenjena krajevna društva, da imajo 

nekoliko potrpljenja, če ne bode vse delo točno izgotovljeno, kajti vse 
; T Ul ^ na vrsto in kakor hitro se izdela in odpošlje finančna poročila 
na državne zavarovalninske departmente in pripravi statistične po-
datke in druge potrebne račune za poročilu o vrednosti certifikatov 
: valuation report), pride vse drugo na vrsto, ki se bo kakor hitro 1110 
<;oc*c rešilo in izgotovilo. 

Prosim torej nekoliko potrpljenja. 
Z bratskim pozdravom, ' ' 

»V Josip Zalar, gl. tajnik. 
, - f 

XI. IZKAZ 
izplačil nakazanih Mr. A. Mitchell Palmer, Alien Property Custodian 

(oskrbnik tujezemskeg-a premoženja), Washington, D. C. 
Zadnjič noročana svota $51,773.00 

2)749.., . . . . . Primož Košir 5 . . . . . .$ 900.00 
11463 . .. . Anton Kolčne . . 15 .. 800.00 
20345 . .. .Jožef Matesich .. . 43 . . . . . . 900.00 
20585 .. .'.Alojz Sfiligoj . . 47 . . . . . . 800.00 
20161 . . . .Josip Klun . . 56 . . 1000.00 
22)10. Mate Skrbin .. 64. . . . .. 800.00 
16773.... ....Peter Mihalič . . 89 . . 800.00 
1H544.... . .. .S:etirti PeriČek-Graša . . . . 89 . . 800.00 
20231 lohn Benkovich .. 89. . . . . . 800.00 
20745... . .. .Matija Matič . . 89. . . . . . 800.00 
16157.. . . ...(Jeorge Miti . .113. . . . . . 900.00 
22S34.... . . . . . .Frank Skrajnar . . . . . .151. . . . . . 350.00 
21308 

Skupno nakazana izplačila j . . . $63,323.00 
Nakazano 31. januarja 1919. 
P.-ai<- - istopnike zgoraj imenovanih društev prosim, da blago-

v. iijo to vpoštevati in izplačilo v knjižiti v zastopniško knjigo. 
Z bratskem pozdravom 

Josip Zalar, gl. tajnik,. 
Clavni urad K. S. K. J., 31. januarja 1919. 

SPREMEMBE ČLANOV IN ČLANIC. 
Pristopili člani. 

K društvu sv. Jožefa 41 v Pittsburg, Pa. Cert. štev. 22891, Rilita-
rič Alojz, rojen 1902. R. 16. $1,000.00. Sprejet 26 januarja 1919. Dru-
štvo šteje 93 članov (ic). 

KdruŠtvu sv. Mihaela št. 152 v S Deering, Tli. Cert. štev. 22890 
Rupčič Anton, r̂ rjen 1886, R. 33. $1000.00. Sprejet 20. januarja 1919. 

"Društvo šteje 86 članov(ie). 

Pristopile članice. 
K društvu sv. Barbare št. 128 v Etna, Pa. Cert. štev. 8723, Gluk-

čič Koza, rojena 1S94, R. 25, $1000.00. Cert .štev. 8724, Miketič Jaga, 
jena 1900, R. 18, $1000.00/ Sprejeti 25. januarja 1919. Društvo 

šteje 39 članov (ic). 
K društvu sv. Cirila in Metoda št. 135 v Gilbert, Minn. Cert. št 

s,22. Zadnikar Ana, rojena 1892, R. 26, $1000.00. Sprejeta 3. septem-
bra 1918. Društvo šteje 99 članov(ic). 

Suspendovani člani zopet sprejeti. 
K društvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. št. 14032, Ja-

nez .Josip, R. 21, $500.00. Zopet sprejet 2 januarja 1919. Društvo šte-
je 484 članov (icL t 

K' društvu Marije Device št. 33 v Pittsburg, Pa. Cert. št. 9528, 
Spišič Nikolaj, R. 29, $500.00. Zopet sprejet 11. januarja 1919 Dru-
štvo šteje 163 članov(ie). 

K društvu sv. Srca Jezusovega št. 54 v Chisholm. Minn. Cert. št. 
20701, Klun Karol, R. 26; $1000.00. Zopet sprejet 19 januarja 1919. 
Društvo šteje 64 članov(ic). 

K društvu sv. Jožefa št. 56 v Leadville, Colo. Cert. št. 11909, 
Savoren Marija. R. 40, $1000.00. Zopet sprejet 14 januarja 1919. — 
Društvo šteje 166 članov(ic). 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 59 v Eveleth, Minn. Cert. št. 
5201, Horvat Rudolf, R. 19, $1000.00. Cert št 16110, Vraničar Josip, 
K. 22. $1000 00. Zopet sprejet 17. decembra 1918. Društvo šteje 201 
člana(ieo). / 

Suspendovane članice zopet sprejete. 
K društvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. št. 1637, Lau-

rie Ana, R. 22, $500.00. Zopet sprejeta 2 januarja 1919. Društvo šteje 
485 članov (ic). 

K društvu sv. Srca Jezusovega št. 54 v Chisholm, Minn. Cert. št. 
807. Brajan Marija, R. 36, $500.00. Zopet sprejeta 19 januarja 1919. 
Društvo šteje 63 članov(ie). , 

K društvu Marije Pomagaj št. 78 v Chicago, 111. Cert. štev. 2534 
Cernič Marjeta, R. 32, $250.00. Zopet sprejeta 17. januarja 1919. Dru 
Štvo šteje 208 članov (ic). 

Frane, R. 17, $1000.00. Suspendovan 27 januarja 1919. Društvo šteje 
481 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 12 v Forest City, Pa. Cert. št. 6463, Mc-
Cabe Eugene, R. 29, $1000.00. Suspendovan 19. januarja 1919. Dru-
štvo šteje 282 članov(ic). 

Od društva sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. štev. 18051, 
Zarkovič Peter, R. 18, $1000.00. Suspendovan 22. januarja 1919. Dru-
štvo šteje 483 članov(ie). 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 38 v Kansas City, Kans. Cert. 
Št. 16029, Bukovac Ivan, R. 17, $1000.00. Suspendovan 20. januarja 
1919. Društvo šteje 82 članov (ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 43 v Anaconda, Mont. Cert. št. 15491, 
P.rnčieh Ilija, R. 39, $1000.00. Suspendovan 21 januarja 1919. Dru-
štvo šteje 132 članov(ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 45 v East Helena, Mont. Cert. 
štev. 22421, Kačič Štefan, R. 33, $1000.00. Suspendovan 22. januarja 
1919. Društvo šteje 57 čilanov(ie). 

Oil društva sv. Jožefa št. 53 v Waukegan, 111. Cert. št. 6863, Ker-
žič Jurij, R. 24, $1000.00. Suspendovan 12. januarja 1919. Društvo 
šteje 197 članov (ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 55 v Crested Butte, Colo. Cert. štev. 
21318, Pašič Ivan. R. 18, $1000.00. Suspendovan 25. januarja 1919. 
Društvo šteje 88 članov(ie). 

Od društva MV. Jurija št. 64 v Etna, Pa. Cert. št. 21218, Požar Ni-
kolaj, R. 31, $1000:00, Suspendovan 23. januarja 1919. Društvo šteje 
105 članov(ie). , 

Od društva jVfarije Sedem Žalosti št. 84 v Trimountain, Mich. 
Cert. št. 19125, Mance Luka, R. 39, $1000.00. Suspendovan 19. janu-
arja 1919. Društvo šteje 42 elanov(ic). 

Od društva Marije Sedem Žalosti št. 84 v Trimoiintain, Mich. 
Cert. št. 15356, Padnar Jcsip, R. 22, $1000.00. Suspendovan 28. janu-
arja 1919. Društvo šteje 40 članov(ic). , 

Od društva sv. Antona Pad. št. 87 v Joliet, 111. Cert. št. 17957, 
Zima Mihael, Raz. 27, zavarovan za $1000.00. Suspendovan 27. de-
cembra 1918. Društvo šteje 123 čl.unov(ic). 

Od društva sv. Alojzija št. 88 v Mohawk, Mich. Cert. št. 22262, 
Cernič Matija. R. 37, $500.00. Suspendovan 21.januarja 1919. Društvo 
šteje 41 članov C ie). 

Od društva sv. Petra in Pavla št. 91, Rankin, Pa. Cert. Št. 19189, 
Bcrkavič Franc, R. 16, $500., Suspendovan 19. januarja 1919. Društvo 

1st oje 121 članov (ic). 
Od društva sv. Srca Jezusovega št. 166 v So. Chicago, 111. Cert. 

št. 22839, (i rabo vac Ivan, R. 23, $1000. Suspendiran 26. januarja 1919. 
j Društvo štejc'34 elanov(ic). 

Suspendovane članice. 
Od društva sv. Jožefa št. 2 v Joliet, 111. Cert. št. 5245, Liberšar 

Ana. R. 22, $1000. Suspendovana 20. januarja 1019. Društvo šteje 
404 Člane (ice). 

Od društva sv. Jožefa št. 12 v Forest City, Pa. Cert št. 581. Pod-
laj Marija. R. 18. $500. Suspendovana 19. januarja 1919. Društvo 
šteje 281 članov (ic) 

Od društva sv. Janeza Krstnika št. 13 v Biwabik, Minn. Cert. 
j št. 4476, Praznik Neža, R, 28, $1000.- Suspendovana 5. januarja 1919. 
j Društvo Šteje 53 člano«v(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 103 v" Milwaukee, Wis. Cert. št. 4010, 
Sepič Apolonija, R. 41, $1000. Suspendovana 21. januarja 1919. Dril-

ls t. v o šteje 96 članov (ic). 
Od društva Marije Pomagaj* št. 147 v Rankin. Pa. Cert. št. 8330, 

Klemenčič Katarina. R. 25, $1000. Suspendovana 19. januarja 1919. 
Društvo šteje 50 člano"i (ic). 

Od d Hi št v a Marije Magdalene št. 162 v Cleveland, Ohio. Cert. 
št. 8544, Sijiolie Marija, R. 18, $500. Suspendovana 22. januarja 1919. 
Društvo šteje 184 članov (ic). ^ 
i I • • 

Prestopili člani. 
Od društva sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111., k društvu sv. Aloj 

zija št. 47 I Chicago. 111. Cert. št 19138, Schwab Jacob. R 25, $1000. 
Cert. štev. 12265, Simee Johan, R. 19, $500. Prestopila 11. januarja 
1919. Prvo društvo šteje 265 članov(ie), drugo društvo šteje 103 
člane(iee). 

Od društva m1. Cirila in Metoda št. 8 v Joliet, 111., k društvu sv. 
Treh Kraljev št. 98 v Rockdale, 111. Cert. št. 16794, Seme Anton, R. 
27, $1000. Prestopil 21. decembra 1918. Prvo društvo šteje 116 čla-
nov(ic), drugo društvo šteje 77 članov(ic) 

Od društva sv. Vida Št. 25 v Cleveland, Ohio, k društvu sv. Dru-
žine št. 136 v Will a ixl. Wis. Cert. št. 22418, Novak Johan Rev., R. 34. 
$250. Prestopil 29. decembra 1918. Prvo društvo šteje 482 članov(ic), 
drugo društvo šteje 69 članov(ie) 

Od društva sv. Alojzija št. 47 v Chicago, 111., k društvu Vitezi sv. 
Florijana št. 44 v So. Chicago, 111. Cert. štev. Kobe Jurij. R. 40, 
•f lOOO. Prestopil 15. decembra 1918. Prvo društvo šteje 102 elana(ice), 
drugo društvo šteje 231 elanov(ie) 

Od društva sv. Jožefa št. 53 v Waukegan, 111., k društvu -sv. Roka 
>t. 113 v Denver, Colo. Cert. št. 2485, Štefanič Jurij, R. 19, $1000. 
Prestopil 4. januarja 1919. Prvo društvo Šteje 196 članov(ic), drugo 
društvo šteje 58 članov (ic). 

Od društva sv. Srca Jezusovega št. 54 v Chisholm, Minn., k dru-
štvu Marija Zdravje Bolnikov št. 94 v Sublet. Wyo. Cert. št. 12472, 
kočnik Anton, 1? 22. $500. Prestopil 15. decembra 1918. Prvo društvo 
Štteje 63 članiv(ie), drugo društvo šteje 34 članov(ic). 

Od društva sv. Treh Kraljev št. 98 v Rockdale, 111., k društvu sv. 
Družine št. 136 v Willard, Wis. Cert. št. 10205, Glavan Johan, R. 39. 
Prestopil <8 decembra 1918. Prvo društvo šteje 77 članov (ie), drugo 
društvo šteje 70 članov(ic). 

Od društva sv. Cirila in Metoda št. 135 v Gilbert, Minn., k dru 
štvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. št. 21964, Zadnikar Lav-
renc, R. 34, $1000. Prestopil 25. novembra 1918. Prvo društvo šteje 98 
•lanov(ie), drugo društvo šteje 484 elanov(ie). 

Prestopile članice. 
Od društva sv. Cirila in Metoda št. v Joliet, 111., k društvu sv. 

rreh Kraljev -št. 98 v Rockdale, III. Cert. št. 4749, Seme Katarina, R. 
.'2, $500. Prestopila 21. decembra 1918. Prvo društvo šteje 115 čla-
iov(ic), drugo društvo šteje 78 članov(ic). 

Od društva sv. Jožefa št. 53 v Waukegan, 111., k društvu sv. Roka 
št, 113 v Denver, Colo. Cert. št. 3994, Stefanič Marija, R. 19, $1000. 
Prestopila 4. januarja 1919. Prvo društvo šteje 195 članov(ie), drugo 
društvo Šteje 59 članov(ie). 

Od društva Marije Pomagaj št. 78 v Chicago, 111., k društvu sv. 
Ane št. 139 v La Salle, 111. Cert.'št. 6310, Špillar Marija, R. 24, $500. 
Prestopila 20. decembra 1918. Prvo društvo šteje 206 članov(ic) 
drugo društvo šteje 44 članov(ie). : - j j 

Od društva Marije Čistega Spočetja št. 80 v So Chicago, 111., fr 
društvu Marije Pomagaj št. 78 v Chicago, 111. Cert. št. 3588, Ivuša? 
Ilelena, R. 29. $1000. Prestopila 8. decembra 1918. Prvo društvo šteje 
155 članov (ie), drugo društvo šteje 208 članov (ie). 

Od društva Marije Čistega Spočetja št. 85 v Lorain, Ohio, k dru 
•tvu sv. Vida št. 25 v Cleveland, Ohio. Cert. št. 7510, Setina Jožefa 
R. 20, $1000. Prestopila 10. novembra 1918. Prvo društvo šteje 4r 
članov(je), drugo društvo šteje 483 elanov(ic). 

Od društva sv. Ane št. 134 v Indianapolis, Ind., k društvu KV. 
Družine št. 151 v Indianapolis, Ind. Cert. st. 7453, Ko« Rozi, R 29, 

Odstopili člani. 
Od društva sv. Štefana št. 1 v Chicago, 111. Cert. št. 16620, Cuč-

nik Alojzij, R. 24, $500. Odstopil 19. januarja 1919. Društvo šteje 
267 članov(ic). 

Od društva Marije Sedem Žalosti št. 84 v Trimoumtain, Mich. 
Cert. št. 21866, Tomac Peter, R. 43, $500. Odstopil 1 januarja 1919. 
Društvo šteje 41 članov(ic). 

Odstopile članice. 
Od društva Marije Pomagaj št. 78 v Chicago, 111. Cert. št. 5530, 

Ceplak Ana, R. 28, $250. Cert. št. 3401, Porenta Alojzija, R 18, $1000. 
Odstopile 19. januarja 1919. Društvo šteje 206 člaiiov(ic). 

Od društva Marije Čistega Spočetja št. 104 v Pueblo, Colo. Cert. 
št. 5275, Rigler Ana, R. 17, $1000. Odstopila 15. januarja 1919. Dru-
štvo šteje 61 članov(ie). 

Josip £alar, glavni tajnik. 

POPRAVEK. 
V zadnji številki priobčenem finančnem poročilu gl. tajnika se je 

minilo nekaj neljubih tiskarskih pomot in sicer na 4. strani: 
V drugi naslovni rubriki pri vrhu je bila izpuščena vrsta: Skupno 

število članov (ic) dne 31. decembra 1918. 
V dvanajsti rubriki pri vrhu naj se čita: Za patrijotiden sklad. 
V označbi krajevnih društev: 
St. 54 dr. Srca Jezusovega Chisholm Minn. 
St. 68 dr. sv. Barbare je odveč. 
Od štev. 69 dalje do št. 167 naj se čita povsod eno vrst* višje. Na 

primer št. 69 šteje 22 članov itd., štev. 70 šteje 112 članov itd. 
Na sedmi strani med umrlimi člani: 
Mladinski oddelek (Vrtif. 3071 Frank Verbič, star 6 (šest) let, 

mescev, 5 dni itd. 
Uredništvo. 
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t ZAPISNIK SEJ GLAVNEGA ODBORA K. S. K. JEDNOTE 
od 13. do 17. jan. 1919. 

Prisotni odborniki: 
Predsednik Paul Schneller. 
Glavni tajnik Josip Zalar. 
Blagajnik John Grahek. 
Nadzorniki: Joseph Dunda, Martin Nemanič, Math. Kostain-

sek, John Mravintz in Frank Frančič. 
Predsednik otvori sejo dne 13. jan. ob pol deseti uri dopoldne, 

nakar se bratje nadzorniki podajo na svoje delo in prično z revi-
zijo knjig in računov, ki traja od 13. do 15. jan. dopoldan. 

V torek dne 14. jan. popoldne vdeleži se seje tudi brat Ivan 
Zupan, urednik in upravnik Jednotinega Glasila, ki prinese s se-
boj knjige, da jih predloži nadzornikom v pregled. 

Dne 15. jan. ob pol drugi uri popoldne otvori predsednik 
Scnnelller sejo, ter vpraša brate nadzornike, če so s svojim delom 
gotovi, kakor tudi v kakšnem položaju so našli knjige in račune. 

Predsednik nadzornikov na to poroča, da so nadzorniki pre-
gledali vse vrednostne listine, knjige in račune glavnega tajnika 
in blagajnika Jednote, ter one urednika Glasila. Dalje poroča, da 
so našli vse v lepem redu in da so knjige od strani nadzornikov 
podpisane. Izjavi nadzornika Dunde pritrjujejo tudi ostali nad-
zorniki. Pokliče se javnega notarja, ki zapriseže nadzornike in po-
trdi njih podpise. 

K seji pride odvetnik F. J. Wise in Mrs. Bole, vdova pokoj-
nega člana Antona Bole od dr. Vit. sv. Jurija 3, Joliet, III. Da se 
ju ne pusti predolgo čakati, se določi, da pride zadeva pok. člana 
Antona Bole prva v razpravo. Odvetnik, zastopajoč vdovo pok. 
člana Bole, izjavlja, da je prišel, da se z odborom pogovori, radi 
pokojnikove posmrtnine, katero je imel pok. označeno v certifika-
tu kot vplačljivo svojim starišem. Ker je pa bil pokojnik oženjen 
in zapušča vdovo, radi tega smatra, da je na podlagi pravil vdova 
opravičena do pok. posmrtnine. Sklene se, da se zadeva vzame na-
znanje in pozove brata R. F. Kompare-ta, odvetnika Jednote, k se-
ji ,nakar se bo zadevo rešilo v smislu razsodbe Jednotinega odvet-
nika. 

Nato poda glavni tajnik svoje poročilo. 

POROČILO GLAVNEGA TAJNIKA. 
predloženo glavnim uradnikom in nadzornikom K. S. K. Jednote na 

seji dne 15. januarja 1919. 
(lospod glavni predsednik in nadzorniki: 

Zaključili smo drugo polovico poslovnega leta in tako dovršili 
fiskalno leto 1918. Podati Vam hočem nekoliko pregleda o poslovanju 
druge polovice minulega leta in ob enem tudi za celo fiskalno leto 1918. 
Pred vsem pa moram pripomniti, da zadnja polovica pretečenega leta 
in posebno še meseci oktober, november in december bodo ostali zgo-
dovinskega pomena za našo Jednoto, kajti ravno v omenjenih treh me-
secih je prestala naša organizacija največjo preizkušnjo kar smo jih 
še katerikrat doživeli. Vsled tega Vam tudi ne morem podati tako 
povoljnega računa za zadnjih šest mesecev minulega Leta, kakor sem 
ga Vam podal v prvi polovici ali prejšnja leta. 

Preostanek 1. julija 1918 $566,435.21 
Od 1. julija do 31. dec. 1918 smo skupaj prejeli 

od društev $106,133.60 
Obresti za isti čas so znašale 13.389.83 
Najemnina glavnega urada in poslopij 
Bonus pri zamenjavi obveznic W. Va. Water 

and Electric Co 
Povračilo premije od zavarovalnine proti poža-

ru pri posestvu na Indiana cesti 

972.60 

200.00 

2.4" 

Skupni prejemki šest mesecev $120.697.90 120,697.90 

Izplačalo se je: 
Smrtnine $174,737.11 
Poškodnine 6,300.00 
Bolniške podpore 220.00 
Dotečene obresti pri nakupu obveznic in vlad-

nih zadolžnie (Cert. oh' Indebtedness) 185.42 
Upravni stroški . . . . 11,108.03 

$687,133.11 

Šestmesečni stroški 

Preostanek 31 .decembra 1918 

$192,550.56 192,550.56 

. . . .$494,582.55 

Pregled dohodkov in stroškov za ̂ eto 1918. 
Preostanek 1. januarja 1918 
Od društev prejeli 

Od hipotek 
Od bančnih vlog 
Od obveznic 
Od čekovnega prometa 

. . . . .$522 ,652 .28 
216.176.90 

Obresti: 
$ 4,578.77 

531.67 
21,629.71 

659.30 27,399.45 
t 



Najemnina: 
Od poslopij 
Od glavnega urada 

973.00 
480.00 1,453.00 

Bonus pri zamenjavi obveznic. ...••. 
Bonus pri nakupu obveznic 
Povrnjena premija od zavarovalnine« 

200.00 
800.00 

2.47 
# » . 

Sknpni dohodki , $246,031,82 246,031.82 

• $768,684.10 
Izdatki: : 

Plačana smrtnina $237,632.11 
Plačana poskodnina . . . . . . . ' i 9,650.00 
Plačana bolniška podporni 280.00 
Povrnjeni ases. za centr. bol. podpore.. • • 1,545.25 
Dotečjene obresti pri kupljenih obveznicah...... 610.43 
V pravni stroški • • 24,383.76 

Skupni stroški $274,101.55 274,101.55 

Preostanek 31. decembra 1918 - . ; $494,582.55 

Denar naložen. 
N« hipotekah . . $ 89,750.00 
Na bančni vlogi 1,250.00 
Na obveznicah, 380,700.00 • ' 
Na posestvih % 8,500.00 
Jednotina hiša 9,000.00 
Čekovni promet , 5,382.55 494,582.55 

) Poleg tega je pripadal Jednoti ob zaključku^ leta 1918 
še sledeči denar: { 

Se neplačani asesment od strani društev $ 194.59 
Dotečene obresti še ne vplačljive 4,396.51 * 
Dotečene obresti vplačljive, še neplačane 232.50 
Se ne plačana najemnina "~56.13 
Premoženje Jednotinega Glasila 1,159.89-
Inventar Jednote $ 4,239.36 10,278.98 

Skupno Jednotino premoženje y $504,861.53 

Dolg Jednote: 
Neplačana smrtnina $ 53,686.15 
Neplačana poškodnina 50.00 
Neplačana bolniška podpora 100.00 
Dolg društvom 81.62 
Vrhovnemu zdravniku Jednote 91.25 54,009.02 

Či3to premoženje $450,852.51 

Dne 1. januarja 1918 je štela Jednota skupaj 12,914 članov(ic) 
Tekom leta jih je pristopilo 595 " 

22183 FRANK IN'flHAR, član društva sv. Alojzija 161, Gilbert, 
Minn. Pristopil k Jednoti 16. februarja 1917. Zavarovan*sa 
$1,000.00. Razred 20. Kakor se poroča, je bil ubit v vojni med 
3. oktobrom in 10. novembrom 1918. Ker še ni uradnega mrli-
škega lista, se posmrtnina ni izplačala. Dediči opravičeni do 
$500.00. 

Kompromisirana smrtninska izplačila. 
Tekom leta 1918 so bila kompromisirana sledeča smrtninska iz-

plačila : i 
5961 ANTONIJA DOMITROVIČ, članica društva sv. Barbare 92, 

Pittsburgh, Pa. Umrla 20. deceiribra 1917. Zavarovana za $1000. 
Ker je bila pokojna članica tudi članica dr. sv. Roka 15, Alle-| 

, gheny, Pa., *bila tudi pri tem društvu zavarovana za svoto $500. 
radi tega je znašala njena zavarovalnina pri Jednoti $1,500.00. 
Ker pa Jednotina pravila oziroma charter določuje, da noben 
član Jednote ne more biti zavarovan za več nego. $1000.00, radi 
tega se je izplačalo $500.00 na podlagi certifikata pri druš-tvu 
£t. 15 in pri društvu št. 92 $500.00. Kompromis napravljen med 
Jednoto in dediči za omenjeno svoto in izplačilo se je nakazalo 
dne 13. aprila 1918. 

22376 JAKOB SARIČ, član društva sv. Mihaela 152, So. Deering, 111., 
star 28 let, zavarovan za $1,000.00. Pristopil k Jednoti 26. maja 
1917. Umrl dne 17. maja 1918. Vzrok smrti: Jetika. Ker ni bil 

'z raznimi državami in posebno veliko posla je bilo pri pridobivanju 
postavnih dovoljenj v različnih državah. Poleg tega je kuga «p«w 
ska influenca, ki je spravila v prezgodnji grob veliko število članov in 
članic najlepše življenske dobe, napravila nepričakovano veliko dela 
radi izvanredno mnogih smrtnih slučajev. Vse to je bilo vzrok, da se 
je delo v glavnem uradu s precejšnjo težkočo in z največjim naporom 
opravljalo. Nemogoče je bilo delo opraviti pravočasno in točno, toda 
storilo se je vse in to v najkrajšem času ko mogoče v kolikor so dopy, 
ščale okoliščine. 

Priporočilo in navodilo. 
Poročal sem, da smo izgubili vsled španske influence in pljučnice 

J 49 članov in članic. To je število, ki mi je do sedaj naznanjeno, mo-
goče jih je še kaj več, toda ne vem, ker nisem še prejel naznanil od 
društev. Zaradi omenjenih smrtnih slučajev je Jednota zgubila lepo 
število članov in članic in pri tem tudi ogromno svoto v znesku $1:57,-
250.00. Ker je pa neobhodno potrebno, da se omenjeni znesek nadome-
sti v Jednotino blagajno ,radi tega stoji pred Vami, dragi mi uradniki, 
največje vprašanje, ki ga je treba povoljno rešiti v zadovoljstvo celo-
kupnega članstva in v obrambo za obstoj Jednote. Zavedam se, da je 
najtežavnejši posel za uradnike Jednote, razpisovanje posebnih ases-
mentov. Toda na drugi strani se zavtdam zopet dolžnosti, ki leži "na 
ramah vsakega poedinega glavnega uradnika Jednote. Odgovornost 
vsakega glavnega uradnika je zelo velika in zahteva njegovo eneržijo, 

član Jednote eno leto dni, radi tega se je dedičem nakazalo na če hoče pravilno rešiti svojo uradniško dolžnost. Nikoli poprej v z go. 
podlagi pravil točka 190 A. le polovico posmrtnine v znesku 
$500.00. 

8430 JOŽEFA MURN, članica društva Marjje Sedem Žalosti 50, Alle-
gheny, Pa. Zavarovana za $500.00. Pristopila k Jednoti 25. ja-
nuarja 1918. Umrla 23. nov. 1918. Vzrok- rmrth Jetika. Ker ni 
bila članica Jednote leto dni, radi tega se je nakazalo dedičem 
na podlagi pravil točka 190 A. le polovico posmrtnine $250.00. 

22478 MATI1. RUSS, član društva sv. Petra in Pavla 38, Kansas City, 
Kans. Zavarovan za $500.00. Pristopil k Jednoti 2. septembra 
1917. Umrl 15. junija 1918. Vzrok smrti: Jetično vnetje črev. 

dovini naše Jednote, ni bila odgovornost glavnega odbora tako velika, 
kakor je ravno sedaj. Državni zakoni in predpisi, naslanjajoč se na 
bratske podporne organizacije, so od'dne do dne strožji. Zahteva se, 
(la mora vsaka organizacija koncem tega leta biti na solvent ni pod-
lagi. ker drugače bo primorana povišati asesmenle, da se solvent nost 
doseže, ali pa ji bo prepovedano poslovati. Znano Vam je, da koncem 
leta 1917 naša Jednota ni bila sol vent na v obeh razredih. Razred A je 
bil, toda v razredu B smo bili precej prekratki. Ker smo pa vsled 
''španske influence" tekom pretečenega leta izgubiii nenavadno veli-
ko članov in članic, bode solvent nos t za leto 1918 še toliko manjša, 

Ker ni bil član Jednote leto dni, se je vsled tega dedičem v smi- kakor leta 1917. Radi tega je prepotrebno in v dobrobit članstva Jed-
slu pravil točka 190 A. izplačalo polovico posmrtnine $250.00. j note oziroma njih dedičev, da se razpiše poseben asesment na vse člane 

in članice Jednote, ter na ta način pokrije vsota, ki je bila ali ki bo iz-
Postavna dovoljenja (charterji). plačana vsled epidemije "španske influence in pljučnice". 

Postavna dovoljenja smo prejeli tekom leta v sledečih državah: Potom glasila sem prosil krajevna društva, da naj bi radi poseli. 
V državi New York, iždano 11. septembra 1918. noga asemneta, ki se mora na vsak način razpisati, razmotrivala in na-
V državi India.ua, izdano 15. oktobra 1918, znanila na gl.avni urad kako bi bilo najbolje in v n j Več jo zdovoljnost 
V državi Wyoming, izdano 28. oktobra 1918. j članom in članicam. Mojemu priporočilu odzvalo se je lepo število 
V državi Michigan, izdano 27. novembra 1918. . krajevnih društev, ki pripoznavajo, da je na vsak način potrebno zvi-

šati asesment, da se deficit pokrije. Seveda mišljenja društev so raz-
Članice nahajajoče se v stari domovini suspendane. lična. Nekaj jih je za podvojenje asesment a, drugi zopet, da se a sesa 

Xr • i v i i - i • i i«' ___ vse člane in članice mesečno po $1.00 ali $2.00 toliko časa. da se pokri-Na podlagi državnega zakona, ki prepoveduje posredno ali nepo-i . . .. 1 „, . ' ' 
»redno poslovanje i osebami živetimi v sovražnikovi deželi, je bilo dne I * ^ p l a ' ' " a . : t r" , J1 z , < T'\ d a s c a , e s a e l u " s , v o , v maMJ"! z,. ,Cik'1! " a 

. oktobra 1918 suspendovanih 17 elanie, ki so živele v starem kraju. P^laR^Jih zavarovalnine; potem so zopet nekateri, ki pr.poro. ajo 
Vse te Članice so imele plačane asesment e do konca septembra ! enakomerne majhne mesečne doklade in drugi zopet izjavljajo, da 

Umrlo jih je 269 
Odstopilih, suspendanih in izločenih je 720. 

13,509 

prepuščajo celo zadevo v rešitev glavnemu odboru. 
Jaz hočem izvajati svoje mnenje o tem in sicer: Naše članstvo je 

razdeljeno v tri razne zavarovalninske razrede, namreč $1,000. $500 
in $250. Radi tega bi nikakor ne bilo pravično, če hi se razpisal posebni 
asesment na vse člane(ice) v enakih svotah. Pri tem moramo biti pra-

Do 31. decembra 1918 izplačalo se je A. Mitchell Palmer, oskrb- vi(' ,n' in ^esment razdeliti na podlagi zavarovalnine. Dalje moram 

918. In če je katera izmed njih umrla pred 30. septembrom 1918, so 
njih dediči opravičeni do posmrtnine na podlagi certifikata. Za one, 
<i bi umrle po 30. septembru 1918, Jednota ni cdgovorna za njih zava-
ovalnir|,o, ker so, kakor rečeno, prestale biti članice 1. oktobra 1918. 
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Število članov in članic 31. dec. 1918 12,520 članov(ic) 
Njih skupna zavarovalnina znaša $10,888,500.00. 
Pripomniti moram, dn 269 umrlih članov in članic je bilo skupaj 

zavarovanih za $241.500.00. Izmed teh jih je podleglo influenei ozi-
roma pljučnici 149 in ti so bili zavarovani skupaj za $137,250.00. 

Vpoštevati pa je treba pri tem to, da te številke so posnete le iz 
slučajev do sedaj naznanjenih na urad Jednote. Mogoče je še kak 
smrtni slučaj, da ni poročan na Jednoto. 

Tekom leta 1&18 so bila ustanovljena sledeča društva: 
Štev. 165 Marije Pomočnike, West AllLs, Wis. Sprejeto 8. marca. 
Št. 166 Presv. Srca Jezusovega, So. Chicago, 111. Sprej. 20. maja. 
Štev. 167 Kraljica Miru, Thomas. W. Va. Sprejeto 19 avgusta. 
Jednota ima skupaj 135 podružnic. 

Kupljene obveznice: 
$ 10.000 West Virgina Water & Electric Co., 6's. Plačalo $ 9,600.00 

10.000 Northern Iowa Gas & Electric Co., 6's. Plačalo.. 9.800.00 
10.000 lntermt. Rlwy, L. & P. Co., 6's. Plačalo 9,800.00 
20.000 Tretje, vojno posojilo, 41/4's. Plačalo 20,000.00 
60.000 plačalo na račun četnega vojnega posojila 60,000.00 

$110.000 $109,200.00 
Opomba.—Dne 3. avgusta kupilo se je za svoto $30,000.00 vladnih 

zadolžilic Indebtedness Certificates, ki so se pozneje zamenjale in ome-
njena svota je bila plačana na račun četrtega vojnega posojila. 

Obveznice West Virginia Water & Electric Co. so se pozneje zame-
njale za obveznice Northern American Light and Power Co., vsled če-
sar znaša dobiček (bonus) $200.00. Ravno tal$o se je napravilo $800.00 
dobička pri nakupu prvih treh označenih obveznic. 

Ker smo imeli izvanredno veliko število mrtvih in ker je bilo 
treba prodati nekaj vrednostnih listin, da so se posmrtnine izplačale, 
radi tega se je prodalo sledeče obveznice: 
Lake County, Florida ^...$40,0000.00 
Fulton County, Illinois . . j . 10,000.00 
Louisiana Port Commission lO,O0O.OO 

Te obveznice so se prodale za par in sicer z pridržano pravico, da 
jih Jednota zopet za par kupi. kakor hitro se nabere zadostno denarja 
v blagajni. Dvignilo se je tudi bančni vlogi po $10,000.00 na First 
National Bank, Joliet, 111., in na Joliet National, Joliet, 111. 

Ker sem omenil bančne vloge, moram pripomniti, da vloga na 
Mercantile National Bank, Pueblo, Colo., znaša še $1,250.00. Ker je 
pa Vam znano, da je imenovana banka v rokah receiverja, radi tefca 
ne vera kedaj in koliko bomo še dobili od te vloge. Kakor se mi poroča 
od brata podpredsednika Math. Jermana, znamo dobiti še dve izplačili 
(Dividends). Koliko bodeta izplačili znašali, se ne ve. 

Društvene nagrade: 
Do razpisanih nagrad so opravičena sledeča drUštVa: 
Dr. sv.Frančiška Ser. 46, New York, N. Y $25.00 -
Dr. Marije Pomagaj 164, Eveleth, Minn * 15.00 
Dr, sv. Mihaela 163, Pittsburg, Pa i 10.00 

Umrli člani vojaki: 
22182 JOHN MUST AR, član društva sv. Alojzija 161, Gilbert, Minn., 

pristopil k Jednoti 16. februarja 1917. Zavarovan za $500.00. 
Razred 20. Umrl dne 13. oktobra 1918. Vzrok smrti: Influenca. 
Ob času smrti je bil star 21 let. Ker je bil v vojaški službi, se je 
potom pravil točka 142 A. izplačalo dedičem polovfco posmrt-
nine $250.00. r 

19357 ALOJZIJ VERBIŠČAR, ,član društva sv. Štefana 1, Chicago, 
-111. Pristopil v Jednoto 8. junija 1913. Zavarovan za $1,000.00. 
Razred 16. Ubit v vojni na Francoskem 14. septembra 1918. De-
diči opravičeni do polovice posmrtnine $500.00, ki se je v smislu 
pravil izplačala. „ . ! 

22292 JOSIP KUHAR, član društva sv. Vida 25, Cleveland, Ohio. Pri-
stopil k Jednoti 2. apr. 1917. Zavarovan za žl,000.00. R. 20. Po-

? t ročan, da je bil ubit v vojni 2. novembra 1918. Ker pa še ni 
_ ' uradnega mrliškega lista, se posmrtnina še ni izplačala. Dediči 

X J i ppravičeni do $500.00. 

niku.tujezemskega premoženja $5.1 ,f73.00. 
Kakor iz poročila razvidno, je neplačanih posmrtnin v znesku 

$48,109,02. Vzrok neizplačila jc, da v več slučajih niso dedičem ime-
novani postavni varuhi; dalje je nekaj posmrtnin, ki pripada denar 
dedičem v slari domovini in ker se ni prejelo pravočasno uradnih listin 
iz Washingtona, se ni zamoglo izplačil pred zaključkom leta napraviti. 
Nekaj smrtninskih slučajev je. bilo odstrani društev le poluradbo na-. V1 . 
znanjenih in dokler se ne prejme uradnih mrliških listov, se izplačila 0 2 i r°™Ranico zavarovano po $1000.00 - $13. 

tudi nekateri ,K> * ; > 0 0 0 ( ) — $6-50, in na člane (ice) zavarovan ne morejo nakazati. Med neizplačanimi svotami so pa tudi 

tudi pripomniti, da če se posebni asesment napravi v majhni svoti, ka-
kor se to želi od nekaterih društev, da bi namreč ostal asesment za pa-
trijotičen sklad še nadalje in da bi se s tem pokrilo deficit, bi vzelo 10 
iet, predno bi se pokrilo primanjkljaj, kar bi gotovo ne bilo praktično, 
ker se ne ve kaj prinese bodočnost. Radi tega je treba, da se vzame 
najboljšo in najkrajšo pot. ter tako kakor hitro mogoče izgubo nado-
mesti. Na podlagi -sedanjega proračuna, pripada na vsakega člana 

00; na one zavarovane 
ane po $250.00 — $3.25. 

slučaji, kojih izplačila so bila od strani glavnega urada pridržana in 1,1 <'l*™tvo bilo P? volJ; ,n. v Pla<'atl d e f i c , t naenkrat, bi za-
sicer v sledečih slučajih in iz naslednjih vzrokov: J" T " 111 * l a m C C p,a<~'ali 7<a v a r o v a n i P° #1,000.00 -

1) 13468 Anton Bole, član društva Vitezi sv. Jurija 3, Joliet. III. • +1?-00 : *',{XMK> ~ m zavarovani po $250.00 - $.100. Ostanek bi 
Umrl 22. oktobra 1918. Vzrok smrti: Influenca. Zavarovan za $1000.00. P°K™c l n nadomestile obresti od vplačane svote. O pa društevniki in 
Certifikat je bil izdan dne 26. decembra 1908. V certifikatu so ozna- drustvenice ne bi bili(e) pri volji tega ob enkrat plačati, potem pa pri-
čeni dediči: Mathias Bole in Ana Bole, $800.00 (starini) in $200.00 za P0 r 0 ( , a m- d a se razpise posebni asesment mesečno 1.00 na vse žavaro-
pokritje pogrebnih 
ostalih $800.00 se je 
njegove smrti oženjen, 
zahteva omenjeni znesek r r 0_ r , 
je pa pokojnik imel še staro obliko certifikata in ker se na starih certi- ® s e s m e n t P° 10e--na člaua in članico za patrijotični sklad. V ta sklad se 
fikatih ne nahaja določilo točke 105 jednotinih pravil, kakor je to v -1C » a h r a l ° neka-) n a d $14,000.00. Izgubili smo štiri vojake in dedičem 
novih certifikatih, radi tega sem izplačilo pridržal in je na razpolago jse ie- o a r o m a s e 1)0 ^P1«^1« $1,750. Preostanek patrijotičnega sklada 
odboru, da določi kako naj se postopa z izplačilom. _ 11)0 Jdjub temu znašal nekaj nad $12.000,00. Ker je pa vojska 

2) 18654 Anton Adler, član društva sv. Lovrenc 
Ohio. Umrl 18. oktobra 1918. Vzrok smrti: Influenca. Zavarovan za > , v . , . , „ , . . . v , , 
$1,000.00. Pokojnik je imel nove vrst ecertifikat. ki je bil izdan dne ^ ! r a J 0 i )ra1 ^-vojakov. Zato bi priporočal da se asesment za patrijo-
20 aprila 1916. Dediči so označeni kakor sledi: Frank Adler $200.00: i ,u'e.n sl<lad odstrani oziroma preneha u kolektanjem istega, in so tako 
Joseph Adler $300.00; Alois Adler $500.00. Oče in brata. Tudi ta član • v s , u n e k o l , k o Polajsa članstvu pri plačevanju novega posebnega ases-

ojska kon-
63 Cleveland ! ( 'a n a i n ,ievarnost kolikor toliko odstranjena, radi tega mislim, da pre-

' j ostanek v patrijotičnem skladu, bo zadostoval za morebitne smrtne 

je bil ob času smrti oženjen in zapušča soprogo. Poroča, se pokojni- menta. 
Vsled razširjene bolezni sem uradnim potom naznanil društvom. kova žena po večkrat ni živela s svojim možem. To je pokojnika zelo , . o r . . , i n i o . . . 

bolelo in na prigovarjanje, da naj premeni dediče v prilog njegove so- iT n a j p 0 ? ^ ™ 1 9 1 8 dalje ne sprejemajo novih članov in članic, 
proge, je pokojnik odločno izrekel, da tega noče Storiti. Sedaj, ko je m določilo pa se je sedaj po nasvetu vrhovnega zdravni-
član umrl. zahteva pokojnikova vdova pfemrtnino in kakor razvidno j (,atov Z e 15 t 1 ^ Pri< n e " S p r e j 6 m a n j e m n o v i h k a n d U 

iz pisma njenega odvetnika, se grozi Jednoti, da se bo Jednoto držalo ' ' ' m" 
odgovorno, če se denar ne plača pokojnikovi vdovi. Iz tega razloga j h} k c r , l i s m o sprejemali novih Članov(ic) tskoraj tri mesece, smo 
veni pridržal izplačilo posmrtnine, da se določi, kdo je opravičen do z a r a d l tudi v članstvu nazadovali. Zato bi priporočal, da razpi-
zavarovalnine. i s a , u ' za pridobivan je novih članov in Članic, ostanejo v veljavi 

3) 1362 John Modic, član društva sv. Vida 25, Cleveland. Ohio. t!,di z a t e k o ? h Sost d a ^ s toliko večjo vnemo in pridnostjo članstvo zanima za nove ude. 
Določiti je tudi treba nekaj za nove pristopile člane in čla-

nice. Kakor sem omenil, se je prekinilo z dnem 25. oktobra m. 1. s spre-
jemanjem novih udov. Torej dokler niso bili člani (ice) Jednote. tudi 
Jednota ni imela nikakoršnih obveznosti do njih. In dokler ni imela 
Jednota nobene obveznosti, radi tega ne uvidim, kako bi se zamoglo 
od v bodoče pristopilih udov zahtevati posebni asesment, ki bo razpi-
san. Moje mnenje je, da na novo pristopili člani in članice ne bi pla-
čali. oziroma od njih bi se ne moglo zahtevati posebnih asesmentov, ti-
kajočih se izgub nastalih vsled španske influence. 

- Popravek Jednotine hiše. 
Pri seji glavnega odbora meseca julija 1918 določilo se je, da se 

popravi Jednotina hiša, kakor okoliščine zahtevajo. Pooblaščen sem 
bil v to z bratom nadzornikom Mravintzem. Razpisal sem ponudbe za 
popravek. Nato KO m prejel od pogodbenikov statements za koliko bi se 
hiša opravila. Ker so pa cene zelo visoke, radi tega se s popravilom ni 
pričelo in je sedaj od odbora odvisno kaj bo ukrenil in določil. 

Toliko o tem. 

Umrl 26. oktobra 1918. Vzrok smrti: Influenca. Zavarovan za $1,000. 
Pokojnikov certifikat je izgubljen in ker nisem dobil v to zadostnega 
in uradnega potrdila, se posmrtnina ni izplačala. O tem bode brat 
predsednik obširneje poročal. 

Izplačilo nakazano, toda pozneje vstavljeno. 
4) 18030 Frank Ladešič, član društva sv Petra in Pavla 89, 

Etna. Pa. Umrl 23. oktobra 1918. Vzrok smrti: Influenca. Zavarovan 
za $1,000.00. Pokojnik je imel certifikat nove vrste. Na certifikatu so 
iiili dedičem označeni sledeči sorodniki: Peter Ladešič $400.00, Magda-
lena Ladešič $400.00 (oče in mati). $200.00 je bilo določenih za po-
grebne stroške. Mrliške liste sem prejel 16. decembra in dne 19. decem-
bra 1918 nakazal sem izplačilo posmrtnine na podlagi pokojnikovega 
certifikata. Dne 1. januarja t. 1. pa prejmem od gotove strani nazna-
nilo: da pokojnik zapušča vdovo in tri mesece starega sina. Ko prej-
mem to naznanilo, sem takoj obvestil brata gl. blagajnika Jednote, da 
ček pridrži, kar je tudi storil. Dne 4. januarja sem pisal društvenemu 
tajniku, da posmrtnina se ne more izplačati pokojnikovim starišem, 
marveč da pripada zavarovalnina na podlagi pravil točke 105 in točke 
tri novih certifikatov pokojnikovi soprogi. Nato elobim pismo dne 9. t. 
m, cd odvetnika James Francis Burke iz Pittsburga. ki mi poroča, da 
je pokojnikov oče plačeval vse asesmente za pokojnika skozi ves čas. 
ter želi pojasnila, kaj je vzrok, da bi se posmrtnina ne izplačala pokoj-
nikovim starišem. kakor določeno v pokojnikovem certifikatu. Jaz sem 
pokojniku citiral točko tri iz certifikata in ob enem mu poslal Jednoti-
na pravila in ga opozoril na točko 105. Ker je brat nadzornik Mravintz 
prisoten in ki mu je cela zadeva poznana, radi tega priporočam, da on 
pojasni afero, nakar naj odbor sklepa kaj naj se ukrene. 

Naznanilo. 
Tekom minulega leta bilo je izvanredno veliko dela v glavnem 

uradu. Precej tega dela je pripisovati strogim državnim zakonom, ki 
so bili sprejeti radi vojske in ki se naslanjajo na poslovanje z osebami 
živečimi v tujezemstvu. Ravno tako je bilo precej nenavadnih opravil1 

MLADINSKI ODDELEK: 
Preostanek 1. julija 1918 $ 8,137.63 

Prejemki zadnjih šest mesecev: 
Od društev prejeli $ 4.273.47 
Obresti . ' 74.01 $ 4.347.48 

. $12,485.11 
Izplačali:' 

Za pogrebne stroške $ 2 400 00 
Za prestop med člane (iee) 46.75 
Za upravne stroške 119.82 $ 2,566.57 

Preostanek 31. decembra 1918. . . . . . $ 9,918.54 



PUBOLED U f j f f E O A POSLOVANJA. 
Dohodki: 

Od društev smo prejeli ...n \ . . . $ 8,171.23 
Od obresti 236.05 
Bonus pri nakupu obveznic . . . \ 8.00 $ 8,415.28 

Stroški: 
Plačano za pogrebne stroške $ 4,000.00 
Za prestop . . 123.75 
Upravni stroški 425.50 $ 4,549.25 

Letni prebitek $ 3,866.03 
Preostanek 1. januarja 1918 6,052.51 

Preostanek 31. decembra 1918 $ 9,918.54 
Dotečene obresti in inventar $ 470.00 

Skupno premoženje • • $10,388.54 
Dolg . 178.70 

Čisto premoženje 31. decembra 1918 $10,209.84 
Tekom leta 1918 je umrlo 39 otrok in eno izplačilo bilo neplačano 

iz leta 1917, radi tega se je tekom minulega leta izplačalo 40 smrtnih 
slučajev v skupnem znesku $4,000.00. 

Med člane in članice je prestopilo skupaj 45. V ta namen se je 
plačalo $123.75. 

Tekom leta je pristopilo skupaj 1508 otrok. 
Od 1. februarja do 31. decembra pa je pristopilo skupaj 1424 

otrok. In ker je odbor določil posebno nagrado za vsakega novega 
ol roka, radi tega so društveni tajniki in tajnice opravičeni(e) do na-
grad v skupnem znesku $142.40. 

Za drugo polovico leta 1918 so do razpisanih nagrad opravičena 
sledeča društva: 1 

Društvo sv. Alojzija 42. Stetlton, Pa. $15.00 
Društvo Marije Sedem Žalosti 50, Allegheny, Pa 10.00 
Dr. sv. Lovrenca 63, Cleveland, Ohio 2.50 
Društvo sv. Srea Marije 111, Barberton, Ohio 2.50 
Napredek Mladinskega oddelka je bil povoljen, če se *vpošteva 

okoliščine, v katerih smo se nahajali vsled bolezni. Vsled influence in 
pljučnice je podleglo 14 otrok. Eden je umrl, ki ni bil član 90 dni in 
tako se ni izplačalo pogrebnih stroškov. 

Dne 31. decembra se je kupilo vojnovarčevalnih znamk (W. S. S.) 
v vrednosti $1000.00, za katere se je plačalo $846.00. 

Denar Mladinskega oddelka je naložen oziroma investiran kakor 
sledi: •! 
Na mestnih obveznicah mesta Joliet $4,400.00 
V. S. Liberty Bonds (tretjega posojila) . 1,000.00 

Vname se debata, v katero posežejo vsi navzoči odborniki. Po dol 
gem razmotrivanju se sklene, resolucija kakor sledi: 

"Mi, člani glavnega odbora K. S. K. Jednote, zbrani na letni 
seji v uradu Jednote dne 16. jan. 1919, smo sklenili sledečo resolu-
cijo: 

Ker je namen naše organizacije podpiranje vdov in sirot in 
Ker je naše geslo "Vse za vero, dom in narod", in 
Ker trpi naš narod iz katerega izhajamo, sedaj kot posledica 

svetovne vojne, brez svoje krivde, silno pomanjkanje, lakoto, in 
:nraz, in 

1 . S. War Savings Stamps 
Na čekovnem prometu First National Bank, Joliet. 

846.00 
3.672.54 

$9,918.54 
Kakor sem že pri oddelku aktivnih članov in članic omenil, smo 

prenehali sprejemati nove člane z dnem 25. oktobra 1918 vsled razširi 
jene in nalezljive bolezni, se je istotako prenehalo s sprejemanjem 
otrok. Toda na podlagi določila vrhovnega zdravnika Jednote, se pri-
čne s sprejemanjem otrok 15. januarja t. 1. 

K sklepu bi priporočal še to, da ostanejo razpisane nagrade tudi 
za tekočih šest mesecev, oziroma leto 1919, kakor so bile določene po 
odboru za leto 1918. 

Z bratskim pozdravom sem Vam udani • 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

' Po prečitanju poročila predlaga nadzornik Dunda in podpira 
nadzornik Frančič, da se tajnikovo poročilo vzame naznanje in 
priobči v Glasilu, kot del zapisnika. Soglasno odobravano in spre-
jeto. - . 

Razgovor radi popravila Jednotine hiše: 
Predsednik Schneller, poroča, da je dobil od gl. tajnika cene, 

zu koliko bi pogodbeniki popravili Jednotino. hišo.̂  Ker so se mu poročil gi'lajiiilT 
pa cene videle zelo visoke, radi tega je določil, da se s popravkom ' Kei< tom i i , „ , , , .. , , 
počaka, ker je pričakovati, da bodo cene materijalu padle. To je -- * * * f ? r p f t d l l C v m ^ P r e d n i k 
.)il vzrok, da se ni hišo popravilo, kakor je bilo pri seji julija me-

Ker je skrajni čas, da se tem sirotam priteče na pomoč, da se 
jih še ohrani pri življenju, in 

Ker so druge organizacije v Ameriki potom svojih glavnih od-
bornikov že določile velike vsote v te dobrodelne svrhe, in 

Ker še je sedaj vstanovil v Združenih državah "Ameriško-ju-
goslovanski dobrodelni odbor", ki bo s sodelovanjem ameriškega 
Rdečega križa prevzel nalogo pomagati revežem v stari domovini, 
bodi torej 

Sklenjeno, da K. S. K. Jednota, zavedajoča se, da kot katoli-
ško organizacijo, izvirajočo iz tega ubogega naroda, veže sveta 
dolžnost, da " m a l " položi dar, narodu na oltar", in da v to svrho te 
podpore odloči vsoto iz svoje blagajne v znesku $10.000.00. 

Sklenjeno in potrjeno v glavnem uradu dne 16. jan. 1919. 
Paul Schneller, gl. predsednik. 
Josip Zalar, glavni tajnik. 
John Grahek, blagajnik, 
Joseph Dunda 
Martin Nemanich, 
Math. Kostainšek, 
John Mravintz, 
Frank Frančič, nadzorniki. 

.. R. F. Kompare, pooblaščenec in 
odvetnik K. S. K. J. 

Predsednik Schneller poroča nato, da, je onočasno, ko je bilo 
dr. sv. Frančiška Ser. št. 46, New York, N. Y. suspendirano, umr-
la članka Ivana Intiliar. Ker je pa bila na potnem listu radi tega 
predlaga odvetnik Jednote R F. Kompare, da se naj njemu zadevo 
izroči. Predlog podpiran po nadz. preds. Mravintz, ki se soglasno 
odobri in sprejme, da se zadeva izroči preds. Schnellcrju v rešitev. 

Predsednik zaključi s^jo ob 6 uri zvečer. 
Nadaljevanje seje ob osmi uri zvečer. 

Zadeva pok člana cetifikat št. 18654, Antona Adler, člana di*. 
št. 63, kakor označena v poročilu gl. tajnika se po daljši debati iz-
roči bratu predsedniku v oskrbo in rešitev. 

Zadeva pok. člana Frank Ladesič, certf. štev. 18030, od dr. št. 
89. Etna, Pa., se izroči bratu nadz. Mravintzu v oskrb. 

Dalje poroča -brat predsednik o zadevi pok. člana John Modi-' 
ca, eert. štev. 1362, od dr. št. 25, Cleveland, Ohio. Ker brat predsed-
nik živi v Clevelandu, radi tega se zadeva izroči njemu v rešitev. 

Seja se zaključi ob pol enajsti uri zvečer. 
Nadaljevanje seje 17. januarja dopoldne. 
Predsednik Schneller predloži račun za $46.00 za brzojav, ki 

ga je poslal v imenu Jednote Narodnemu Veču v Pariz proti itali-
janskemu nasilstvu. Nadz. Mravintz predlaga iu Frančič podpira, 
da se račun odobri in plača. Sprejeto. 

Sledi poročilo R. F. Kompare-ta, odvetnika Jednote. • 
Brat Kompare pojasni delo, katero je imel tekom minulega le-

ta v zvezi z Jednoto, ter pripomni, da če odborniki uvidijo, da je 
opravljal odvetniško delo v korist Jednote, je pripravljen sprejeti 
službo kot Jednotin odvetnik tudi za tekoče leto in to za isto pla-
čo in pod istimi pogoji, kakor določeno in sklenjeno za .minulo le-
to. . . . Ob enem tudi obljubi in se zaveže, da bode takoj imenoval 
enega izmed odvetnikov v Jolietu, kot svojim namestnikom, tako, 
do bo liuel gl. tajnik priložnost obrniti se do istega v legalnih za-
devah. 

IŠČE SE 
Anton Ohinderle, pred štirimi me-
seci se je nahajal v Park City, 
Utah. Ker bi rad znal za njegov 
naslov, radi tega prosim, da mi 
piše in naznani kje živi. Če kateri 
izmed rojakov ve, kje se nahaja 
ali zna za njegov naslov, prosim, 
da mi sporoči. 

Jakob Chinderle, brat, 
1119 N. Hickory St. Joliet, 111. 

KJE JE? 
Rada bi izvedela za naslov svo-
jega sina John Hočevar. Pred enim 
letom je odšel iz So. Chicage v 
Omaha, Neb., in od takrat ne vem 
nič o njem, kje se nahaja. Ker 
mu imam nekaj važnega sporočiti, 
zato ga prosim, da se mi zglasi, ali 
pa če za kedo pozna, da mi blago-
hotno naznani njegov naslov, za 
kar se mu že vnaprej lepo zahva-
ljujem. Alojzija Livk, 

(prej omožena Hočevar)" 
9370 Kreiter AveSo. Cihcago, 111. 

Pomnožile svoje znanje 
v naravoslovju. 

Karava nam daje mnogo rastlin, • 
katerimi je mogoče zdraviti razne bo-
lezni. Jaz imam v zalogi ter razpoši-
ljam raznovrstne suhe rastline, evetja, 
jagode in korenine, take, ki izvirajo iz 
vseh delov sveta. Pišite po moj brez-
plačni, cenik. Knjiga " M a l i domaČi 
zdravnik", ki stane samo 25 eentov, 
obširno opisuje veliko Število rastlin in 
daje nasvet, za katere bolezni in kako 
se naj rabijo. Ne odlašajte, naročite 
takoj to poučljivo knjigo. 

MATH. PEZDIR, 
P. O. Box 772, City Hall 8ta^ 

New York, N. Y. 

Kila amort 7900 Ijndij 
na l e t o . 

Sedem tiso« oseb umrje na leto ZM— 
kilo,-—uko se iclasijo namreč mrtvaški 
Usti. Čemu? Ker so nesrečniki sami sebe 
r " e * » » r l l ' . aH se pa niso dosti ozirali n« 
oteklino na obolelem delu telesa vsled 
• t r z a n j ali kile. Kako je pa t Vami? 

« / * , t u d l V i »»nemarjate s tem, da 
nosite le kako obvezo, ali kaj dru*eKa? 
Taka obveza j« samo za silo. podobna 
s l ^ i opori pri veliki steni, da se nTpo-
ru»i. Taka obveza ne more tako delovati, 
kakor kaka mehanična priprava. Cm se 
preveč stisnete s obvezo, ustavlja to 
cirkulacijo krvi; taka obveza drsne tudi 
oslabele milice, ki potrebujejo največ PfUlUM^ 

Veda in umetnost je pa iznaila način, 
ki vsemu temu odpomaga. Vsakdo *« 
nosi sedaj kako obvezo, ali pas zU*ri 
kilo naj bi enkrat ZASTONJ poskusil 
takozvano PLAPAO metodo, ki je najbolj 
umetna, logična in uspe i na p r i domače-
mu zdravljenju kUe. Ta način je ft« sve-
tovno znan. 

PLAPAO BLAZINICA, kadar a« j « 
tesno k telesu pritisne, se ne premakne 
s prostora, vsled tega tudi bolnika nič 
ne te«i Ta blazinica je mehka kot fta-
met, lahka pri noinji in po ceni. Babite 
*> l»hko med delom, ali počitkom. Nima 
nič jermenov, privez, ali trakov. 

Učite se torej kako j« mogoče ustavlja-
ti n . r . w i m potom odprtino utrganja 
i, X.J. d a V * 8 , i 8 t o n « "»o vedno težila. 
Pošljite svoje ime in naslov ie danes 
na naslov: PLAPAO CO., Block 32S7, 

Louis, Mo., da Vam pošljemo ZAS-
TONJ na poskušnjo Plapao in vsa po-
trebna navodila. 

JAKOB STAUDOHARŽ 
9520 Avenue L, 

South Chicago, HL 
Telefon: Bo. Chicago 123«. 

se priporoča Sloveneem in Hrva-
tom. 

Prodajam in razvaiam premog 
in drva, selim pohištvo in oprav- £ 
ljam ekspresne posle. 

Svoji k svojim! T 

Poročilo se vzame naznanje, nakar se sklene, da ostane glavni 
Jednotin odvetnik še nadalje brat Kompare, pod pogojeni, da i 

Jugoslovansko Stavbfnsko in 
Posojilno Društvo v Chicagu* 

Posluje po zakonih države Illinois ter je ustanovljeno v svrho go-
spodarskega prafcpeha chikaških Slovencev. Dasi je to društvo pričelo 
poslovati šele 3. januarja 1919, vendar ima že $597S.<x» v gotovini in 811 
delnic prodanih. Delnice oddelka C, katere se prodajajo danes po $75.00, 
bodo vredne po petih letih $100.00. 

Društvu je zagotovljen prospeh in napredek, zato se vljudno vabi 
vse chikaške Slovence, da postanejo člani tega društva. Društvo ni po-
litično, temveč le gospodarsko podporno. Priporočamo so tudi rojakom, 

•da naj se obrnejo na nas, če rab-jo kako posojilo. 
Denar se posojuje na 6 proc. obresti na zemljišča, ali knjige (stock). 

GLAVNI ODBOR: 
J. Wukshinich, predsednik 

J. Steblay, tajnik,, 1S40 W. 23rd.St. Tel. Čanal 1984. 
M. Nemanich, blagajnik. 

DIREK TORIJ: 
J. Wukshinich, Fr. Hren, J. Steblay, M. Nemanich, A. Mišja, 

A. Ferkull, J. Schwab, J. Stayer, J. Lukezich. 

seca lanskega leta določeno, da naj se popravi. Po dolgem razmo 
trivanju se pride do zaključka, da se začasno popravi le ona, kar 
jc neobhodno potrebnega, z ostalim pa se počaka za nekaj časa. 

Seja zaključena ob šesti zvečer. J 
Nadaljevanje seje 16. januarja dopoldne.̂  i 
Iiazmotrivanje radi posebnega asesmenta: 

Predsednik Jednote poroča, d»a kakor razvidno lid porqčila 
glavnega tajnika, je bila Jednota vsled španske influence in pljuč-
nice hudo prizadeta. Radi tega je potreba, da se določi in razpiše 
posebno doklado na članstvo Jednote v pokritje izplačil, nastalih 
vsled epidemije. V debato posežejo vsi navzoči uradniki. 

(-ilavni tajnik prečita pisma, v katerih priporočajo krajevna 
društva, kako in na kakšen način naj se razpiše posebni asesment, 
Ker je zadeva jako važnega pomena, radi tega predsednik Schnel-
ler zaključi sejo ob enajsti uri dopoldne ter priporoča uradnikom, 
da se naj med seboj dogovorijo nakar bo prišla zadeva pozneje na 
dnevni red. . 

Nadaljevanje seje ob 1. uri popoldne. 
Seje se udeleži odvetnik Jednote R. F. Kompare, kakor tudi 

vdova pok. Antona Bole in njen odvetnik. Po daljšem debatiranju 
priporoča odvetnik Jednote sledeče: 

Ker je Matija Bole, oče pok. Antona Bole, umrl preje nego 
član, radi tegapripada v smislu pravil vsota $400.00, vdovi, pokoj 
nega člana Antona Bole. To vsoto naj gl. tajnik nakaže soprogi in 
vdovi pok. Antona Bole, kakor hitro dobi zaprisežena potrdila o 
siniti Matija Bole. Ostanek zavarovalnine $400.00, naj se pridrži in 
počaka, da se dožene je li mati pok. Antona Bole še živa ali ne. 

Priporočilo jednotinega odvetnika se sprejme. 
Zatem se preide zopet na razgovor radi posebnega asesmenta. 

Nadzornik Dunda predlaga in nadz. Kostainšek podpira, da se raz-
piše posebni asesment kakor priporočen po gl. tajniku in sicer 
10c na vsakih $$100.00 zavarovalnine, ali $1.00, na člane in članice 

•zavarovane po $1000.00; 50c na člane in članice zavarovane po 
$50.000 in 25c na člane in članice zavarovane po $250.00. Ta ase.s-
nient stopi v veljavo 1. febr. 1919 in ostane v veljavi toliko časa, da 
se pokrije izplačila nastala vsled epidemije "španske influence". 

Na novo pristopili člani in članice ne plačajo tega posebnega 
asesnienta, ker niso bili pri Jednoti za časa epidemije. Ravno tako 
naj tudi odpade s pevim febr. t. 1. patrijotičen asesmen't. Sprejeto. 

Nagrade kakor priporočene po gl. tajniku v mjegovem poroči-
lu ostanejo v veljavi tudi za bodočih šest mesecev, oziroma za leto 
1919. * 

Tajnik Zalar nato prečita račun poroštva glavnih uradnikov 
dr. zastopnikov (ic) v znesku $632.50. Nadz. Mravintz predlaga in 
Frančič podpira, da se "račun plača. — Sprejeto. 

Prečita se račun vrh. zdravnika za pregled zdravniško-preis-
kovalnih. in drugih listin za drugo polovico leta 1918 v znesku $91.-
25. Nadz. Frančič predlaga in Mravintz podpira, da se račun pla-
ča. — Sprejeto. ' 

Prečita se pismo Math. Pogorelea, ki sc zavrže. 
PoroeHo dr. sv. Frančiška Sal. «t. 29, Joliet, Illinois, podano ad 

brata nadz. Dunda, radi gotovih tiskovin, da bi se društvom izda-
jala brezplačno, vzeto naznanje in se določi, da ostane zdeva v ro-
kah gl. tajnika, ki naj za gotovo tiskovino zahteva plačilo kakor do 
sedaj. 

Nato omeni predsednik Schneller, da je potreltio nekaj ukre-^ 
niti in storiti v pomoč našemu bednemu narodu v stari domovini. 

. „ _ ime-

nuje svojim zastopnikom odvetnika v Jolietu, katerega mu b« pri-

se j o ob 

Josip Zalar, gl. tajnik. 
enajsti uri dopoldne. 

Paul Schneller, gl. preds. 
7 

DESET ZAPOVEDI. IVERI. 

Tržaška "Edinost" je priobčila 
v številki od 18. avgusta nasled-
njih 10 zapovedi za vsakega pra-
vega Slovenca, Hrvata in Srba: -
' 1. Slovenci, Hrvati in Srbi so 

en narod s tremi imeni. 
2. Ne podpiraj med njimi ne-

sloge, kajti samo v slogi in edin-
stvu Slovencev, Hrvatov in Sr-
bov je naša rešitev. 

3. Ne ponižuj se pred nikomur 
in ne zatajuj svojega imena, pa 
bilo slovensko, hrvatsko ali srb-
sko. 

4. Spominjaj se vedno, da si 
kot Slovenec, Hrvat ali Srb <»b-
jednem ti(di Jugoslovan, in kot 
tak veja velikega slovanskega de-
bla ter da so ti Poljaki, Čehi in 
Rusi bratje. 

5. Bodi ponosen na to, da imaš 
14 milijonov slovenskih hrvatskih, 
in srbskih ibratov in da si Slovan, zlatim zobovjem, 
kateril^je nad 160 milijonov. 

Spominjaj se, da je naša dr-

Čin junaštva je samo hipen, ali 
začasen, med tem ko je čin dobro-
delnosti trajen. 

• 

Nagrobni kamen je mejnik 
med zemskim in posmrtnim živ-
ljenjem. 

• 

Čim več rti prihraniš v mlado-
sti, tem več boš imel za patenti-
rana zdravila v starosti. 

* 

. Na banketu "človeškega življe-
nja vzame večkrat ali smatra člo-
vek siratko za smetano. 

• 
Dosti jc takih oseb, ki nimajo 

dovolj časa za pomislike ker pre-
več govorijo. 

Nihče še ni (bil rojen s srelbrno 
žlico v ustih; dosti jih pa umre z 

r i 4 Telefon: Canal 80 J 

l Martin Nemanich 
J SLOVENSKA GOSTILNA IN RESTAVRACIJA ; 
\ . * J 1900 W. 22nd St., vogal So. Lincoln St, Chicago, lil. £ 

I Rojaki Slovenci vedno dobro došli! 
w \ v \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ v \ \ v \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ v \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ > \ \ \ \ \ \ u l 

6. 
movina lepa in velika, da pa je 
razdeljena. Spomin na slavno pre-
teklost tvoje domovine te naj bo-
dri v delovanju za njeno bodoč-
nost. 

7. Vedi, da si vezan z .brati po 
krvi in jeziku, medtem ko je vera 
stvar vesti. Zato so Slovenci, Hr-
vati in Srbi en narod brez razlike 
vere. 

8. V svojem srcu, v svoji dru-
žini in v vsem svojem življenju 
skušaj izvesti najprej ono, kar ho-
češ, da bodeš v tvojem narodu. 

9...Čuvaj se praznega navdu-
šenja in velikih besed. Govori in 
zahtevaj samo ono, kar je v splo-
šno korist in za kar moreš posta-
viti in dati tudi samega sebe. 

10, Ne dovoli, da bi oni, ki te 
izkoriščajo in ponižujejo v vsak-
danjem življenju, govorili v tvo-
jem imenu. 

Kupujte Vojno varčevalne 
znamke! 

Njega satansko veličanstvo i-
ma sirom sveta dosti svojih po-
družnic. 

« 

Naše lastne napake bodo kma-
lu pozabljene, če bodo iste samo 
nam znane. 

a 

Boljše je živeti v megleni seda-
njosti, kakor v temni preteklosti. 

i 1 • • 
Marsikdo si je že pokvaril svo-

je oči za "baro" , kjer je morda 
gledal za delom. 

Čas je samo majhen 
na robu večnosti. 

obroček 

Privlačnost dobrikovanja in 
ljubkovanja pri ženskah je v o-
čeh, pri moških pa na jeziku. • 

Zakon je zadruga dveh oseb, 
pri kateri ima ženska mesto rav-
natelja. 

Za prepir .morata 
dve osebi. 

biti vedno 

Ne strašite se! 
Vaš denar je varen! 

če tudi je razglašena vojna, se vlada ne bode polastila Vašega 
denarja, naloženega na banki. Tako izjavlja predsednikova vojna 
p reklamacija. Kar je Vaše, je torej Vaše in ostane Vaše; nihče nima 
pravice do Vaše lastnine, dokler se Vi zadržite mirno in ne ni je te 
zoper našo državo. n 3% 

obresti na hra-
nilnih ulogab 

3% 
Obresti ako nedvignjene, 

se pripišejo h glavnici in se 
tako s?pet obrestujejo. 

Pri nas bodete vedno do-
bro in uljudno postreženi po 
svojem rojaka. 

Naša banka je pod nadzorstvom vlade Združenih 
držav in članica Federalnega rezervnega sistema. 

Denarja v stari kraj vam sedaj ne svetujemo pošiljati, tudi 
ne po brezžičnem brzojavu, ker so razmere preveč nestanovitne. Od-
dajkmo v najem varnostne Skrinjice po $3.00 na leto za shranjenje 
vrednostnih papirjev in listin, kjer je potem isto varno pred ognjem 
in tatovi 

Poslopje, kjer so naši uradi, je naša lastnina. 

Nal« banka j« depositni urad za m n o poitno hranilnico, u 
• M t o Joliet, za okraj Will, za državo Illinois in za vlado Zdmšanib 
držav. 

Odprto vsaki dan, razun nedelj in praznikov, od 9. dop. do 8, pop. 

The Joliet National Bank 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000. Rezervni sklad $360,000. 



Junaštvo in zvestoba. 
ZFODOTIUKI roman is Č«I»T francoska revolucije. 
.(Spomini častnika Švicarske garde Ludvika X V I . ) 

Namiko spisal JM. Spillman S. J. Poslovenil f • • 

JEDNOTE. 
1 1» ' 

tvi za še živeče kakor za mrtve 
našel nekaj več miru in udano-
sti. 

(Dalje prihodnič.) 
Kupujte Vojno - varčevalne znamke!! 

Nadaljevanje. 
{V sobi, kjer je drugače stano-

val- stari markiz, pripraviti so po-
steljo za Redinga. Sedel sem na 
naslonjač poleg njega; ker oko 
je tako bolelo, da nisem mogel 
stati več pokonci. Brunnerja in 
Jožka smo obdržali v Maltiškem 
hotelu, da bi nam kaj pomagala; 
druge sem poslal z listkom k ve-
likemu sodniku Keyserju. 

Moja zaročenka Izabela je bi-
la tako prevzeta od bolesti radi 
smrti svojega očeta in pač tudi 
radi moje in Rudolfove nezgode, 
da nisem sliišal iz njenih ust dru-
zega ko tožbe in jadikovanje. Bi-
la je kakor iz uma, vila je roke 
in mrmrala nad boižjo previdno-
stjo, da je poslala tako nesrečo 
nad njo, njeno sestrt^ naju in 
kralja. Nisem zameril ubogemu 
dekletu, marveč se mi je zelo smi-
lila in 'mislil sem, da je taka radi 
prevelike ljubezni do očeta in tu-
di do mene. Čisto drugače se je 
vedla duševno Marta. Tudi ona 
je tiho jokala pred se, a od nje 
ni bilo čuti nobene besedice tož-
be; inesrto tega je skrbela za na-
jine rane kolikor je mogla, do-
kler ni prišel zdravnik, po kate-
rega je bila takoj poslala. Naj-
preje je previdno izprala Rudol-
fove rane z mehlko gobo in čisto 
vodo. Mali Jožek ji je držal skle-
do; kajti njena sestra, ki je izpo-
četka to hotela, ni mogla strpeti 
pri pogledu na krvavo vodo, ki 
jo je iztiskala iz gobe. Na roki, 
ki je bila še obvezana s platnom, 
ki sem ga bil ovil, si ni upala ni« 
početi; najmanjše gibanje je ra-
njencu povzročalo hude boleči-
ne. 

Zdaj sem prišel jaz na vrsto. 
Marta je previdno odvezala pre-
vezo, ki mi je zakrivala oko. Ko 
je zagledala mojo rano, se je ta-
ko zavzela, da ni moigla zadržati 
•tihega vsklika. Takoj je prihite-
la Izabela, in ko je videla moje 
debelo zateklo, s strjeno krvjo 
zamazano oko, prav za prav ote-
klino, ki je zakrivala očesno ja-
bolko, se je ubogo dekle onemo-
glo zgrudilo. Marta jo je morala 
z Brunnerjevo pomočjo peljati v 
bližnjo sobo iii jo tab s kisom zo-
pet obuditi k zavesti, predno se 
je dalje brigala zame. Medtem 
ko je Marta umivala tudi mojo 
rano, slišal sem. kako je Izabela 
tožila in zdihovala, da me ni mo-
goče več spoznati ;da to ni njen 
lepi Damian, ki ga je ljubila; ta-
ko spačenega obraza da ne more 
niti gledati. IManta je skušala se-
stro opravičiti, češ, da je otrok 
in se bo jutri sramovala svoje ši-
bkosti. Danes sploh nima nobene-
ga razsodka; toda se bo že zopet 
zbrala itd. jaz sem se grenko 
smehlja+ predse in rekel, da si že 
lahko mislim, da me udarec na 
oko ni olepšal in da ne boni gos-
podične Izabele nikclar silil, da bi 
se poročila z enokom^ 

Med tem ko sem to govoril, je 
vendarle prišel zdravnik, Bil je 
mazaq od 44bežeče smrti", ki je 
svoj čas za prvo silo obvezal mar-
kisa Valdouleurja. Ni bilo mogo-
če najti drugega. 

Možice 1 j je godrnjal in roban-
til, kako da smo prej ravnali ž 
njini v teh prostorih. Samo či-
sta ljubezen do človeštva — ne 
krščanska ljubezen; kajti veliki 
Voltaire, ki počiva zdaj v Pante-
onu, je pometel s krščanstvom — 
torej čista človečanska ljubezen 
ga nagiblje, da še enkrat v teh 
sobah posveti svojo visoko umet-
nost v službo trpečemu človeštvu. 

Po tem govoru, ki ga je govo-
ril v predsobi, vstopil je ponos-
no k nama ranjencema. Ko naju 
je zagledal, je vskliknil: "Kaj? 
To sta pač Švicarja? Da, poznam 
»tega dolgina z modrimi očmi — 
levo je skoro modrejše ko desno: 
Toda kdo bo od mene zahteval, 
da ohranim s i svojo umetnostjo 
življenje tem ljudem, tem moril-
cem, moram reči,* ki so streljali 
na vrlo ljudstvo? To bi bil zločin 
proti narodu!" 

tor? Vaša čista človečanska lju-
bezen gotovo ne bo gledala na na-
rodnost teh dveh ranjencev in bo 
videla v njih le človeka, ki po. 
trebujeta njene pomoči." 

Doktor se je globoko poklonil 
proti Marti in rekel: "Če od te 
strani primete, lepa gospodična, 
potem me zmagate. V imenu člo-
večanstva naj se nihče zastonj 
ne sklicuje name" Nato je oba 
zlatnika potisnil v žep pri telov-
niku zamrmravši: "Zdaj pa na 
delo!" 

Zavihal si je rokave svoje su-
knje in začel preiskavati Redin-
gove rane. Udarci na glavi se mu 
niso zdeli doeela smrtni. 44 Če se 
ne vnamejo in se ne pritakne to 
in to" — imenoval je celo vrsto 
latinskih ali grških imen, ki sem 
zelo dvomil, da se dobe v besed-
njaku — "bojlahkp v štirih ted-
nih vse zopet zdravo". Nato je 
rano z nekaj šivi sešil in jih za-
lepil. Z roko je bilo huje. Kost 
se je bila zlomila, morda zdrobi-
la. Skušal jo je naravnati, in to 
je povzročalo Rudolfu najhujše 
bolečine, ker je bilo vse oteklo 
in vneto. Konečno je roko ovil s 
platnom in jo trdo zavezal. Tudi 
to se lahko zboljša, je menil z 
mnogimi " č e " in "pa" . 

Potem je mazač preiskal mo-
je oko. Delal nii je grozne bole-
čine. ker je z vso silo skušal dvi-
gniti zateklo in ranjeno t repa v-
nico. (Že je mislil, da se mu je po-
srečilo in .vprašal me je, če kaj 
vidim. "Ničesa!" sem rekel. 
"Potem je oko izgubljeno", je 
odgovoril. Slišal sem, kako je I-
zabela v bližnji sobi glasno vs-
kriknila. " V ostalem rana ni 
nevarna. Nosna kosit že zopet oz-
dravi, če bo tudi malo kriva in 
grčasta. Vreze na licu ni vred-
no niti zašiti. Treba še poskrbeti, 
da se vnetje pokvarjenega očesa 
ne loti tudi zdravega. Dalje mo-
rate ostati nekaj dni v temni so-
bi. Tako upam, [ da rešimo vsaj 
eno oko." j -'j 

S tem se je doktor poslovil.) 
Hotel sem nato, naj me Brun-

ner pelje v ulico* Saint-Honore, 
kamor sem bil namenjen, ko sem 
naletel na Mar, o in Redinga. Te-
ga pa ni pustila Marta Valdoule-
urska. Rekla je. da ste še dve so-
bi v gorenjem nadstropju, ki jih 
gospodinja prepusti meni in mo-
jemu tovarišu. In ker je tudi Re-
ding prosil, naj ostaneva pri 
njem, sem se udal. 

Bilo je dosti čez polnoči, ko 
sem konečno ležal v sobi nad Re-
dingom v svoji postelji. Hude 
bolečine, ki sem jih skušal olaj-
šati z mrzlimi obkladki, me niso 
pustile zaspati; tudi me je moti-
lo stokanje Redingovo, ki sem jc 
slišal čisto razločuj. In kake mi-
sli so šle. skozi nu>jo dušo? Vse 
grozolte strašnega dne, potem ne-
gotovost moje usode. Ali bom 
spet videl domovino? Eno oko — 
«lep? Scvedja brez izabele Val-
duleurske! Bo li takrat Verena 
v samostanu? Bo li mogla tudi 
ona ljubiti enookega, če se ni že 
zaobljubila Bogu? Nisem si mo-
gel misliti! Toda tudi prvega u-
tisa o Izabeli nisem hotel imeti 
za pravi čut njenega srca. Hotel 
sem ž njeno sestro verovati, da 
se zopet zbere, da se njena ljube-
zen do mene, v* kaltero sem vero-
val, poveliča in oplemeniti.. Bo-
lelo me je, da me je morda ljubi-
la le radi moje postave in radi 
mojega gladkega obličja. KJako 
drugačna se je izkazala Marti-
na ljubezen do Redinga; kako 
nizko je stala Izabela pod svojo 
velikodušno sestro! 

Spominjal sem se tudi svojih 
vrlih tovarišev, ki so pač vsi na-
šli smrt in sramoval sem se, da se 
moram sredi te grozne nezgode, 
ki ji je posta-1 žrtev naš lepi in 
hrabri polk, pečati s samim se-
boj in s svojim razmerjem do I-< 
zabele .Valdulerurske. Kaj se je 
zsrodilo z mojim očetovskim pri-
jateljem, majorjem Bachman-
nom? Kaj z vrlim polkovnikom 

Stari recept. 
Mi nismo vsi jednaki. Nekateri 

ljudje so oblagodarjeni z močnim 
telesnim sestavom in lahko prena-
šajo vse razvade, ki bi na primer 
drugim gotovo škodovale. Vendar 
tae izjeme dokazujejo samo pra-
vilo; v korist vsakega posamez-
nika je torej, da živi vedno zmer-
no v vseh zadevah; pri tem se 
mora pa v prvi vrsti držati sta-
rega zdravniškega navodila in re 
cepta. Držite svoje črevesje čisto! 
Želodec je glavni steber zdravja; 
takoj ko imate zopet želodec 
redu, bodo vse druge neprilike bo-
lezni zginile. Sledeče pismo je 
vredno, da ga prečitate: "Shinner, 
Texas, 31 .^ec. 1918. Moja žena je 
bila bolna tekom zadnjih 4 let. 
Poskušala je dosti raznih zdravil 
brez vspeha, dokier ni zac-eja je-
mati Trinerjevo ameriško grenko 
zdravilno vino. Danes je zopet po-
polnoma zdrava. Sedaj je to vino 
njeno najljubše domače zdravilo. 
Frank Dornak." Vzemite torej to 
zdravilo za svoje zdravje. Dobiva 
se v vseh lekarnah po $1.10. — 
Kupite danes tudi Trinerjev Lini-
ment, da ga boste imeli za jutriš-
njo vporabo. To je neprekosno 
zdravilo za revmatizem, nevral-
gijo, hrbtobol, izpahke, otekline, 
mrazenje i. t. d. V lekarnah 35 in 
65c; po pošti 45 in 75e. — Joseph 
Triner Company, 1334—1343 So. 
Ashland Ave., Chicago, 111. 

(Advert is.) 

TELEFON CANAL 9027 

r F r a n k G r i l l ' s D a i r y 
Prva slovensko- hrvaftka 
M L E K A R N A 

1818 W. 22nd Street Chicago, Illinois. 
N Se priporoča slovenskim in hrvaškim gospodinjam 

slovenske chikaške naselbine. 
Mleko razvaiam strankam po hiiah točno vsak dan. 

Z velespoštovajem . Frank Grill, slovensko-hrvaiki mlekar 

M A R M A SLUCJI 
182$ W 22nd S! 

Cfcleaf t, lil. 
likušena in"» dr2V 

aim dovolj«*}«* 
potrjena 
BABICA 

•a alJndna prt porote m , 
• enakim in hrraftUa fe. 

• in âarrsktai 

Pozor gg. tajniki krajevnih društev! 
Kadar potrebujete nova društvena pravila, lično izdelana pisma, 

kuverte, vabila in vstopnice za veselice, ali kake druge tiskovine, obrnite 
se na največjo slovansko unijsko tiskarno v Ameriki, na 

NARODNO TISKARNO, 2146-50 Blue Island Ave., Chicago, DI. 
Ta Vam bode izgotovila vse tiskovine v popolno zadovoljnoet glede 

cene, točnosti in okusnega dela. Osobito vam priporočamo zelo pripravne 
Vplačilne knjižice za člane in članice, izdelane v malem žepnem formatu 
in trdo vezane. Dalje imamo v zalogi zelo prikladne Nakaznice za bla-
gajnike za izplačevanje bolniške podpore in drugih izdatkov, ter po-
botnice. Tiskane imamo tudi Bolniške liste, večje in manjše in posebne 
pole za vodstvo članov, da se ima na podlagi teh pol lahko vedno na-
tančen pregled števila članov po skladih, ali razredih. 

Na zahtevo pošljemo vsakemu društvu vzorec gorinavedenih 
tiskovin na ogled brezplačno! 

OPOMBA: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. 8. K. Jednote". 

Tvrdka E. Bachman,iik*p. 
ZASTAVE, REG ALUS IN RA. 
ZNE DRUŠTVENE POTREB. 

ščnre. 
I Jm 
2107 S. Hamlin Are., Ohicafo, m. 
Telefon: Lawndale 441 . 

I w 

TISKOVINE 
^ Posebne cene za slavna draitva, 
2 cerkvene in šolske upravitelje, 

trgovce in zasebnike. 
600 papirjev . . . $ 2 . 0 0 
500 kuvert 1.75 
250 vel. kuvert 1.75 
500 vstopnic 1.50 
Bolniik« liste, nakisnie« in pobotnic« 

po istotako niski ceni. 
Pilite nam u ceno predno naročit« 

pravila in t iskovin kje drurje. 
A M E R I K A N S K I SLOVENEC, 
1006 N. Chicago St., Joliat, 111. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Uljudho naznanjam slovenske-

mu občinstvu v Chieagu in oko 
lici, da sem ter dni otvoril 

NOVO KROJAČNICO 
na 1356 Wellington Ave., vogal 

Lincoln in Southport Ave., 
Chicago. jf 

Kot večletni izkušeni krojač iz-
delujem moške in tudi ženske 
obleke natančno po meri. Sleher-
nemu odjemalcu garantiram, da bo 
zadovoljen z mojo postrežbo. Pri-
dite in oglejte si najnovejše vzor-
ce blaga in najnovejše kroje. Xa 
željo prinesem tzorce in pridem 
pomerit obleko tudi na dom. Pi-
šite mi samo eno karto. ' 

Posebno se priporočam mojim 
starim odjemalcem v North Chi-
cago in Waukeganu, 111., da me 
obiščejo na mojem novem prosto-
ru. Le pridite prihodnjo nedeljo; 
pričakoval vas bom v svojem 
lokalu. 

Z velepoštovanjem 
Josjp Stirn, 

slovenski krojač, 
1356 Wellington Ave., Chicago, 111 

Zaupno zdravilo prinaša iznenadenja. 
Skoro že 30 let se Trinerjeva zdravila uspešno rabijo z največjim zaupanjem. A to tudi radi pravega vzro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluži popolno zaupanje in čislanje od strani številnih odjemalcev. Malo 
povišanje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov. Branili smo se dolgo zoper 
draginjo na vseh številnih potrebščinah naših, a novi vojni davek nam je spodbil ie zadnji steber in morali 
smo cene nekoliko povišati. Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko 
moramo veliko več plačevati za potrebščine, in tudi lekarja stane stvar več, ni bilo mogoče draginji v 
okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar več plačajo ca nje. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
— Grenko Vino = 

£ 

j 
torej lm* t»ko taopanje in vjpeh med »vetom, ker uJini, da bol zgubi evoje ataliiie. Izmed »aeb bolerni 
jih je devetdeset odstotkov povzročenih in spočetih v želodcu. Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino o<*isti 
želodec in odstrani iz notranjščine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakšen 
brlog zlotvornih tvariu zavirajočih pravilno delovanje drobovja. Trinerjevi lefc so proiti vsakorfne ne-
potrebne mešanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninico ter krasno fcareče rudeče vino 
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navada« slaboče kakor tudi 
v želodčnih neprilikah, ki rade nadlegujejo žjnske ob premembi žitja ali rudarje in a f g e delavce, ko delajo 
in vdihavajo plin, če rabite ta lek, boste našli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite ,4 v vseh' lekarnah 

TRINERJEV LINIMENT prodere vselej v koren bolečine, zato pa je zlasti 
v slučaju protina, ali revmatizma, nevralgije, lum-

in gotovo pomoč. Jako je dobro tudi v zadevah o d r g n i n T o t e ° S Ud!, t ^ ^ ^ n t T v ' c e v ^ ^ ^ a 
zanje po kopanju nog. Dobite je v vseh lekarnah. argnenjo tiveev in n mi-

No, 'vrlo ljudstvo' je prvo Dftrlerjem? Kaj z veselim Gibe 
linomT Kaj z vsemi temi lepimi 
mladimi častniki, ki so včeraj 
zjutraj stali zraven mene še pol-
ni poguma? Govorilo se je, da so 
vse ali skoro vse posekali. Tedaj 
mi je jeza in bolest iztisnila 
grenke solze, dokler nfsem sled-
njič prijel za rožni venec, ki mi 
ga je dala mati na pot, in v moli-1 

streljalo na nas in potem mesa-
rilo neoborožene umirajoče in 
mrtve, da rbi se divjaki sramoval? 
tega," senj mu odvrnil. 

Gospodična Marta pa je znala 
bolje zavrniti moža. Dela je na 
mizico poleg bolniške postelje 
dva cekina in rekla: " K a j po-
maga prerekanje, gospod dok-

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Vsem Slovencem in ostalim 

Jugoslovanom iz Jolieta ter bliž-
nje okolice tem uljudno nazna-
njam. da sem se pred kratkem pre-
selil s svojo gostilno (salonom) z 
•Jackson St. 

na 807 N. Chicago St. 
to je v središče naš^-slovensko na-
selbine, ravno nasproti slovenske 
cerkve. 
r- \i mi treba posebej naglašati. 
da točim najboljše vrste pijačo, 
da rad postrežem našim gostom 
i. t. d. O tem ste žc prepričani vsi 
oni. ki me poznate še s starega pro-
stora. Tega gesla se bom držal še 
naprej na tem prastoru. 

Zahvaljujem se vsem številnim 
znancem in odjemalcem za dose-
danje naklonjenost in se priporo-
čam še v prihodnje. 

Z velespoštpvanjcm, vdani Vam 
Jerry Launch, 

slovenska gostilna, 
807 N. Chicago, St..1 Joliet, 111. 

(Avertis No. 5. (>, 7. 8.) 
Severova zdravila vzdržujejo 

zdravje v družinah. 

Trinerjev Antiputrin 
je izvrstno m prav prijetno zdravilo za navadno 
rabo znotraj. Tosebno za .izpiranje grla in ust: 
istotako za čiščenje ran, izpuščajev in drugih kož-
nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. 

NAJNOVEJŠE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V%MEDNARODNIH RAZSTAVAH" 
GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1015, GRAND PRIX—PANAMA 1918. 

J O S E P H T R I N E R C O . 
Manufacturing Chemists 

1333-1343 So. Ashland Ave. CHICAGO, ILLINOIS 

POD VLADNIM NADZORSTVOM ZEDINJENIH DRŽAV. 

I • " | K a š e l j v F e b r u a i j u | 
j§ kakor kašelj v drugem času izgine P 
p hitro, ako se takoj pravilno zdravi- g 
J te. Nikdar vam ne bo žal zaupati & 
™ v zdravilo, ki je bilo od leta 1881 F 
M priznano kot prijetno zdravilo proti §§ 
g kašlju. Njegovo ime je ^ 

I ' 

1 Severa s 
g ^ Balsam for Lungs 

(Severov Balzam za Pljuča). Dobi 
se v vseh lekarnah. Kupite ga lah-
ko kadar ga rabite. Dobro je pa da 
ga imate steklenico vedno v hiši. 
Zavarovanje je proti kaliju, pre-
hladu, hripavosti in bolečine v grlu. 
Poskusite ga danes. Cena 2 5 in 50 
centov. 

W. F. SEVERA CO. 
CEDAR RAPIDS, IOWA 

Ustanovljena 
leta 1857 

Nacionalizirana 
leta 1864 

Z E 6 O L E X 
je ta banka varno čuvala m tea a prihranke ljudstva našega mesta. Ustanovljena je bila 
Lo k^ŽLŽ l m a 26 u l a^a t e lJ e v ' skupno premoženje, ali imetje znaša nad 
$8,500.000.00. Ireostanek glavnice in cisti dobiček znaša nad $550.000.00, kar se drži v po-
sebnem zaščitnem skladu. 

Naložite torej Vaše prihranke v 
r it NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI BANKI V JO LIETU. 

Narastli obresti s i pilletna pripisujejo k glavnici, 
ali pa izplačujejo na hranilne uloge od $ 1 . 0 0 naprej. 3 % 

FIRST NATIONAL BANK OF JOLIET. 
d o l i e t , I l l i n o i s . 

LJUDSKA BANKA' 

m 


